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I 1 Identité du demandeur

Dénomination PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE

Forme juridique : Société par Actions Simplifiée (S.A.S)

Code NAF : Production d'électricité (35112)

Adresse : 8 AVENUE GRASSIN 10700 ARCIS-SUR-AUBE

N° SIREN : 877703 322

N° SIRET : 877703 322 00017

Immatriculation RCS : 02-10-2019

Capital Social : 5 000,00 EUR

Président : Guillaume JUMEL, président d'INNERGEX FRANCE

I 2 Lieu du projet

Le site de projet se situe en région Grand-Est, anciennement Champagne-Ardenne, dans le département de I'Aube
(10), sur la commune de Champfleury. Il est localisé a environ 35 kilomeétres au Nord de Troyes, 25 kilométres au
Sud-Est de Sézanne, 45 kilométres au Sud-Ouest de Chalons en Champagne et 70 kilomeétres a I'Est de Saint-Dizier.

Le site du projet est situé a I'Est de la commune de Champfleury, a environ 1,5 kilométres du centre du bourg, et

est desservi par la D98.

Les plans de situation du projet, notamment a I’échelle 1/50 000 et 1/25 000, dans les pages suivantes indiquent

I’emplacement du projet.
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- Sources : ©GN Scan25- Cartographie : Biotope 2020
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Carte 1 : Localisation du projet a I'échelle 1/50 000
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Carte 2 : Localisation du projet a I’échelle 1/25 000
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Carte 3 : Localisation du projet au 1/25 000éme
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I 3 Propriété du terrain

Les parcelles accueillant le projet sont des propriétés privées. Chaque propriétaire et exploitant agricole concerné
par un élément du parc éolien (éolienne, poste de livraison, chemin, survol de pale, plateforme) a donné son accord

au projet éolien.

L’Annexe 3 présente les avis des propriétaires des parcelles concernées par le projet (cf. liste des parcelles et
emprises ci-dessous) et les engagements pré-contractuels avec les propriétaires permettant la réalisation du

projet.

Tableau 1 : Emprises parcellaires du parc éolien

Référence Numéro

Eolienne Elément du parc éolien
cadastrale |de parcelle
£1 7c ) Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
stockage des pales, zone de survol des pales, acces a I'éolienne
£ 7c St Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
stockage des pales, zone de survol des pales, virage d’accés a I'éolienne
£3 7c ) Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
stockage des pales, zone de survol des pales
7c et Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
E4 stockage des pales, zone de survol des pales
ZC 6 Virage d’acces a I'éolienne
7D 1 Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
ES stockage des pales, deux virages d’acces a I'éolienne
Chemin communal Zone de survol des pales
E6 7D 4 Eolienne, fondation, plateforme de montage et stockage, zone de
stockage des pales, zone de survol des pales
PDL 1 ZC 12 Poste de livraison
PDL 2 ZC 12 Poste de livraison
biotope

I 4 Description du projet
4.1 Nature et volume de I'activité envisagée

La nature de I'activité envisagée est la production d’électricité a partir de I'énergie mécanique du vent par une
installation terrestre de quatre aérogénérateurs.

e 6 éoliennes de 180 meétres de hauteur maximale (pales comprises) ;

e Une puissance totale maximale installée de 25,2 MW, soit jusqu’a 4,2 MW par éolienne ;

e Une production d’énergie annuelle estimée a 50 400 MWh par an.

4.2 Caractéristiques générales d’un parc éolien

Les principaux composants d’un parc éolien sont les suivants :

e Les éoliennes,

e Les voies d’acces,

e Les aires de levage ou plates-formes de montage,
e Les postes de livraison,

e Leréseau souterrain d’évacuation de I’électricité. Ce dernier inclut les liaisons inter éoliennes qui acheminent
I’électricité produite vers les postes de livraison et la liaison de raccordement jusqu’au poste source Enedis
d’ou s’effectue le raccordement au réseau de distribution de I’électricité.

4.3 Caractéristiques du parc éolien de Champeole

Dans le cadre du présent projet, les surfaces concernées sont les suivantes :
e Le renforcement de 4 000 métres de chemins d’accés de maniére définitive, équivalents a8 16 000 m? de voies
existantes a renforcer (consolidation de maniére définitive) ;

e La création de 300 meétres de chemins d’accés de maniére définitive, équivalents a 3 738 m? de voies a créer
(nouvelle voie ou élargissement en bordure de voie existante) ;

e ['aménagement de 5 virages, pour une surface totale de 2 250 m?;
e L'implantation des éoliennes via la réalisation de plateformes de surface unitaire :
e De 3795 m? de zones de stockage temporaire par éolienne, soit 22 770 m? pour 6 éoliennes en phase
travaux ;
e De 2 415 m? de plateforme de montage par éolienne (dont fondations), soit 14 490 m? pour 6 éoliennes en
phase exploitation ;
e L’implantation de 2 postes de livraison via la réalisation de fondations en béton sur maximum 36 m? au niveau
de chacun des 2 postes, soit 72 m? en tout.

Les éoliennes sont connectées par des cdbles souterrains aux 2 postes de livraison électrique ol sont installés les
organes de coupure, les compteurs et systemes de controles, etc. Ces postes concentrent I'énergie produite par




toutes les éoliennes du parc, avant de I'acheminer vers le poste source du réseau électrique national, également
par des lignes souterraines.

Emprises temporaires : 22 770 m? / Emprises permanentes : environ 36 550 m? (3,6 ha).

4.4 Modalités d’exécution

La construction débute par la pose des cables électriques, puis I'aménagement des voies d'acces et du site recevant
les équipements (base de vie, bennes a déchets) et des plateformes de montage des éoliennes. Une fois ces travaux
effectués, les fondations des aérogénérateurs sont réalisées. Enfin, les éléments des aérogénérateurs sont
acheminés sur le site et le montage peut commencer.

4.4.1 Période et durée du chantier

Le chantier de construction d'un parc de 6 éoliennes s'étalera sur une période d'environ huit mois : un mois de
génie électrique, deux mois pour la préparation des pistes, des plateformes des fouilles, deux mois de génie civil,
un mois de séchage des fondations, deux semaines pour la livraison des aérogénérateurs, trois a quatre semaines
de montage et deux semaines de mise en service et de réglages.

Le chantier de construction débutera en dehors de la période la plus sensible pour la reproduction de la faune,
c’est-a-dire en dehors de la période courant de début avril a fin ao(t.

Tableau 2 : Durée des travaux et types d’engins utilisés en fonction des phases du chantier

Préparation du site
Installation de la base vie

1 semaine Bungalow, manitou, bennes

Génie électrique
Pose des réseau HTA, équipotentiel, téléphone et 1 mois
fibre optique

Trancheuse, dérouleur de cable

Terrassement Bulldozers, tractopelles, niveleuses, compacteurs
Préparation des pistes, des plateformes, des 2 mois Trancheuses pour les tranchées de raccordement
fouilles et des tranchées électrique

Génie civil

Coffrage, pose des armatures aciers, mise en 2 mois Camion toupie béton

ceuvre du béton

Séchage des fondations 1 mois /

Camions pour les équipements de chantier,
convois exceptionnels pour les grues et les

Acheminement du matériel et des éoliennes 2 semaines o .
éoliennes, 1 camion grue pour les postes de
livraison

Levage et assemblage des éoliennes 1 mois Grues

Réglage de mise en service 2 semaines /
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4.4.2 Equipement du chantier et personnel

Les équipements suivants sont acheminés et installés sur le site pour assurer le bon déroulement du chantier :

e La base de vie du chantier : composée de plusieurs batiments préfabriqués pour les vestiaires, un bureau, les
installations sanitaires et une cantine ;

e Les conteneurs pour l'outillage ;

e Les bennes pour les déchets.
La localisation de la base vie n’est pas encore arrétée a ce stade de |'étude.

Les engins présents sur le site sont différents en fonction des phases du chantier (cf. Tableau 2 précédent).

4.4.3 Acheminement du matériel

Deés la fin des travaux préparatoires au montage, les différents éléments constituant les aérogénérateurs (les
troncons de mat, les trois pales, la nacelle et le moyeu) sont livrés sur le site, par voie terrestre. Les composants
sont stockés sur la plate-forme de montage et sur les zones prévues a cet usage.

Nature des convois

L'acheminement du matériel de montage ainsi que les composants des éoliennes nécessitent une centaine de
convois. Méme si une éolienne se divise en plusieurs éléments, son transport est complexe en raison des
dimensions et du poids de ce type de structure. De plus, il faut acheminer les grues nécessaires au montage.

Trois types de grues, présentant chacune des caractéristiques spécifiques, peuvent étre choisis en fonction du
projet. La grue la plus importante pése de 600 a 800 tonnes. Le site d'implantation doit donc étre accessible a des
engins de grande dimension et pesant trés lourd. Les voies d'accés doivent par conséquent étre assez larges et
compactes afin de permettre le passage des engins de transport et de chantier.

Accés au site et trajet

Ainsi, les routes, ponts et chemins d’acces doivent étre construits de sorte a permettre la circulation de poids
lourds avec une charge par essieu maximale de 12 t et une charge totale maximale de 140 t. Les pistes d’acces ont
été dimensionnées pour répondre aux exigences de largeur, d’angle de virage et de pente pour le bon transit des
convois.

La détermination du trajet emprunté par les convois exceptionnels demande une grande organisation. Les convois
exceptionnels emprunteront divers axes routiers, hors autoroute. Le transporteur des éoliennes pourra identifier
un itinéraire adapté, dés lors qu’il aura réalisé une analyse plus fine du territoire.

444 Travaux de voirie

Pour la totalité du chantier VRD, des convois d’engins de terrassement (pelle, tractopelle, compacteurs...) et de
transport de matériaux (déblai de terre et remblai de pierres concassées) seront nécessaires.
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Les pistes d’acces et de desserte du parc éolien

Sur le site, le choix a été fait d'utiliser au maximum les chemins existants afin de limiter la création de nouveaux
chemins.

Ailleurs, les pistes devront étre créées. |l s’agira ici d’'une seule piste pour permettre I'accés direct a I’éolienne E1.
Dans ce cadre, 300 m de chemins seront créés. L'épaisseur de I'empierrement dépend de la nature du sol. Les
travaux de décapage préalables généreront des terres excédentaires. Elles seront valorisées sur site ou évacuées.

Les aires de montage des éoliennes

Une aire de montage est prévue au pied de chaque éolienne et est composée de :

e Plateformes de montage, qui permettent la circulation du trafic engendré pendant toute la durée du chantier
et le soutien des grues indispensables au levage des éléments des éoliennes. La pression d’appui des grues
utilisées est répartie sur l'aire de grutage grace a des plaques de répartition des charges. Les plateformes de
montage doivent donc étre préparées de maniére a supporter ces pressions. Elles sont planes et a gros grains
avec un revétement formé a partir d’'un mélange de minéraux ou de matériaux recyclés. Le parc éolien sera
constitué de 6 éoliennes, associées de fait a 6 plateformes de montage (et fondations) représentant au total
une superficie de 14 490 m?.

Il est prévu que les aménagements de la plateforme soient conservés en état durant la phase d'exploitation en
cas d'une opération de remplacement d'un élément de I'éolienne nécessitant |'usage d'une grue.

L'aménagement des plateformes de montage débute des que les chemins d’acces le permettent. Le terrain
est, si nécessaire, débarrassé de son couvert végétal. Un décapage des sols peut également étre réalisé. Les
plateformes de montage doivent étre planes. L'épaisseur de I'empierrement dépend de la qualité du sol en
place. Le niveau altimétrique de I'aire de grutage doit étre supérieur a celui du sol afin de garantir I'évacuation
des eaux superficielles.

Pour chaque éolienne, il sera réalisé un aménagement spécifique en fonction du relief du terrain, tant pour la
création des accés que pour I'implantation des éoliennes elles-mémes. Ainsi, suivant les cas, le nivelage rendu
nécessaire entrainera des opérations de remblais et de déblais plus ou moins importants.

e Zones de stockage des éléments de I’éolienne (temporaires), ou ont entreposés les éléments du mat, les
pales, le moyeu et la nacelle avant qu'ils soient assemblés. Elles ne nécessitent pas d'aménagement particulier
lorsqu'elles sont relativement planes. La zone d’entreposage peut étre d’un c6té ou de l'autre de I'aire de
grutage.

La superficie de 'ensemble des zones de stockage, qui sont temporaires, est de 22 770 m?2.

44,5 Travaux de génie civil

Un décaissement est réalisé a I'emplacement de chaque éolienne. Cette opération consiste a extraire un volume
de sol et de roche d'environ 1 000 m*® pour chaque aérogénérateur, afin d'installer les fondations. Pour des
fondations-masse, I'ordre de grandeur correspond a un décaissement de 20 m de diametre et de 3,4 m de
profondeur. Ce sont donc 6 408 m?3 qui sont excavés en tout pour les 6 fondations.

Des armatures en acier sont positionnées dans les décaissements et du béton y est coulé grace a des camions-
toupies. Une fois les fondations achevées, un délai de 1 mois, correspondant au séchage du béton, est nécessaire
avant la poursuite des travaux et le montage des éléments des éoliennes.
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Une fois les fondations achevées, des essais en laboratoire sont nécessaires avant la poursuite des travaux. Ces
essais sont organisés sur des éprouvettes de béton provenant des fondations afin de garantir la fiabilité des
ouvrages (essais réalisés a 7 jours puis 28 jours).

Les fondations occuperont une surface d’environ 252 m? chacune. A l'issue de la phase de construction, les
fondations seront recouvertes avec la terre préalablement excavée (sauf pour la partie a la base du mat) et la
végétation pourra de nouveau se développer.

44.6 Travaux de génie électrique

Les liaisons électriques internes

La connexion électrique au départ des aérogénérateurs jusqu’aux postes de livraison est réalisée par
I’enfouissement d’un cable électrique HTA (15-20 kV) dans des tranchées. A I'aide d'une trancheuse, les cables
protégés de gaines seront enterrés dans des tranchées de 1.20 m de profondeur maximale et d'environ 30 cm de
large.

Le tracé retenu pour les liaisons électriques internes tient compte des sensibilités environnementales du site, et
notamment écologiques, de fagon a éviter toute nuisance liée a 'aménagement de ce dernier.

Les tranchées seront remblayées a court terme (au moment de I'aménagement des chemins d’acces) afin d’éviter
les phénomenes de drains, de ressuyage ou d'érosion des sols par la pluie et le ruissellement.

Le réseau électrique externe

Les travaux de construction/aménagement des infrastructures a faire par le gestionnaire de réseau démarrent
généralement une fois que la Convention de Raccordement a été acceptée et signée par le producteur. Si de
nouvelles lignes électriques doivent étre installées, elles seront enterrées par le gestionnaire de réseau et suivront
prioritairement la voirie existante (concession publique).

Le poste source qui sera probablement proposé par le gestionnaire de réseau pour le raccordement est celui des
« Petites Noues », situé entre les communes de Salon et Faux Fresnay, qui nécessite un raccordement électrique
d’environ 6 kilometres.

Une fois la demande d'autorisation d'exploiter autorisée, le gestionnaire de réseau pourra proposer un itinéraire
de raccordement adapté.

4.4.7 Travaux du réseau de communication

Le fonctionnement du parc éolien nécessitera la création de lignes téléphoniques classiques et d'une ligne réseau
internet avec un débit important (permettant la communication avec le parc éolien 7j/7 et 24h/24). Les tracés et
localisations exactes des nouveaux réseaux seront définis par ORANGE (opérateur téléphonique et internet) lors
de la phase de construction du parc éolien.
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44.8 Montage et assemblage des éoliennes

Une fois les éléments réceptionnés, les deux grues (grue principale et grue auxiliaire) sont acheminées sur le site
et vont permettre d'ériger I'ensemble de la structure composée du mat, de la nacelle et du rotor.

Apres avoir fixé le premier troncon du mat sur la virole de fixation des fondations, les autres trongons sont levés
et assemblés les uns a la suite des autres. La nacelle est positionnée au sommet du mat deés la pose du dernier
trongon, afin d'assurer la stabilité de I'ensemble.

Le rotor est assemblé au sol ou directement sur le mat.

4.4.9 Gestion des déchets en phase construction

Déchets inertes : terres et sols excavés, résidus de béton

Les déchets engendrés par un chantier de construction de parc éolien sont essentiellement inertes, composés de
résidus de béton et de terres et sols excavés. Ces déchets inertes sont produits a I'occasion de la réalisation des
massifs de fondation, des tranchés et des postes de livraison.

Les déchets inertes sont réutilisés lorsque cela est possible. Ainsi, la terre végétale décapée au niveau des aires de
levage, des accés créés et des fondations est stockée a proximité et réutilisée pour la réalisation des chemins
d’acces et des plateformes, avec un traitement spécifique. Les matériaux de couches inférieures extraits lors des
travaux de terrassement des fondations sont également stockés sur place puis mis en remblais autour des ouvrages
en fin de chantier.

Une fosse a béton est créée afin de stocker la matiére excédentaire. Cette fosse est vidée a la fin du chantier et les
résidus ainsi que les déblais excédentaires sont évacués vers un CET de classe 3 ou vers une centrale de recyclage
des inertes selon les possibilités locales.

Déchets industriels

A ces déchets inertes viennent s’ajouter une faible quantité de déchets industriels banals (DIB). Ceux-ci sont liés a
la fois a la présence du personnel sur le chantier (emballage de repas et déchets assimilables a des ordures
ménageéres) et aux travaux (contenants divers non toxiques, plastiques des gaines et cables, bout de cables). Enfin,
quelques déchets industriels spéciaux sont engendrés en trés faibles quantités (rubrique déchet 150202).

Les volumes générés sont difficiles a évaluer, pour cela des containers seront mis a disposition sur la base vie du
chantier afin de réaliser un tri pour séparer :
e Papier, carton, bois de palette ;
e Plastiques (emballages) ;
e Petite ferraille (visserie, cerclage d’emballage, contenant vides, bout de cable) ;
e Chiffons standards souillés (rubrique 150202) :
e Souillure de graisse d’engrenage, roulement ;
e Souillure de peinture en cas de retouches nécessaires ;

e Souillure d’huile de lubrification (hydraulique non polluante).
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Les métaux et résidus de cables seront valorisés dans la mesure du possible en fonction des quantités récupérées.
Les autres déchets devraient représenter un faible volume sur la durée du chantier (entre 8 et 12 mois). Selon les
volumes estimés lors du démarrage des travaux avec I'ensemble des prestataires, ils seront dirigés soit vers un
centre de tri des DIB, via un prestataire de service agréé, soit éliminés en centre d’enfouissement technique (CET)
de classe 2. L’'ensemble des justificatifs seront archivés par le maitre d’ceuvre.

Enfin, pour des raisons pratiques, pendant la phase d’érection des éoliennes, un container est installé sur la
plateforme de montage de I'éolienne. Le tri des déchets contenu dans ce container est organisé soit sur la base
vie, soit via un prestataire agréé qui dirige le conteneur vers un centre de tri des DIB. L’ensemble des justificatifs
seront archivés par le maitre d’ceuvre.

4.5 Modalités de fonctionnement

La phase d'exploitation débute par la mise en service des aérogénérateurs, ce qui nécessite une période de réglage
de plusieurs jours. En phase d'exploitation normale, les interventions sur le site sont réduites aux opérations
d'inspection, de maintenance et de réparation, durant lesquelles des véhicules circuleront sur le site.

En général, un parc éolien est implanté pour une période de 20 a 25 ans.

45.1 Fonctionnement du parc éolien

La bonne marche des aérogénérateurs est, bien entendu, fonction des conditions de vent. Dans le cas du parc
éolien de Champeole, les conditions minimales de vent pour que les aérogénérateurs se déclenchent
correspondent a une vitesse de 3 m/s (10,8 km/h). La production optimale est atteinte pour un vent de vitesse de
13 m/s (soit environ entre 47 km/h). Enfin, |'aérogénérateur se coupera automatiquement pour des vitesses de
vent supérieures a 25 m/s (soit 90 km/h).

Le parc éolien produira environ 50 400 MWh/an. Cela correspond a I'équivalant de la consommation d’environ
10 566 foyers (le calcul s'appuie sur les données de la Commission de régulation de I'énergie, a savoir une
consommation moyenne de 4 770 kWh -soit 4,77 MWh- pour un foyer frangais en 2018).

4.5.2 Télésurveillance

Le fonctionnement du parc éolien est entierement automatisé et contrdlé a distance par une interface « SCADA »
propre a chaque constructeur. Tous les parametres de marche de I'aérogénérateur (conditions météorologiques,
vitesse de rotation des pales, production électrique, niveau de pression du réseau hydraulique, etc.) sont transmis
par fibre optique puis par liaison sécurisée au centre de commande du parc éolien.

Cette télésurveillance se fait 7j/7 et 24h/24. Elle permet de réagir dés qu’un souci technique se produit sur 'une
des éoliennes du parc éolien.
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4.5.3 Maintenance

Il existe deux types d’intervention sur les aérogénérateurs : les interventions préventives (maintenances prévues)
et les interventions correctives (si probléme technique détecté).

Généralement, un programme de maintenance s’établit a trois niveaux préventifs :

e Niveau 1 : vérification trimestrielle des équipements mécaniques et hydrauliques ;

e Niveau 2 : vérification annuelle des matériaux (soudures, corrosions), de I’électronique et des éléments de
raccordement électrique ;

e Niveau 3 : vérification quinquennale de forte ampleur pouvant inclure le remplacement de piéces.
Une visite d’inspection visuelle est également réalisée chaque mois.

La maintenance des éoliennes est gage de sécurité et de bon fonctionnement. Généralement, le constructeur a la
charge de la maintenance car il est le plus a méme de paramétrer les éoliennes pour que I'usure soit minimale et
la production maximale. Chaque constructeur possede son propre calendrier de maintenances préventives.

4.5.4 Sécurité du parc éolien

Les consignes de sécurité

L'acces aux aérogénérateurs et aux postes de livraison sera fermé a toute personne étrangére au personnel de
I'installation. Les portes des aérogénérateurs et des postes de livraison sont équipées d’un systéme de verrouillage
aclé.

Les prescriptions a observer a proximité des éoliennes en matiére de risques (consignes de sécurité, interdiction
d’acces, risques d’électrocution et risque de chute de glace en cas de températures négatives) seront affichées sur
le chemin d’accés de chaque aérogénérateur conformément a I'arrété du 26 aolt 2014.

Les abords des aérogénérateurs seront maintenus propres. Notamment, aucun produit inflammable ou dangereux
ne sera entreposé sur le site.

Les inspections reglementaires

Conformément a la réglementation, des inspections reglementaires réalisées par des bureaux de contréle
indépendant sont réalisées chaque année. Ces inspections concernent les éléments suivants :

® Ascenseurs;

e Treuil;

e Echelle, ligne de vie et point d’ancrage ;

e Extincteurs;

e Conformité électrique éolienne ;

e Postes de livraison.

Ces inspections sont réalisées 1 fois par an, sauf pour les ascenseurs, contrdlés 2 fois par an.
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La sécurité incendie

Les abords du site seront entretenus par I'exploitant (débroussaillage éventuel) afin de limiter le risque de
propagation d’un incendie et de faciliter I'accées au site par les secours.

L’Article R. 4216-2 du code du travail précise que « les batiments et locaux sont concus et réalisés de maniére a
permettre en cas de sinistre :

e L’évacuation rapide de la totalité des occupants dans des conditions de sécurité maximale ;

e L'acces de I'extérieur et I'intervention des services de secours et de lutte contre I'incendie ;

e La limitation de la propagation de I'incendie a l'intérieur et a I'extérieur des batiments. »

Des extincteurs en état de bon fonctionnement seront disponibles dans les aérogénérateurs et dans les postes de
livraison.

Pour permettre I'accessibilité des secours durant le chantier, mais également lors de I'exploitation du parc, des
pistes d'acces carrossables relient la voirie publique aux éoliennes et aux postes de livraison.

Une information sera transmise au SDIS (Service Départemental d’Incendie et de Secours) concernant les mesures
et procédures de mise a la terre et de cheminements des secours a l'intérieur de I'ouvrage.

Avant la mise en exploitation du parc éolien, un plan d’intervention est mis en place avec le SDIS. Des exercices
sont aussi organisés avec les services de secours (évacuation par treuil ou par hélicoptere).

4.5.5 Gestion des déchets en phase d’exploitation

Pendant la période d’exploitation, tous les déchets éventuels sont issus des opérations de maintenance. Le tableau
suivant explique la nature, la classification et la quantité de déchets générés annuellement par une éolienne. La
quantité de déchets (production par éolienne par an) est donnée ici a titre indicatif, mais peut varier.

Tableau 3 : Déchets générés annuellement par une éolienne en fonctionnement

Production par

Nature Code CED Descriptif o
“ Pt éolienne / an (en Kg)
Batteries 16 06 04 DID Piles et accumulateurs 2,2
Néons 1602 13 DID Tubes fluorescents et autres déchets contenant <1
du mercure
Aérosol 16 05 04 DID Gaz en récipient sous pression contenant des <1
substances dangereuses
Absorbant, matériaux filtrants, chiffons
Emballages et , N . .
, . . 150202 DID d’essuyage et vétements contaminés par des Environ 40
matériels souillés
substances dangereuses
DEEE 1602 14 DID Dec'hets prgvenant d’équipements électriques 3
ou électroniques
Huile usagée 130113 DID Autres huiles hydrauliques 35
Déchets non . (s .
, 200199 DIND Autres fractions non spécifiées ailleurs 108
dangereux en mélange




L’huile usagée du multiplicateur est récupérée par un véhicule de pompage spécialisé directement au niveau du
multiplicateur, puis transportée vers un centre de traitement agréé.

Deux systemes de stockage et de traitement sont proposés en fonction des types de machines installées sur site.

Les déchets générés lors des opérations de maintenance sons systématiquement ramenés au centre de
maintenance du turbinier en charge de la maintenance du parc éolien. Les déchets sont stockés provisoirement
dans des bacs de rétention spécifiques prévus a cet effet. Ces bacs sont mis a disposition par le prestataire de
service mandaté par le turbinier pour I'enlevement et le traitement des déchets. Ce prestataire est agréé et
qualifié pour le transport, le traitement et I’élimination des déchets. Chaque année, I'exploitant du parc éolien
recoit un extrait du registre des déchets, I'ensemble des agréments et autorisations administratives du
prestataire en charge de la gestion des déchets, ainsi que les bordereaux de suivi des déchets (BSD) associés.

Un systeme de stockage directement sur le site éolien est organisé par I'intermédiaire d’un container. Le but
de ce container est de pouvoir trier les déchets dés la descente de la turbine. Ensuite, il est enlevé par le
prestataire agréé pour traiter les déchets et fournir un reporting par parc (types de déchets, tonnage,
traitement BSD).

Le but de I'une ou l'autre démarche est de pouvoir valoriser au maximum les déchets issus de I'exploitation du
parc éolien.

4.6 Procédés mis en ceuvre : normes et caractéristiques techniques des installations

4.6.1 Description des éoliennes

Généralités

Une éolienne est constituée des éléments principaux suivants :

o
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Un rotor, constitué du moyeu, de trois pales et du systéeme d’orientation des pales (aussi appelé yaw) ;

Une nacelle supportant le rotor, dans laquelle se trouvent des éléments techniques indispensables a la création
d’électricité (train d’entrainement, éventuellement multiplicateur, génératrice, systeme d'orientation) ;

Un mat maintenant la nacelle et le rotor ;
Une fondation assurant I'ancrage de I'ensemble ;

Un transformateur (dans le mat ou semi-enterré au pied de I'éolienne) et une installation de commutation
moyenne tension.
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Caractéristiques techniques
Quatre scénarios d’éoliennes sont envisagés pour ce projet :

VESTAS V136-4.2

Ces éoliennes présentent une hauteur de moyeu de 112 métres et un diameétre de rotor de 136 métres, soit une
hauteur totale en bout de pale de 180 métres. Elles ont une puissance unitaire de 4,2 MW.

Le type certificate des éoliennes V136-4.2 est présenté en Annexe 1, ses caractéristiques techniques sont
présentées page suivante.

NORDEX N131/3.6

Ces éoliennes présentent une hauteur de moyeu de 114 métres et un diamétre de rotor de 131 métres, soit une
hauteur totale en bout de pale de 179,5 meétres. Elles ont une puissance unitaire de 3,6 MW.

Le type certificate des éoliennes N131/3.6 est présenté en Annexe 1, ses caractéristiques techniques sont
présentées page suivante.

NORDEX N133/4.8

Ces éoliennes présentent une hauteur de moyeu de 110 métres et un diamétre de rotor de 133,22 meétres, soit
une hauteur totale en bout de pale de 177 meétres. Elles ont une puissance unitaire de 4,8 MW.

Le type certificate des éoliennes N133/4.8 n’est pas encore disponible. Ses caractéristiques techniques sont
présentées page suivante.

SIEMENS GAMESA SG 3.4-132

Ces éoliennes présentent une hauteur de moyeu de 114 métres et un diameétre de rotor de 132 métres, soit une
hauteur totale en bout de pale de 180 métres. Elles ont une puissance unitaire de 3,465 MW.

Le type certificate des éoliennes SG3.4-132 est présenté en Annexe 1, ses caractéristiques techniques sont
présentées page suivante.

Données techniques des éoliennes projetées (Sources : VESTAS, NORDEX et SIEMENS GAMESAS)

Les fiches techniques des quatre modeles d’éoliennes projetés sont présentées ci-apres.
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V136-4.2 MW™

POWER REGULATION Plech regulated with
varlable speed
OPERATING DATA
Rated power 4000 KW /4,200 KW
Cut-inwind spaead grmy/s
Cut-out wind speed 25mys
R cut-in wind spead 23m,s
Wind class IECHBfIECS

Standard operating temperabune range from - 207 1o +45°C

with de-rating abowe 30°C (2,000 kW)

“subjet to differant temperabura options

SOUND POWER

Masi mum 103.9de{Al"

“Sound Optimised modes depandent on stte and country

ROTOR

Rotor diameter 136m

St anea 14 52 7m2

Alr brake full blade feather ing with
3 pitch cylinders

ELECTRICAL

Frequancy S0/60Hz

Commrter full scale

GEARBOX

Type twn planetary stages and
o halbcal stage

TOWER

Huly heights

Site and country specilic

MACELLE DIMEMSIOMNS
Hizighit far transport
Height irstal led

[incl, CoolerTog®)
Length

Width

1.4m

69m
128m
4.2m

HUE DIMEMSIONS

Mg, transpornt height 38m
Max. transport width 38m
e, transport length 55m
BLADE DIMENSIONS

Length ag.ym
Max. chord 41lm

Iz, wealght per unit for F0metric tonnes

transportation

TUREINE OPTIONS

« 4.2 MW and 4.5 MW Power Optimised Modes (site specific)
High Wind Operation

- Load Optimised Modes down o 3.6 MW
- Condition Monitaring System

+ Sarvice Personnel Lift

- Vestas Anti-Icing System

- Vestas e Detection™

+ Low Temperature Operation to- 30°C

+ Fire Suppression

« Shadow detection

- Westas Bat Protection System

- Aviation Lights

- Aviation Markings on the Blades

« Wectas InteliLight®

ANMUAL ENERGY PRODUCTION
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N131/3.6

General

Rotor

Puissance Nominale

Plage normale de
fonctionnement

Plage étendue de
fonctionnement

Cut-in / Cut-out

3,6 MW

-20 a +40°C

-30 a +40°C

3-22m/s (25 m/s)*

Diameétre du rotor

Surface Balayée

131 m
13 478 m?2

Hauteurs bout de pale

150 m /165 m /172 m /180
m /186 m

sans Serrations

Boite de vitesse Génératrice
Engrenage planétaire a Machine asynchrone a
Type . : Type . .
plusieurs niveaux double alimentation
Tension nominale 660V
Fréquence 50 /60 Hz
Tours Acoustique
Type Tour en acier Nombre de mode 13
84 m (IECS)/99 m (IECS)/ 2coustique
106 m (IEC llla) /N4 m (IEC  Niveau sonore maximum
. 104,9 dB(A)
Hauteurs S)/ avec Serrations
120 m (IECS) / Tours .. )
Niveau sonore maximum
spécifigues 106,4 dB(A)

* La plage de fonctionnement peut étre étendue jusqu'a 25 m/s aprés une étude des contraintes spécifiques de vos projets

o
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Puissance active [kW]

Courbe de puissance N131/3600

0 5 10

15 20

Vitesse de vent a hauteur de moyeu [m/s]

25

N133/4.68

General

Rotor

Puissance Nominale

Plage normale de
fonctionnement

Plage étendue de
fonctionnement

Cut-in / Cut-out

4,8 MW

-20 2 +40°C

-30 2 +40°C

3-22mfs

Diamétre du rotor

Surface Balayée

13322 m
13935 m2

Boite de vitesse Génératrice

Engrenage planétaire a Machine asynchrone a
Type . . Type . .

plusieurs niveaux double alimentation
Tension nominale 690V
Fréquence 50/60 Hz

Tours Acoustique
Type Tour en acier Nombre de mode 15

78 m (IECS)/83m (IECS)/ 2coustique
Haut 1o IECS)/ T Ni i

auteurs m ( ’] f . ours iveau sonf)re maximum 106,0 dB(A)

spécifigues avec Serrations

Hauteurs bout de pale 145m /150 m /177 m Niveau sonore maximum

107,5 dB(A)

=N W
]
=]
o
[ ]

Puissance active [kW]

Courbe de puissance N133/4800, Tour de 83 m

6000
5000
4000 =

000

[=]
[=]
o
L ]

L ]
0 oo

2 7 12

sans Serrations

17 22

Vitesse de vent a hauteur de moyeu [m/s]
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SG 3.4-132

General details Tower
Rated power 3.485 MW Type Multiple technologies
available
Wind class 187114
Height 84, 97,1015, 108, 114, 134,
Flexible Power rating 3.3-375 MW 154,165 m and site-
specific
Control Pitch and variable speed
Standard operating temperature Range from -209C to 30°C
W Gearbox
Type 3 stages
Rotor
Diameter 132 m Generator
Swept area 13685 m* Type Doubly-fed induction
machine
Power density 253.20 W/m?2
Voltage 690V AC
Frequency 50 Hz/60 Hz
Blades
Protection class IP 54
Length 64.5m
Power factor 0925 CAP-0.925 IND
Airfoils Siemens Gamesa throughout the power
range (2)
Material Fiberglass reinforced with

epoxy or polyester resin

(1) Different versions and optional kits are available to adapt machinery to high or low temperatures and saline or dusty environments.

(2) Power factor at generator output terminals, on low voltage side before transformer input terminals.

4.6.2 Procédé de fabrication de I’électricité

Comme précisé plus haut, la nacelle de I’éolienne contient les éléments techniques qui assurent la transformation
de I'énergie mécanique en énergie électrique.

Les instruments de mesure de vent placés au-dessus de la nacelle conditionnent le fonctionnement de I'éolienne.

biotope

Grace aux informations transmises par la girouette qui détermine la direction du vent, le rotor se positionnera
pour étre continuellement face au vent.

Les pales se mettent en mouvement lorsque I'anémometre indique une vitesse de vent d’environ 3m/s (10,8
km/h). Pour les éoliennes de type VESTAS, NORDEX ou Siemens Gamesa, le rotor et 'arbre dit "lent" transmettent
alors I'énergie mécanique a basse vitesse au multiplicateur, dont I'arbre dit " rapide" tourne environ 100 a 130 fois
plus vite que I'arbre lent. La génératrice transforme I'énergie mécanique captée par les pales en énergie électrique.

La puissance électrique produite varie en fonction de la vitesse de rotation du rotor. Dés que le vent atteint environ
13 m/s a hauteur de nacelle, I'éolienne fournit sa puissance maximale. Cette puissance est dite "nominale". Dans
le cas de I'éolienne VESTAS V136-4.2, cette puissance sera de 4 200 kW. Elle sera de 3 600 kW pour I'éolienne
NORDEX N131/3.6, de 4 800 kW pour I'éolienne NORDEX N133/4.8, et de 3 465 kW pour I'éolienne Siemens
Gamesa 3.4-132.

Lorsque la mesure de vent indiquée par 'anémomeétre atteint des vitesses de plus de 25m/s (90km/h) en moyenne
sur 10 minutes, I'éolienne cesse de fonctionner pour des raisons de sécurité. Deux systemes de freinage
permettront d’assurer la sécurité de I'éolienne :

e Le premier par la mise en drapeau des pales, c’est-a-dire un freinage aérodynamique : les pales prennent alors
une orientation paralléle au vent ;

® Le second par un frein mécanique sur I'arbre de transmission a l'intérieur de la nacelle.

4.6.3 Réseau d’évacuation de I'électricité

L’électricité est produite par la génératrice en courant alternatif de fréquence 50 Hz avec une tension de 720 V
(Vestas V136), 660 V (Nordex 131), 690 V (Nordex 133 et Siemens Gamesa 3.4-132). La tension est ensuite élevée
jusqu’a 20 000 V par un transformateur pour étre ensuite injectée dans le réseau électrique public.

Deux postes de livraison sont prévus pour le projet.

Chaque poste de livraison aura les caractéristiques suivantes :

e longueur:9m;
e largeur:4m,
e Hauteur : 3 m maximum,

e Surface au sol : 36 m?, soit 72 m? en tout pour les 2 postes.

L’'ensemble des installations du réseau d’évacuation d’électricité répond aux normes en vigueur et en particulier
aux normes suivantes :

e NFC 15-100 (version compilée de 2008) : installations électriques basse tension ;
e NFC 13-200 (version de 2009) : installations électriques haute tension ;

e NFC 13-100 (version de 2001) : postes de livraison Haute tension/Basse tension raccordés a un réseau de
distribution de seconde catégorie.




4.7 Rubrique(s) de la (des) nomenclature(s) dont le projet reléve

Le décret n° 2011-984 du 23 ao(t 2011 modifiant la nomenclature des installations classées inscrit les éoliennes a
la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE), rubrique n°2980.

Selon I'article L.511-1 du code de I’environnement, les ICPE correspondent aux « installations exploitées ou
détenues par toute personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des
inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour
I'agriculture, soit pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, soit pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie, soit pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique. »

Les installations utilisant I’énergie mécanique du vent sont soumises au régime :

e D’autorisation lorsqu’elles comprennent au moins un aérogénérateur dont le mat a une hauteur supérieure
ou égale a 50 metres, ainsi que celles comprenant des aérogénérateurs d'une hauteur comprise entre 12 et 50
metres et d'une puissance supérieure ou égale a 20 MW ;

e Dedéclaration pour les installations équipées d’aérogénérateurs d'une hauteur comprise entre 12 et 50 metres
et d'une puissance inférieure a 20 MW.

Mesure

Modalités de mise en ceuvre

la gestion des nuisances au voisinage et facilite le travail de définition de
I'installation du chantier par le coordinateur SPS (CSPS). Il est le garant de
la mise en ceuvre des procédures garantissant un chantier respectueux de
I’environnement, engagement du maitre d’ouvrage.

Le projet de parc éolien de Champeole est équipé d’aérogénérateurs dont le mat mesure entre 110 m et 114 m
(en fonction du modele envisagé) ; il est donc soumis au régime d’autorisation, qualifiée d’Autorisation
Environnementale au sens de I'article L.512-1 du code de I'environnement.

o

4.8 Moyens de suivi et de surveillance

Des mesures de suivi et de surveillance sont intégrées au projet en phase travaux et en phase d’exploitation. Les
moyens présentés dans le tableau ci-aprés correspondent a ceux indiqués dans I'étude d’impact (Sous-dossier n°4)
et I'étude de dangers (Sous-dossier n°5) du dossier de demande d’autorisation environnementale :

Tableau 4 : Moyens de suivi et de surveillance

Mesure ‘ Modalités de mise en ceuvre

Phase travaux

Dans le cadre des chantiers, un Coordinateur Sécurité et Protection de la
Santé (CSPS) est généralement nommé.

Ce dernier a en charge I'analyse des risques d’un chantier sur I'hygiéne et
la sécurité et établit le Plan Général de Coordination SPS qui précise
I'installation du chantier, les modalités d’intervention en cas de pollution
et meéne une surveillance en continu par coordination entre les différentes
entreprises.

Organisation générale du chantier

Par ailleurs, dans les chantiers peu complexes, le maitre d’ceuvre intégre
un Coordinateur environnemental (CE), chargé de vérifier le respect
général des engagements et de la réglementation du point de vue
environnemental (au sens large : nuisances, chantier vert, bonnes
pratiques). Il assure la surveillance de la gestion des déchets du chantier,
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Suivi de chantier par un écologue —
Assistance environnementale en
phase chantier par un AMO
écologue (mesure MR5)

Afin de s’assurer de la bonne mise en ceuvre des mesures d’intégration
environnementale et du respect de I'environnement tout au long de la
durée du chantier, un écologue accompagnera le chantier depuis sa mise
en ceuvre jusqu’a sa cléture.

Les missions de I’écologue sur le chantier consisteront a s’assurer :

e De lalocalisation hors zone sensible de la base de vie;

e Du balisage des espéces végétales patrimoniales ;

e Du respect des balisages mis en place pour la préservation des zones
sensibles repérées en amont du chantier ;

e Du respect des contraintes temporelles et du planning des travaux en
cohérence avec les périodes favorables a leur réalisation : état
d’avancement de la reproduction de I'avifaune ;

e De la vérification des mesures de prévention des pollutions ;

e Enfonction des difficultés rencontrées sur le terrain (nouveaux enjeux
découverts en cours de chantier), de la proposition de nouvelles
dispositions ou révision de certaines dispositions ;

e De l'assistance au responsable environnement et au maitre d'ceuvre
pour définir les mesures de remise en état du site et suivi de la
procédure de remise en état du site.

Les visites seront planifiées en fonction des enjeux liés aux différentes

phases du chantier, notamment en amont de chaque étape clef du
chantier.

Phase d’exploitation

Sécurisation de I'installation

Exploitation :

e Réalisation d'essais, avant la mise en service, permettant de s'assurer
du bon fonctionnement de I'ensemble des équipements ;

e Fonctionnement et surveillance de l'installation assuré par un
personnel compétent ;

e Contréle de I'aérogénérateur 3 mois puis un an aprés la mise en
service, puis suivant une périodicité qui ne peut excéder 3 ans ;

e Contréle des systémes instrumentés de sécurité selon une périodicité
qui ne peut excéder un an;

e L'exploitant dispose d'un manuel d'entretien et tient a jour un registre
pour chaque installation.

Risques :

e Aérogénérateurs équipés de systéemes de détection et d'alerte en cas
d'incendie, de cours circuit ou de survitesse ;

e Aérogénérateurs équipés de systeme permettant de détecter ou de
déduire la formation de glace ;




o

Mesure

Modalités de mise en ceuvre

e Circuit hydraulique équipé de capteurs de pression (une mesure de

pression dans le bloc hydraulique de chaque pale) et de niveau d’huile,
permettant de s'assurer de son bon fonctionnement. Toute baisse de
pression au-dessous d'un seuil préalablement déterminé conduit au
déclenchement de I'arrét du rotor (mise en drapeau des pales).

Suivis environnementaux

(Suivi post-implantation de la
mortalité de [I'‘avifaune et des
chiropteres - MS1 ;

Suivi de I'activité des chiroptéres en
nacelle — MS2 ;

Suivi  acoustique en
d’exploitation — MS5)

phase

Tel que mentionné dans I'arrété ministériel du 22 juin 2020 (article 12)
relatif aux installations de production d'électricité (ICPE) utilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au
titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la
protection de l'environnement, la société Parc éolien de Champeole
s’engage a mettre en place un suivi de la mortalité de I'avifaune et des
chiroptéres au niveau du parc éolien.

« Ce suivi doit débuter dans les 12 mois qui suivent la mise en service
industrielle de l'installation afin d'assurer un suivi sur un cycle biologique
complet et continu adapté aux enjeux avifaune et chiropteres susceptibles
d'étre présents. Dans le cas d'une dérogation accordée par le Préfet, le
suivi doit débuter au plus tard dans les 24 mois qui suivent la mise en
service industrielle de I'installation. Ce suivi est renouvelé dans les 12 mois
si le précédent suivi a mis en évidence un impact significatif et qu'il est
nécessaire de vérifier I'efficacité des mesures correctives. A minima, le
suivi est renouvelé tous les 10 ans d'exploitation de l'installation ».

La société Parc éolien de Champeole s’engage a respecter le « Protocole
de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres — Révision 2018 »,
paru en mars 2018.

Suivi de la mortalité de I'avifaune et des chiroptéres induite par le
fonctionnement des éoliennes (mesure MS1)

Ainsi, chaque année faisant I'objet d’un suivi, un suivi de la mortalité des
oiseaux et chiropteres, avec les tests associés d’efficacité de recherche et
de persistance des cadavres (en respectant les modalités présentées dans
le « Protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres —
Révision 2018 » :

e Toutes les semaines, entre mi-mai et fin octobre (23 passages) ;

e Surl'ensemble des 6 éoliennes du parc.

Suivi de I’activité des chiroptéres en nacelle (mesure MS2)

De plus, chaque année faisant I'objet d’un suivi, un suivi de I'activité des
chiroptéres sera mené :

e En altitude et en continu ;

e Dessemaines31a43;

e Ahauteur de nacelle d’une des 6 éoliennes du parc (E4).
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Mesure \ Modalités de mise en ceuvre

Les résultats de ces suivis permettront de confirmer ou infirmer I'utilité de
la mesure MR10 de bridage des 6 éoliennes en faveur des chiropteres,
d’aprés les niveaux d’activité enregistrés au cours de I'année a hauteur
des pales. Les parametres de bridage pourront également étre affinés au
plus juste, en fonction des conditions météorologiques locales et de
I'activité réelle des espéces en altitude.

Précisons qu’en lien avec la mesure MA2 — Protection des nichées de
Busards, la société Parc éolien de Champeole effectuera un suivi renforcé
guant a la nidification locale des Busards, avec un suivi des couples se
reproduisant a proximité du parc éolien.

Suivi acoustique (mesure MS5)

Pour valider de facon définitive la conformité et le plan de gestion du
fonctionnement des éoliennes indiqué dans |'étude acoustique, le
pétitionnaire réalisera une campagne de mesures acoustiques au niveau
des différentes zones a émergences réglementées lors de la mise en
fonctionnement des installations.

Ces mesures de contréle devront s’effectuer pour les différentes
configurations de vent et périodes (jour, nuit).

Conformément a I'article 28 de I'arrété modifié du 26 aolt 2011, cette
campagne de mesures devra se faire selon les dispositions de la norme NF
S 31-114 dans sa version en vigueur ou a défaut selon la version de juillet
2011.

Les résultats des mesures permettront, le cas échéant, d’adapter le
fonctionnement des éoliennes aux conditions réelles de I'exploitation.

4.9 Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Conformément a la directive 98/37/CE les machines feront 'objet de contrdles réguliers par des contréleurs
agréés. Le rythme de passage au moins annuel sera fixé et fera I'objet d’'un engagement écrit aupres des autorités
compétentes.

49.1 Formation des personnels

Les personnels intervenant sur les éoliennes, tant pour leur montage, que pour leur maintenance, sont des
personnels formés au poste de travail et informés des risques présentés par |'activité.

Toutes les interventions (pour montage, maintenance, contréles) font I'objet de procédures qui définissent les
taches a réaliser, les équipements d'intervention a utiliser et les mesures a mettre en place pour limiter les risques
d'accident.
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4.9.2 Intervention préventive

Suivant une périodicité qui ne peut excéder un an, I'exploitant réalise une vérification de I'état fonctionnel des
équipements de mise a l'arrét, de mise a l'arrét d'urgence et de mise a I'arrét depuis un régime de survitesse en
application des préconisations du constructeur de I'aérogénérateur.

« Trois mois, puis un an aprés la mise en service industrielle, puis suivant une périodicité qui ne peut excéder trois
ans, I'exploitant procéde a un controle de I'aérogénérateur consistant en un contréle des brides de fixations, des
brides de mat, de la fixation des pales et un contréle visuel du mat. Selon une périodicité qui ne peut excéder un
an, l'exploitant procéde a un contrble des systémes instrumentés de sécurité. La maintenance préventive est
réalisée en fonction des préconisations établies par les constructeurs et listées dans les manuels de maintenance.
Ces controles font I'objet d'un rapport tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. L'exploitant
dispose d'un manuel d'entretien de l'installation dans lequel sont précisées la nature et les fréquences des
opérations d'entretien afin d'assurer le bon fonctionnement de l'installation. L'exploitant tient a jour pour chaque
installation un registre dans lequel sont consignées les opérations de maintenance ou d'entretien et leur nature,
les défaillances constatées et les opérations correctives engagées ».

Des consignes de sécurité sont établies et portées a la connaissance du personnel en charge de I'exploitation et de
la maintenance. Ces consignes indiquent :

e Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation ;

e Les limites de sécurité de fonctionnement et d'arrét ;

e Les précautions a prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

e Les procédures d'alertes avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement, des
services d'incendie et de secours.

Les coordonnées des organismes de sécurité publics ou privés auxquels il pourra étre fait appel en cas d'accident
sont recensés dans le registre sécurité du parc éolien disponible pour tous les intervenants (Sapeurs-pompiers,
SAMU, centre hospitalier, etc.).

4.9.3 Intervention en cas de sinistre

Les consignes de sécurité du registre dédié du parc éolien indiquent les mesures a mettre en ceuvre afin de
maintenir les installations en sécurité dans les situations suivantes : survitesse, conditions de gel, orages,
tremblements de terre, haubans rompus ou relachés, défaillance des freins, balourd du rotor, fixations détendues,
défauts de lubrification, tempétes de sable, incendie ou inondation.

En cas de sinistre, les sapeurs-pompiers et/ou le SAMU seront alertés par téléphone.

Le maintien des chemins d’accés aux éoliennes permettra un acces aisé au Service Départemental d’Incendie et
de Secours en cas de besoin. De plus, le parc éolien est facilement accessible par les routes départementales.
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49.4 Stockage et flux de produits dangereux

Conformément a I'article 16 de I'arrété modifié du 26 aolt 2011 (derniére modification au 22 juin 2020), aucun
produit dangereux ne sera stocké dans les éoliennes du parc éolien de Champeole.

4.10 Conditions de remise en état du site aprés exploitation

4.10.1 Contexte réglementaire

Conformément a l'article L. 553-3 du code de I'environnement, « L'exploitant d'une installation produisant de
I'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent ou, en cas de défaillance, la société mere, est responsable de
son démantelement et de la remise en état du site, des qu'il est mis fin a I'exploitation, quel que soit le motif de la
cessation de |'activité. Dés le début de la production, puis au titre des exercices comptables suivants, |'exploitant
ou la société propriétaire constitue les garanties financieres nécessaires ».

Le décret n°2011-985 du 23 ao(t 2011 est venu préciser les obligations des exploitants de parcs éoliens en termes
de garanties financieres et de remise en état du site.

En ce qui concerne les modalités de remise en état, le décret stipule dans l'article R. 553-6 du code de
I’environnement que « les opérations de démantélement et de remise en état d’'un site apres exploitation
comprennent :

e Le démantelement des installations de production ;
e [|’excavation d’une partie des fondations ;
e Laremise en état des terrains sauf si leur propriétaire souhaite leur maintien en I'état ;

e La valorisation ou I’élimination des déchets de démolition ou de démantelement dans les filieres diment
autorisées a cet effet ».

L'arrété ministériel modifié du 26 ao(it 2011 (derniére modification au 22 juin 2020) relatif a la remise en état et a
la constitution des garanties financieres pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent fixe les conditions techniques de remise en état.

Il y est précisé que « les opérations de démantelement et de remise en état comprennent :

1. Le démantelement des installations de production d’électricité, y compris le systéme de raccordement au réseau
dans un rayon de 10 metres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison.

2. 'excavation de la totalité des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables
aux terres en place a proximité de l'installation. Par dérogation, la partie inférieure des fondations peut étre
maintenue dans le sol sur la base d'une étude adressée au préfet démontrant que le bilan environnemental du
décaissement total est défavorable, sans que la profondeur excavée ne puisse étre inférieure a 2 métres dans les
terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable et 1 m dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste a décaisser les aires de grutage et les chemins d’accés sur une profondeur de 40
centimetres et a les remplacer par des terres de caractéristiques comparables aux terres a proximité de
I'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en I'état.
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Les déchets de démolition et de démantélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a défaut éliminés dans les
filieres diment autorisées a cet effet ».

En ce qui concerne les modalités des garanties financieres, le décret n°2011-985 du 23 ao(t 2011 stipule que « la
mise en service d’une installation de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent soumise a
autorisation est subordonnée a la constitution de garanties financiéres visant a couvrir, en cas de défaillance de
I'exploitant lors de la remis en état du site, les opérations prévues a l'article R. 553-6. »

Le montant initial des garanties (M) et leurs modalités doivent étre conformes a I'arrété modifié du 26 aolt 2011
qui détermine la formule suivante lorsque la puissance unitaire installée de |'éolienne est supérieure a2 MW :

M = nombre d’aérogénérateurs x ( 50 000 euros + 10 000 euros x (P-2) )
P est la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW)

Pour le parc éolien de Champoele, le montant des garanties financiéres sera donc compris entre 384 000 et 468
000 € en fonction du modele installé. Il s’agit du montant de base qui sera ensuite indexé par la préfecture dans
I'arrété d’autorisation.

4.10.2 Description des différentes phases de démantéelement

La réversibilité de I'exploitation de I'énergie éolienne est un de ses atouts. Cette partie décrit les différentes étapes
du démantélement et de la remise en état du site conformément a l'article premier de I'arrété du 26 aolt 2011
relatif au démantelement des installations éoliennes.

Le démantélement des éoliennes et du réseau électrique

La totalité des composants de I'éolienne (mat, nacelle, rotor) ainsi que du réseau électrique (cable, boite de
jonction, postes de livraison) sont démontés et évacués.

L’excavation des fondations

L'ensemble des fondations est démoli (sauf dérogation, avec 1 m minimum de profondeur, les terrains étant
utilisés pour un usage agricole). Le béton est brisé en blocs par une pelleteuse équipée d’un brise-roche
hydraulique. L’acier de I'armature des fondations est découpé et séparé du béton en vue d'étre recyclé.

La fouille est recouverte d'une terre végétale d'origine ou d'une nature similaire a celle trouvée sur les parcelles,
ce qui permettra de retrouver la valeur agronomique initiale du terrain.

La remise en état du terrain des aires de grutage et chemins d’acces

Il s’agit de restaurer le site d’'implantation du parc avec un aspect et des conditions d’utilisation aussi proches que
possible de son état antérieur.

Les chemins d’acces créés et aménagés et les plateformes de grutage créées spécifiquement pour I'exploitation
du parc éolien seront remis a I'état initial sauf indications contraires du propriétaire.

Les matériaux apportés de |'extérieur (géotextile, sable, graves) seront extraits a lI'aide d'une pelleteuse, sur une
profondeur d'au moins 40 cm et emmenés hors du site pour étre stockés dans une zone adéquate ou réutilisés.
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Les sols seront décompactés et griffés pour un retour a un usage agricole. Dans le cas d'un décapage des sols lors
de la construction de la plateforme, de la terre végétale d'origine ou d'une nature similaire a celle trouvée sur les
parcelles sera apportée.

4.11 Concertation préalable et communication autour du projet

Des actions de concertation et de communication ont été mises en place préalablement au dép6t du dossier de
demande d’autorisation environnementale.

Le tableau suivant rend compte de la démarche de concertation :

Date (0] J11

Mars 2020 Suivi d’avancement et pré-cadrage DREAL UD Aube/Haute-Marne

Mai 2019 Porté a connaissance d’un projet éolien a la DREAL UD Aube/Haute-Marne
Février 2019 Démarrage des études et inventaires environnementaux

Septembre — Décembre 2018 | Accord foncier avec propriétaires et exploitants de la zone de projet

Juin 2018 Présentation d’un projet de principe en mairie de Champfleury et Plancy-
I’Abbaye, et avis de principe favorable (Septembre 2018).
Remarque : L'implantation finale du projet ne concerne que la commune de

Champfleury.

Mars 2018 — Septembre 2018 |Demandes initiales de servitudes (DGAC, DIRCAM, GRTGAZ, Meteo,

opérateurs télécom)

Janvier — Février 2018 Présentation d’un projet de principe en mairie de Champfleury, dont
notamment respect des regles de distanciation de 1 000m par rapport au bati

existant

Un bilan de concertation sera réalisé a I'issu du dép6t des Résumés Non Techniques en mairie et disponible pour
I'instruction du dossier.

I 5 Plans d’ensemble

Les plans présentés aux pages suivantes correspondent :

e Au plan d’ensemble global du projet dans son intégralité au 1/6 000, pour le modéle d’éolienne envisagé le
plus probable, soit le V136-4.2 ;

e Au plan d’ensemble centré sur chaque éolienne et les postes de livraison au 1/1 000 (par demande de
dérogation a I’échelle 1/200 dans la lettre de demande transmise dans le cadre du dépét du dossier de
demande d’autorisation environnementale).




Carte 5 : Localisation du projet au 1/6 000éme sur fond de photographie aérienne
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Carte 6 : Localisation du projet au 1/6 000éme sur fond de parcellaire
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Carte 7 : Eoliennes E1 et E2 au 1/1 000éme
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Carte 8 : Eoliennes E3 et E4 au 1/1 000éme
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Carte 9 : Eoliennes E5 et E6 au 1/1 000éme
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Carte 10 : Postes de livraison au 1/1 000éme
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I 6 Avis conformes

L'article R.181-32 du code de I'environnement indique « Lorsque la demande d'autorisation environnementale
porte sur un projet d'installation de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, le préfet saisit
pour avis conforme :

1° Le ministre chargé de I'aviation civile ;
2° Le ministre de la défense ;

3° L'architecte des Batiments de France si I'autorisation environnementale tient lieu des autorisations prévues par
les articles L. 621-32 et L. 632-1 du code du patrimoine ;

4° Les opérateurs radars et de VOR (visual omni range) dans les cas prévus par un arrété du ministre chargé des
installations classées.

Ces avis sont rendus dans le délai de deux mois.
Le présent article n'est pas applicable lorsque le pétitionnaire a joint ces avis a son dossier de demande. »

La société Parc éolien de Champeole a procédé a la consultation de ces différentes instances avant dép6t du
présent dossier, mais les éventuels avis obtenus ne constituent pas I'avis conforme demandé a I'article R.181-32
cité ci-dessus. Les avis récoltés sont ainsi joints uniquement a titre informatif en Annexe 2. Certaines structures
seront de nouveau saisies par le Préfet dans le cadre de I'instruction de la demande.

Le tableau ci-apres indique les structures consultées et le type de réponse obtenue.
Tableau 5 : Différentes structures consultées avant le dépot du dossier

Structures consultés ‘ Etat de la réponse

Ministere de I'écologie, du développement durable et | Demande d’avis : réponse non recue
de I’énergie Direction Générale de I’Aviation Civile
(DGAC) (contraintes d’ordre aéronautique)

Ministere des armées Direction de Ila sécurité|Mail de réponse du 14 mars 2019
aéronautique de I'Etat (DIRCAM) (servitudes gérées par
le Ministere des armées)

Direction de la sécurité aéronautique d'Etat (DSAE) —
Sous-direction régionale de la circulation aérienne
militaire Nord)

Armée de l'aire

Météo France (radars météorologiques) Courrier de réponse du 14 mai 2018

Direction  régionale de I'Environnement, de|Mail de réponse du 15 mai 2019
I'Aménagement et du Logement (DREAL) Grand Est

Réseau de transport d’électricité (RTE) Courrier de réponse du 04 juin 2018

GRTgaz Courrier de réponse du 16 avril 2018
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Structures consultés | Etat de la réponse

Orange Mail de réponse du 12 juin 2018

Agence Régionale de Santé (ARS) Courrier de réponse du 22 juillet 2019

Direction Départementale des Territoires (DDT) de|Mail et documents de réponse du 08 ao(it 2019
I’Aube

Conseil Départemental de I’Aube Courrier de réponse du 23 juillet 2019

LPO Champagne-Ardenne
(demande d’un pré-cadrage avifaune et chiropteres)

Pré-diagnostic chiroptéres de février 2020
Pré-diagnostic oiseaux de mars 2020

Ces documents sont présentés en annexe du sous-dossier 4-
1.

Autorité de régulation des
électroniques et des postes (ARCEP)

communications | Demande d’avis : réponse non recue

Agence nationale des fréquences (ANFR)

TDF (TNT, télévision...)

Demande d’avis : réponse non regue

Demande d’avis : réponse non regue

Numéricable llliad Demande d’avis : réponse non recue

SFR Demande d’avis : réponse non recue

Conseil Général de I’Aube Demande d’avis : réponse non regue

Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC —
Unité Départementale de I’Architecture et du
Patrimoine + Service Régional de I’Archéologie

Demande d’avis : réponse non regue

I 7 Conformité avec les documents d’urbanisme

Pour les installations terrestres de production d’électricité a partir de I'énergie mécanique du vent, le dossier de
demande doit étre complété par un document établissant que le projet est conforme aux documents d’urbanisme
(article D181-15-2 12°a).

7.1 Conformité avec les documents d’urbanisme

7.1.1 SCoT Seine en plaine Champenoise

La commune de Champfleury est rattachée au SCoT Seine en plaine Champenoise dont le périmétre a été arrété
le 10 octobre 2018. Les études relatives a I'élaboration du SCoT ont démarré fin 2019 et devraient se terminer en
octobre 2020. Le Projet d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) sera élaboré jusqu’en septembre
2021. Le Document d'Orientations de d'Objectifs (DOO), qui vise la mise en ceuvre concréte du PADD, est
programmé jusqu’en novembre 2022. Enfin, 'approbation du SCoT est programmée en avril 2023.

A ce jour, aucun SCoT n’est donc en vigueur sur le territoire.




Arrét / Avis
Diagnostic / EIE PADD

Octobre 2019 Novembre 2020

/Enquéte /

Septembre 2021

Octobre 2020

Calendrier SCoT PETR Seine en Plaine Champenoise (Source : Séminaire de lancement du 22 octobre 2019)

7.1.2 Plan local d’urbanisme

La commune de Champfleury n’est pas dotée d’un plan local d’urbanisme. Seule la commune de Plancy-I'Abbaye
en est dotée, mais I'implantation retenue se situe en dehors de cette commune.

7.13 Carte communale de Champfleury

La commune de Champfleury est couverte par une carte communale approuvée par arrété préfectoral du 28
février 2018.

La carte communale définit une zone constructible centrée autour du bourg. Le reste du territoire communal est
en zone inconstructible. La zone d’implantation du projet est donc située en zone non constructible (NC).

La zone NC autorise notamment : I'adaptation, le changement de destination, la réfection ou I'extension des
constructions existantes. Les constructions nécessaires a I'activité agricole sont également autorisées.

Conformément a l'article L.161-4 du code de l'urbanisme, les constructions et installations nécessaires a des
équipements collectifs y sont également autorisés, dés lors qu'elles ne sont pas incompatibles avec |'exercice d'une
activité agricole, pastorale ou forestiere sur le terrain sur lequel elles sont implantées et qu'elles ne portent pas
atteinte a la sauvegarde des espaces naturels ou des paysages.

En vertu de l'article L.111-4 2° du code de I'urbanisme, les constructions et installations nécessaires a |’exploitation
agricole ou aux équipements collectifs peuvent étre autorisées, dés lors qu’il n’y a pas d’incompatibilité avec
I’exercice agricole, pastorale et forestiére sur le terrain sur lesquelles elles sont implantées.

Actuellement, I'occupation du sol de la zone d’'implantation du projet de parc éolien de Champeole est dominée
par des cultures. L'implantation des éoliennes ne changera pas la vocation agricole des parcelles concernées car
I’emprise au sol est relativement restreinte. De plus, les pertes éventuelles de revenus sont indemnisées par
I’exploitant du parc éolien.

Le projet éolien peut donc étre autorisé au sein de la zone NC conformément aux articles L.161-4 et L.111-4 2° du
code de l'urbanisme. Il ne remet pas en cause la vocation agricole des terrains sur lesquels il vient s'implanter au
regard de la faible surface concernée par les aménagements et du systeme d’indemnisation financiere mis en
place. Le projet de parc éolien de Champeole est par conséquent compatible avec la carte communale de
Champfleury.

o
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8 Implantation sur un site nouveau : avis des propriétaire et EPCI
concernés

Le pétitionnaire a demandé I'avis signé de I’'ensemble des propriétaires concernés, ainsi que celui du Maire de la
commune de Champfleury, sur la remise en état du site lors de I'arrét définitif de I'installation.

L’'ensemble des avis est favorable aux conditions de remise en état proposées par le pétitionnaire (cf. Annexe 3).

I 9 Garanties financieres au titre de I’article L.516-1

L'article D181-15-2 | 8° du code de I’environnement indique que le dossier de demande d’autorisation
environnementale doit étre complété des modalités des garanties financiéres exigées a l'article L.516-1,
« notamment leur nature, leur montant et les délais de leur constitution », pour les installations mentionnées a
I'article R. 516-1 ou a l'article R. 515-101.

C'est le cas du présent projet éolien, mentionné a I'article R515-101.

Les garanties financiéres exigées a I'article L.516-1 « sont destinées a assurer, suivant la nature des dangers ou
inconvénients de chaque catégorie d'installations, la surveillance du site et le maintien en sécurité de I'installation,
les interventions éventuelles en cas d'accident avant ou apres la fermeture, et la remise en état apres fermeture ».

Le Business Plan du projet éolien de Champeole a été congu pour répondre a la constitution de ces garanties
financieres :

e Les garanties financiéres dédiées a la surveillance du site, le maintien en sécurité de l'installation et les
interventions éventuelles en cas d’accident sont intégrées aux charges d’exploitation du parc;

e Une provision de 384 000 et 468 000 € est constituée avant la mise en service conformément aux articles
R.553-1 a R.553-4 du Code de I'environnement (le montant des garanties et leurs modalités doivent étre
conformes a l'arrété modifié du 26 aolt 2011 qui détermine la formule suivante : M = nombre
d’aérogénérateurs x (50 000 euros +10 000 *(P-2) ; P étant la puissance unitaire de I'aérogénérateur).

Cf. Plan d’affaire prévisionnel (business plan) de la S.A.S PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE, en Annexe 4, et extrait K-
bis en sous-dossier 3-3 du dossier complet d’Autorisation Environnementale.

I 10 Capacités techniques et financieres

Depuis le ler mars 2017, la législation des installations classées prévoit : « L'autorisation prend en compte les
capacités techniques et financieres que le pétitionnaire entend mettre en ceuvre, a méme de lui permettre de
conduire son projet dans le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et d'étre en mesure de satisfaire
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aux obligations de l'article L. 512-6-1 lors de la cessation d'activité » (nouvel article L 181-27 du Code de
I’environnement).

Ce chapitre répond a I'article D181-15-2 | 3° du code de I'environnement. Il vise a assurer que I'exploitant dispose
des capacités techniques et financieres pour :
e Procéder a la remise en état du site lors d’accidents éventuels, dans le cadre de I'exploitation ;

e Assurer la surveillance du site.

Le demandeur est une société de projet créée spécifiquement pour la mise en place et I'exploitation du parc éolien.
Elle ne peut pas démontrer d’expérience ou de référence propres.

En revanche, elle appartient a un groupe présenté ci-dessous qui dispose des capacités techniques et financiéres
suffisantes.

10.1 Présentation du demandeur et de son actionnariat

La société « PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE » a été créée suite au partenariat établi entre INNERGEX France et le
porteur de projet historique, le groupement AGRI DEVELOPPEMENT. Les deux entités étant complémentaires dans
les énergies renouvelables, elles ont souhaité travailler en bonne intelligence afin de développer le parc éolien de
Champeole.

La société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE est une Société par Actions Simplifiées (S.A.S) et a été créée spécialement
dans le but de construire et exploiter le parc éolien de Champeole.

Grace aux porteurs de projet, la société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE bénéficie de 'ensemble des compétences
et capacités requises pour le développement, le financement, la construction, I'exploitation et le démantelement
du parc éolien projeté.

Le demandeur est désigné ci-apres :

Dénomination : PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE

Forme juridique : Société par Actions Simplifiée (S.A.S)

Code NAF : Production d'électricité (35112)

Adresse : 8 AVENUE GRASSIN 10700 ARCIS-SUR-AUBE
N° SIREN : 877 703 322

N° SIRET : 877 703 322 00017

Immatriculation RCS : 02-10-2019

5 000,00 EUR
Guillaume JUMEL, président d'INNERGEX FRANCE

Capital Social :

Président :

La société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE est possédée a 75% par le groupement AGRI DEVELOPPEMENT, porteur
historique du projet et a 25 % par la société INNERGEX France, elle-méme propriétaire et exploitant des parcs
éoliens voisins de Plan Fleury et Renardiéres.
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Le groupement AGRI DEVELOPPEMENT et la société INNERGEX France se sont réunis dans le but de créer la société
PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE, dont I'objet social est I'étude, le développement et I’exploitation, ainsi que I’activité
de production d’électricité de projets d’énergies renouvelables en continuité et en synergie avec les parcs éoliens
Plan Fleury et Renardieres.

Les capacités techniques et financiéres, pour la bonne réalisation et exploitation du parc éolien, sont de la
responsabilité de la société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE.

A l'issue de la construction, INNERGEX France détiendra 100% des actions de PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE SAS.

10.1.1 Présentation des structures porteuses du projet

INNERGEX

Raison sociale ! INNERGEX France

Forme juridique Société par Actions Simplifiée a Associé Unique (SASU)
Capital social 8500000 €

Siege social 7, rue Servient 69003 LYON

SIRET 818 579 559 00043

APE 7112B Ingénierie, études techniques

Direction M. Guillaume JUMEL

A la mise en service industrielle du parc éolien de CHAMPEOLE, la structuration juridique du projet sera alors :

Innergex Energies Renouvelables.inc

l

Innergex France SAS

l

PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE

Société Exploitante

Figure 1 : Organisation juridique PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE

Le groupe INNERGEX

Le groupe INNERGEX, dont le nom complet est INNERGEX énergie renouvelable inc. est une société cotée en bourse
de Toronto (cotation BBB- par I'agence Standard & Poor’s).

Au 13/01/2020, la valeur d’entreprise d'INNERGEX s’élevait a 6,6 milliards de dollars canadiens (soit environ 4,3
milliards d’Euros).




INNERGEX est un producteur d’énergie indépendant actif depuis 1990 dans le développement et I'exploitation de
centrales électriques uniquement d’origine renouvelables : hydraulique, solaire, éolien.

Son portefeuille d’actifs comprend au 01/07/2020 des participations dans 75 centrales en exploitation (37
centrales hydroélectriques, 32 parcs éoliens et 6 parcs solaires) d’'une puissance installée de prés de 3 694 MW, et
des projets potentiels d’une puissance totale de 6 906 MW en développement au Canada, en France, au Chili et
aux Etats Unis.

C’est une société qui maitrise tout le processus de valorisation des énergies renouvelables, du développement a
I’exploitation.

La stratégie de création de valeur du groupe INNERGEX est de développer ou d’acquérir des installations de
production d’énergie renouvelable de grande qualité et d’en assurer I'exploitation a long terme.

Le groupe s’appuie sur les compétences et I'expertise de ses équipes de projet, de ses filiales et bureaux d’études,
sur des partenariats scientifiques et universitaires, garantissant ainsi I'utilisation de technologies maitrisées et de
solutions innovantes sur tous les sites.

INNERGEX France

Développeur, maitre d’ouvrage et exploitant de parcs éoliens, INNERGEX détient 15 parcs éoliens en service en
France pour 320 MW.

Nom du site dl?if\:,:::sg;r:n Nombre de turbines Puissance du parc
YONNE Bourgogne 22 turbines 44 MW
VAITE Franche-Comté 14 turbines 38,9 MW
ROUGEMONT | Franche-Comté 13 turbines 36,14 MW
ROUGEMONT II Franche-Comté 17 turbines 47,26 MW
Bourgogne Franche-Comté 66 turbines 166,3 MW
VALLOTTES Meuse 6 turbines 12 MW
PORCIEN Ardennes 5 turbines 10 MW
LONGUEVAL Ardennes 5 turbines 10 MW
LES RENARDIERES Aube 7 turbines 21 MW
PLAN FLEURY Aube 11 turbines 22 MW
Grand Est 34 turbines 75 MW
BOIS DES CHOLLETZ Picardie 5 turbines 11,8 MW
BEAUMONT Picardie 10 turbines 25 MW
Hauts-de-France 15 turbines 36,8 MW
BOIS D'ANCHAT Loir et Cher. 5 turbines 10 MW
Centre Val de Loire 5 turbines 10 MW

o
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Nom du site d?ﬁ::gﬁg;’;; Nombre de turbines Puissance du parc
ANTOIGNE Maine et Loire 4 turbines 8 MW
Pays de la Loire 4 turbines 8 MW
MONTJEAN Charente 6 turbines 12 MW
THEIL-RABIER Charente 6 turbines 12 MW
Nouvelle Aquitaine 12 turbines 24 MW
Total FRANCE 136 turbines 320,1 MW

L’ensemble des parcs éoliens produit chaque année environ 666 GWh d’électricité renouvelable, soit I'équivalent
de la consommation de la population de plus de 250 000 foyers. INNERGEX explore également de nouvelles
opportunités liées a d’autres sources d’énergie exclusivement renouvelables.

L'activité de développement de projets d'INNERGEX est aujourd’hui active dans différentes régions francaises.

La société continue sa croissance par I'acquisition de projets a différents niveaux d’avancement et a I'intention de
maintenir ses efforts de développement, notamment a travers I'extension ou la densification de ses parcs éoliens
et le renouvellement des parcs les plus anciens.

Cette ambition, doit permettre a INNERGEX de devenir I'un des principaux producteurs d’énergie éolienne en
France.

Membre actif du SER (Syndicat des Energies Renouvelables) et de la FEE (France Energie Eolienne), INNERGEX
participe a I'élaboration des positions de la profession pour favoriser un développement raisonné de I'énergie
éolienne et adopte des principes de développement soucieux du respect de la population, des élus et de
I’environnement.

Le groupement AGRI DEVELOPPEMENT

Le Groupement AGRI DEVELOPPEMENT est un rapprochement de trois sociétés ayant pour chacune d’elles des
activités complémentaires dans le développement des énergies renouvelables, qui se définie ici comme le bureau
d’étude technique pour le développement du parc éolien de Champeole.

En effet, CJE BRODIER apporte la connaissance locale. Elle propose et oriente les choix en intégrant
systématiquement les besoins liés aux activités agricoles.

AGRI DEVELOPPEMENT, cellule du développement du Groupement, apporte ses connaissances en termes de
gestion de développement et coordination des études menées par les différents bureaux d’études qui
interviennent sur le terrain.

Enfin, AKON apporte ses connaissances techniques liées a la vie du projet et suit les relations locales.

A fin 2019, le C.A consolidé pour les entités est de 528 867 EUR et de 198 843 EUR de résultat net.




Les comptes consolidés (bilans financiers) des 4 structures porteuses du projet (INNERGEX, AKON, CJE BRODIER et
AGRI DEVELOPPEMENT) sont présentés dans le sous-dossier 3-2 du dossier complet d’Autorisation
Environnementale.

CJE BRODIER

CJE BRODIER SARL est une structure locale ayant son siége au 5 Grande rue, 10700 CHAMPFLEURY. La société
exerce deux activités complémentaires : la prestation de service agricole et le développement de projet d’énergies
renouvelables, qui a débuté en 2012, faisant alors partie des porteurs de projet pour le développement du Parc
éolien de Plan Fleury.

Aprés la mise en service de ce dernier par INNERGEX France, CJE BRODIER a continué les activités de
développement d’énergies renouvelables avec les structures ci-aprés, notamment avec INNERGEX France pour le
parc éolien de Champeole.

Raison sociale CJE Brodier

Forme juridique Société a Responsabilité Limitée (SARL)

Capital social 1000 €

Siege social 5 Grande rue 10700 CHAMPFLEURY
SIRET 794 381 764 00016

APE 01617

AGRI DEVELOPPEMENT

AGRI DEVELOPPEMENT SARL a été créée en 2018 et devient la cellule de développement de CJE BRODIER. Elle a
son siége au 8 Avenue Grassin, 10700 ARCIS SUR AUBE ; ce qui permet une proximité avec le développement du
parc éolien de Champeole.

AGRI DEVELOPPEMENT est un bureau d’études dans le développement des énergies renouvelables et permet a
CJE BRODIER de concentrer ses ressources humaines en partie sur les activités agricoles historiques.

Raison sociale AGRI DEVELOPPEMENT

Forme juridique Société a Responsabilité Limitée (SARL)

Capital social 10000 €

Siege social 8 Avenue Grassin 10700 ARCIS SUR AUBE

SIRET 839 537 800 00014

APE 7112B Ingénierie, études techniques
AKON
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AKON SASU ayant son siege au 8 Avenue Grassin, 10700 ARCIS SUR AUBE, s’inscrit comme le bureau d’études
technique du Groupement AGRI DEVELOPPEMENT, analysant alors la technique du projet sur le territoire et son
acceptabilité.

Raison sociale AKON

Forme juridique Société par Actions Simplifiée a Associé Unique (SASU)

Capital social 1000 €

Siege social 8 Avenue Grassin 10700 ARCIS SUR AUBE
SIRET 841 679 285 00012

APE 7112B Ingénierie, études techniques

10.2 Capacités financiéres
10.2.1 Financement du projet

La particularité des installations de production d’électricité d’origine éolienne réside dans le fait que la totalité de
I'investissement est réalisée avant la mise en service du parc éolien (construction du parc); les charges
d’exploitation et les frais de maintenance intervenant apres la mise en service étant comparativement tres faibles.

Le mode de financement des parcs éoliens est une caractéristique de la profession : les parcs éoliens font I'objet
d’un financement de projet. La banque qui accorde le prét considere que les flux de trésorerie futurs sont
suffisamment certains pour rembourser 'emprunt en dehors de toute autre garantie donnée par les actionnaires.
Ce mode de financement est possible par la création d’une société dite ad hoc, n’ayant pas d’activités extérieures
au projet. C'est la raison pour laquelle une société est créée pour chaque projet de parc éolien.

Dans le cas du parc éolien de Champeole, I'investissement initial est estimé a environ 32 760 000 euros ; tandis
que les charges d’exploitation totales sont d’environ 22 273 304 euros.

Le projet sera financé de la maniére suivante :

e Un apport en compte courant de 20% des porteurs de projet de la société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE ;

e Un financement (emprunt) bancaire de 80% de I'organisme PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE sur une durée de 20
années.

La capacité de réaliser I'investissement initial est, a elle seule, une preuve importante de la capacité financiére
nécessaire a I'exploitation du parc éolien (la banque acceptant de financer 75% des colts de construction
uniqguement avec la garantie d’une rentabilité suffisante), mais elle reste néanmoins subordonnée a I'obtention
des autorisations administratives, dont I’autorisation environnementale.

Le financement du parc éolien sera donc conditionné a I'obtention des autorisations par la société PARC EOLIEN
DE CHAMPEOLE purgées de tout recours, ainsi que par une Proposition Technique et Financiére pour le
raccordement au réseau de distribution d’électricité et de vente de la production d’électricité du parc éolien.
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Structure de financement

La société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE a été créée le 02/10/2019 et ne dispose donc pas de comptes a présenter.
Aussi, et bien que la société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE sollicitera un prét bancaire pour financer son projet
éolien, il sera également démontré que celle-ci pourra disposer, le cas échéant, en fonds propres, des capacités
financiéres nécessaires au financement.

La société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE utilisera des fonds propres dans une proportion de 15% a 25% de
I'investissement total venant des porteurs de projet, notamment INNERGEX, et fait appel a des financements
bancaires pour le solde.

INNERGEX gere plus de 30 projets financés selon ce modele. Elle est donc confiante que ce projet remplira les
critéres des établissements financiers.

A ce jour, INNERGEX a investi prés de 1 Milliard d’Euros en France. En outre, INNERGEX Energies renouvelables
Inc., actionnaire unique d’'INNERGEX en Europe, a accés a des lignes de crédit a hauteur d’environ 300 millions de
Dollars Canadiens.

La capacité du groupe a obtenir des emprunts auprés des bailleurs de fonds n’est donc plus a démontrer.

Par ailleurs et conformément a l'article L. 181-27 du Code de I'environnement, INNERGEX s’engage a présenter,
avant la mise en service du parc éolien, la preuve de l'octroi du crédit bancaire permettant de financer
I'investissement prévu pour le projet, hors fonds propres.

Les comptes consolidés complets (bilans financiers) d'INNERGEX France au 31/12/2019 sont présentés dans le
sous-dossier 3-2 du dossier complet d’Autorisation Environnementale.

Quelques chiffres clés sont donnés ci-dessous :

En M CAD ‘ EnM €
31/12/2018 31/12/2019 31/12/2018 31/12/2019
Total des passifs et
des capitaux 6516 158 6372104 4175554 4364 891
propres
Bénéfice Net 25718 -31211 16 480 -21 380

10.2.2 Plan d’affaire prévisionnel

Depuis 2017, le tarif d’achat de I’énergie éolienne a évolué. En effet, I'arrété du 6 mai 2017 a introduit le régime
des appels d’offres pour les projets éoliens terrestres, en y faisant coexister un systéme de guichet ouvert
dérogatoire du droit commun.

S’agissant des appels d’offres de la CRE, le cahier des charges prévoit que ceux-ci sont ouverts :

e Aux installations d’au minimum 7 aérogénérateurs quelle que soit leur puissance nominale ;
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e Ou aux installations quelle que soit le nombre d’aérogénérateurs dont I'un a une puissance nominale
supérieure a 3.0 MW ;

e Ou aux installations pouvant justifier d’un rejet, adressé par EDF, d’'une Demande de Contrat Complément de
Rémunération (DCCR) effectué dans le cadre du guichet ouvert.

Le guichet ouvert est réservé :

e Aux installations d’un maximum de 6 aérogénérateurs, et de 3.0 MW de puissance nominale pour chaque
aérogénérateur au maximum.

Afin d’éviter les « découpages de parcs » pour accéder au guichet ouvert, une regle de distance a été ajoutée, de
1500 m avec une éolienne appartenant a toute autre installation ou projet d’installation dont la DCCR a été
déposée dans les deux ans qui précedent la date de dépot de la DCCR de I'installation concernée.

De plus, I'arrété du 30 mars 2020 modifie I'article 3 de I'arrété du 6 mai 2017 (CR17) en rajoutant « et que les deux
installations n’ont pas fait I'objet d’'un développement conjoint », ceci pour empécher qu’un parc scindé en deux
puisse demander un CR17 pour chacune des deux parties.

Le Parc éolien de Champeole pourra prétendre a un tarif d’environ 64 €/ MWh en candidatant a un appel d’offre,
une fois I'autorisation environnementale délivrée.

Un contrat de complément de rémunération sera conclu, quel que soit le régime en appel d’offres ou en guichet
ouvert, pour une durée de 20 ans. Tous les parametres économiques et financiers sont donc alignés sur cette
durée. Néanmoins, I'exploitation du parc éolien est prévue pour une durée minimale de vingt-cing ans.

Pour rappel, le modele proposé envisage un concours bancaire a hauteur de 80 % des investissements et des fonds
propres a 20 %. Ce modeéle financier est basé sur des éoliennes d’une puissance unitaire de 4,2 MW, représentative
du gabarit machine choisi.

La production annuelle du parc éolien est estimée a 50 400 MWh.

Dans ces conditions, le chiffre d’affaires annuel, correspondant a la vente d’électricité produite par le parc éolien
de Champeole peut étre estimé a 3 120 000 € (base de 12 mois) pour la premiere année d’exploitation compléte.

Le plan d’affaire prévisionnel (business plan) du projet éolien de Champeole est présenté en Annexe 4. || démontre
la capacité de la société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE a générer du bénéfice et donc a assumer I'ensemble des
obligations susceptibles de découler de son fonctionnement.

10.2.3 Assurances

La société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE souscrira, dans le cadre du parc éolien de Champeole, un contrat
d’assurance garantissant la responsabilité civile (RC) qu’il peut encourir dans le cadre de son activité en cas de
dommages causés aux tiers résultant d’atteintes a I’environnement de nature accidentelle ou graduelle.

Les garanties seront accordées pour I'ensemble des dommages corporels, matériels et immatériels confondus et
couvriront a la fois la phase de construction et la phase d’exploitation.




L'assurance prend effet des I'acquisition des terrains et prend fin le jour de la réception-livraison des ouvrages
pour ce qui est de I'assurance RC Maitre d’ouvrage. Concernant I'assurance RC en tant qu’exploitant, elle prend
effet dés réception définitive de I'installation d’éoliennes ou au plus t6t des la mise en service du contrat de
production et de vente de I'énergie aupres du gestionnaire de réseaux (ENEDIS).

10.3 Capacités techniques
10.3.1 Capacité a piloter les installations et organisation

L'industrie éolienne est un marché particulierement consolidé. La maintenance est, dans la quasi-totalité des cas,
assurée par les constructeurs dans le cadre de contrats de maintenance qui garantissent un niveau de disponibilités
des machines a 'exploitant. Si la technologie des turbines est relativement complexe, elle est maitrisée par les
constructeurs qui assurent la maintenance de leurs machines pendant la phase d’exploitation du parc.

A l'issue de la construction du parc éolien de Champeole, INNERGEX France détiendra 100% des actions de la
société PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE.

Dans ce cadre, INNERGEX aura notamment en charge :

e Larecherche des financements du parc éolien ;
e La réalisation et le suivi du chantier du parc éolien ;

e |’exploitation technique du parc éolien.

Pour mener a bien ses projets avec la plus grande efficacité, INNERGEX dispose de toutes les compétences pour
conduire une opération globale sur les aspects techniques et financiers, en s’appuyant sur des compétences
d’aménagement, d’études et de conduite de projet, d’installation et de réalisation des chantiers, puis de gestion
de la production.

Les équipes pluridisciplinaires sont constituées principalement d’ingénieurs d’études, de projets et de
construction, qui travaillent au développement des futures centrales éoliennes. Elles maftrisent toutes les facettes
de la gestion des projets, de I'identification des sites jusqu’a la construction des projets et a leur production
électrique dans le réseau (ENEDIS ou régie locale). Elles assurent également la maintenance et I'exploitation des
centrales.

10.3.2 Les références

Les chiffres d'INNERGEX en 2020 :
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Notre mission est d’accroitre
notre production d’énergie
renouvelable grace a des
installations de grande qualité,
développées et exploitées dans
le respect de I'environnement
et dans I’équilibre des meilleurs
intéréts des communautés
hotes, de nos partenaires et de
nos investisseurs.
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Les principales réalisations d'INNERGEX dans le monde :
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Figure 6 : Carte des principales réalisations d'INNERGEX en France (source : INNERGEX)
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Annexe 1 - Type Certificates des différents modeles d’éoliennes
envisageés
NORDEX a mandaté TUV SUD pour la « Type certification » de sa derniére éolienne N133/4.8.

Dans le cadre de la certification, les experts de TUV SUD examineront et évalueront la conception globale et tous
les composants clés de I'éolienne. L’achévement de la certification de la N133/4.8, suivi du lancement sur le
marché et de la production en série, était prévu pour 2019.

Toutefois, nous n’avons pas pu trouver le « Type Certificate » correspondant.

Ainsi, seuls les « Type Certificates » des modéles V136-4.2, N131/3.6 et SG 3.4-132 sont présentés ci-apres.

o
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for Lse in Renewable Energy
Applications

This certificate & Esued to

far the wind turbine

reference documents:

Crated

Crezign evaluation conformity statement
[ ated

Type test conformity statement
[ ated

hanufacturing conformity state ment
O ated

Final ewalu ation report
[ ated

AL e Cre 0rg

cartificate loses ik walidity.

Certificate Mo,

IECREWE.TC.19.0057 -R2

to Standards Relating to Equipment

Wind Turbine

Westas Wilind Systems A5
Hedeager 4

5200 Aarhus M

Lrenmark

Westas W1EG-0 WA £ W35G o

wind turbine class [class, standard, year) See Annex 1, |EC 61900-1: 2005+ Amd1: 2010

This cerificate attests compliance with |IEC 614900 Series as specified in subsequeant pages. iz based on the following

Cresign basis ewaluation conformity stateme nt [B- LMWL SE-O07G-09973 1

20200409

DE-DNWGL SE-O07S-098 753
2020-01-22

TT-DHNWGL-SEOO7 4 0BE0-2
20200422

MAE- D WG L- SE-O07- 0545 1
20200109

FER-TC-DNWGL- 5 EOOF 409977 -2
2020-01-22

The conformity evaluationwas carried out in accordance with the rules and procedures of the IECRE System

Thewind turbine type specification begire on page 2 of this cetificate.

Changes in the system design ar the manufacturess guality syvstem are to be approved by DNV GL Wifth oot approval, the

This certificate i valid until:
25 01-02

Approwed for iEsue on behalf of the [ECRE

Cerification Body: b ] DNY-GL
,fli.u._- _%‘_J..r_- _,{.L(.:.!(__{_r_,::'- L |:
Lh . .
Hits Hreldelmeyer f Bente Westergaard Reneawables Certifi cation
Senior Project Manager # Service Line Leader, Type  Brodktorkai 12
Certification 204957 Hamburg, Germanmy

Hamburg 2020:01-22

Ezued 2020-01-22
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|[ECRE - |[EC System for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lise in Renewahle Energy

Certificate Mo

IECRE.WE.TC.19.0057-R2

TYPE CERTIFICATE

Applications Wind Turbine
Machine parameters:

P awer regulstion: pitch-controlled
Rotar orientation: i

Mumber of rator blades: 3

R oo ilt: E.0°

Cane angle: 4.0°

R ated power: 4000 k5 4200 kW
R ated wind speed Y. See Annex 1

Fotor diam eter: 13Em

Hub heightis See &nnex

Hukb height operating wind speed range Yo —"%od

Design life tim e;

Zoftware verzion:

Wind conditions:
Characteristic tubulence intensity lrer @ Whoe = 15 mis:

Annual average wind speed at hub height Vae:
R eference wind geed Y

Mean flowinclinst ion;

Electrical network conditions:

Marmal supply voltage and range:

Marmal supply frequency and range:
Yaltage im balance:
Maxirmum duration of electrical power network outages:

Mutmber of electrical network outages

Ezued 2020001-22 2010

3.0 =270 m!s (HWD disabled)
3.0 =320 miz(HWD erabied)
20 years

2017 09126

014

See Annex
425mis

5

20

19136 kYW £10 %

a0 or B0HZ 6 % Hz

IEC 61000-3-6 TR max2 %
Twn 3 months periods

Max 52 per vear

IECRE - |EC Systerm for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lise in Renewalkle Enariy
Applications

Certificate Mo,

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Other environmental conditions (where taken into account):

Mormal and extrem e temperature ranges:
*de+ating strategy above +30°C for %136-4.0 WMWY
*derating strateqy above +20°C for %136-4 2 kWY
R elative humidity of the air:

Air dengty

Solar radiation:

Lightning protection system (standard and protedion
clazs):

Esued ZOZ0H01-22 M0

Mormal:  -20°C to +45°C*
Exreme; -40°FC to +50°C

100%: (max 40% of time) and
90% (rest of life time)
1.225kg/m3 (for normal
operation)

1.27 3 kg3 (for [awy

tem perasture operstion)
10002

Deszigned acc. 1o IEC 61400-24,
P ratection Level 1 and IEC
E131 241
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|[ECRE - |EC System for Certification
to Standards Relating to Equipmernt
for Lse in Renewakble Energy
Applications

Certificate Mo

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

TYPE CERTIFICATE

Wind Turbine

Major components:

*#f not otherwse stated, the certificate holder

izthe manutacturer.

Blade:
Type:
M aterid:

Blade length:

Mumber of blades:
Manufacturer

Drawing F Data shea fPat Moo

Blade Aero Addons:

Type

M anufacturer

Drawing ! Data shed fPat mo.

Blade bearing:

Twpe:

Manufacturer

Drawing ! Data shed fPat Mo

Pitch Systen

Type:

lanufacturer.

Hydraulic Cylinder (16090922

Type
M anufacturer
Drawing f Data shed FPart no.

Ezued ZO20:01-22

Hybricinfusad
Hyborid: Glass fibre prefreg S dry glass

“hyorid” and pvc care with Carbon and T
pultrusions

Infusad. dry glass together with Carbon
and T pultrusions

BE.65 m

3
Vedas
00550068, Rev. B

STE's and RVG's
Yegtaz Wind Sydems A=

STE Kit: 00596671, Rev. 0
Rz 0036-3767, Rev. 1

Drouble rovefour-point contact ball bearing
Laulaguri® allixLiebherrTMB
29055365, Rev.

Hydraulic power unit
LW AG lualMHineLiebherr
29060554, Rev. 2

Pitch Aduation kodule

Yestas Wind Sydems AL
2911374, Revi

410

I[ECRE - |EC Sy stern for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lze in Renewable Eneroy
Applications

Certificate Mo.

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

TYPE CERTIFICATE

Wind Turbine

Main shaft

Type:

b aterid:

Drawing f Data shed fPart mo

Main bearing:

Type:

hanufacturer:

Drawing S Data sheet FPart noc:

Main bearing:

Type:

Manufacturet:

Drawing f Data sheet fPart no:

Main bearing:

Type:

Manufacturer:

Drawing f Data sheet fPart no:

G earbox:

Type:

Manutacturer

Gear ratio;

Drawing f Data shed fPat no

Twpe:
M anufacturer

Gear ratio:
Drawing f Data shed fPart mo

Ezued Z020:01-22

Castiron
Ehl a3 )5-500-14
29085300, Rev. 4

Spherical Raoller Bearing
Faz
F-582562 PRL-AWP O 000

Spherical Roller Bearing
SKF
2400350 CA S CIDAIZVE113

Spherical Roller Bearing
JTHET §HOYD
2400350 RHAWISTSICS

2 gage planetary and helical gage
geariox
ZF (EH10528)

1:137
096-E H10:328001 , R, &

2 gage planetary and helical fage
geatbox
Winergy (P ZAB 35507

1:137 66
A2E 426225534, rev 2

a0




Certificate Mo Cetificate Ma.

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2 IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

|IECRE - |IEC Systerm for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lse in Renewable Energy
Applications

TYPE CERTIFICATE

Wind Turbine

IECRE - |[EC System for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lize in Renewable Energy
Applications

TYPE CERTIFICATE

Wind Turbine

Yaw Sy=tem
Drrive type:

Drive manutacturer:
Drawing § Data shed fPart no .

Drive type:

Drive manutacurer:
Drawing ! Data shea fPart no

Drive type:

Drive manufadurer
Drawing § Data shea FPart no

Drive type:

Drive manutacturer:
Drawing § Data shed fPart no

Drive type:

Drive manutacturer:
Drawing f Data shea fPart no .

Drive type:

Drive manufadurer
Drawing f Data shea FPart no

G ear type:

Gear manufacurer,
Drawing § Data shed fPart no

Esued 2020:01-22

Sx27 kKW 400, SOHz azynchronous
motars
Lafert

MI10MA4 855537

g x 32Ky, 400, B0 Hz asynchronous
motors
Lafert

M L1054 2553535

Sx27 kKW 400Y, 30 Hz asvnchronous
matars
ABB

IGIFS0051 023 A 14 A8 100 &

S x3.2 kKW 400%, B0 Hz aswnchronous
motars
ABB

FGIFS0051 0-23 A 14 A8 100 &

g x 2.7 kKW 400, 50 Hz asynchronous
motors

Bonfiglioli
CDO000G6E14 02

S x3.2 kw 400%, 60 Hz asvnchronous
matars

Bonfiglioli
COO0007013 401

Bewel fage and three planetary gages, i
=85235
Bonfiglioli

17090701 0300

S0

Gear type:

Gear manutadurer,
Drawing ! Data shed FPart no

Beaing tywoe:
Beaing manufacturer:
Drawing f Data shed fPart no .

Generator:
Type:
hanufacturet
Rated power:
Rated frequency:
Rated speed:
Rated voltage:
Fated cunent:
Insulation dass

Degree of protection:

Converter:

Twpe:

hlanufacturer

Rated voltage machineigrid:
Fated cunent:

Degree of protection:

Drawing ! Data shed fPart no .

Transfommer:
Type:
fanutacturer

Rated voltage:

Ezued 2020-:01-22

Bevel gage and three planetary gages, i
=935
Comer

MOT287_M

Predoaded diding bearing, PETF pads
Vedtas wind Syatems A5
20104726, Rev. 0

DASG 5608 | Indudtion generator
“estas Naceles Deutschland (vMND)
4450 kv

Td Hz

1485 nam

S00

3650 A,

H

IPS4

Full quadrant |GBET
“esas Wind Systems AS
720 %rm= 4 800 Yrms
F200 A

IPS4

0069-2805, Rev. 0

Cag-Reszin transformer
JEYETE-1EY
Siemens

FIN0T2EY

o




|[ECRE - [EC Systern for Certification
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Certificate Mo,

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Degree of protedion:
Drawing ! Data shed S Part no

Type:
M anufacturer:
Rated voltage:

Degree of protedion:
Drawing f Data sheda fPat no

Tower:

Tpe:

Mumkber of sedions:

Length:

Drawing f Data shed S Part no

Tower:

Type:

Mumber of sedtions:

Length:

Drawing f Data shed S Part no

Tower:

Type:

Mumber of sedtions:

Length:

Drawing f Data shed S Part no

Tower:

Type:

Mumber of zedions:

Length:

Drawing ! Data shed fPart no

Ezued 2020:04-22

o

biotope

IFOO
00737914, Rev. 0

Cad-Resin transformer
DTTHIM 4000030
=izHE

F3I0T2RY
P00
0073-791 5, Rew. 0

Conical steel

5

10860 m (HH 112 m)
00720565 Rey, O (TSS7005)

Conical geel

4

7360 m (HH 82 m)
00E0-8092 Rey. O (T311520)

Conical steel

3

TI9E0m (HH 82 m)
AQ05-3045 Rew, O (TE335209)

Conical steel

5

11460 m (HH 117 m)
AQOG-0555 Rew. 1 (TSE7501)

210

IECRE - |[EC System for Certification
to Standards Relating to Equipment
for Lize in Renewable Energy
Applications

Cetificate Ma.

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Manuals:

Cperaing manual;

Transportation and handling manual:
Installation manual:

Commissioning manual:

Semvice lift
Manufacturer

Twpe:

Manufacturer

Twpe:
Crane:

Manufacturer

Maximum lifting capacity:

Ezued 2020-:01-22

0o0ve-9311, Rev. 1
00799301, Rev. 2
007989663, Rev. 2
00799665, Rev. 0

At

Avarti Shark § Avanti Dolphin § 2yanti
Beluga

Power climber
Sherpa-SD4

Star 07135 Littket
max 300 kg

a1




Certificate Mo

IECRE.WE.TC.19.0057 -R2

IECRE - |[EC Systerm for Certification
. . TYPE CERTIFICATE
to Standards Relating to Equipment
for Lise in Renewahle Energy - - .
Applications Wind Turbine Type Certificate
Registration-No.
44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2
Annex 1 This certificate is issued to Nordex Energy GmbH
Langenhorner Chaussee 600
. . . 22419 Hamburg
Configurations covered by this Type Certificate Germany
For the wind turbines N131/3600
_— e wind ” i (Acc. to configuration table on page 2)
o+ “ariarts Hb Height [EC 'WT class bl 2rce i =2ar W
Irtereity Insf spead W spead V.. WT Class lEC s
(see details on page 3 ff and IEC 11IA for N131/3300)
11 VA6, bl 0“318&520) IEC 28 014 107 mis 85 ms
This Certificate attasts compliance with the below cited standards concemning the desiagn, testing and manufacturer. It is based
an on the following reference documents:
12 W1 36T Wil (T3 11520y % (bazed on IEC 2E) 014 11 0mes g0 mis
44 220 16585391-D-IEC-b, Rev.3  Design Evaluation Conformity Statement on the Wind Turbines
1 N 82 p— 014 107 mis 88 mis Nordex N131/3300 and N131/3600, TUV NORD, dated 2018-03-28.
(T85209) 44 220 12487041-M-IEC, Rev. 11 Manufacturing Conformity Statement on the Wind Turbine Platform
- AT B a7 . don L3 D14 D 2D mis Nordex K08 Gamma/Delta. TUV NORD. dated 2018-03-28.
o (Tag5ad) (based on &) : m 44 220 16117724-T-IEC-b, Rev. 1 Type Test Conformity Statement on the Wind Turbine Nordex N131/3800,
"z TUV NORD, dated 2018-03-28.
1 1 38- Ohfi (TEETI05) IEC 28 014 107 me &4 mk 014.10.3.01.17.07 Component Certificate for Gearbox EH905A and EH905B of ZF Wind
Power Antwerpen NV, TUV SUD, dated 2017-12-12, valid until 2020-07-30
32 VAE-4.2 b fr!a;;%ﬂﬁj % {based on IEC 2E) 014 110 ms 80 m 8114 117 724-20 E I, Rev. 2 Final Evaluation Report, TUV NORD, dated 2018-03-28
17 Normative references: Certification scheme:
4.1 "1 350K IEC 2B 014 107 ms 25 mis
(T387501) m IEC 61400-22 “Wind turbines - Part 22: Conformity testing and
" certification”, Edition 1.0, 2010-05
4z W1 36k 3 il (TBE701) % (bazed on IEC 2E) 014 1 0mes 80 mis in combination with:
IEC 61400-1 "Wind Turbines - Part 1: Design requirements”, Third

Edition, 2005-08 and Amendment 1, 2010-10

GL Wind-Technical Note 067 - Certification of Wind Turbines for
* The ID follows the hub heightwith its first digit, the second digit & only consecutive to identify the different Extreme Temperatures (here: Cold Climate), Revision: §, 2013-07-31
configurations within one hub height

The wind turbine type is specified on pages 2 - 14 of this Conformity Statement

Any change in the design, the production and erection or the manufacturer's quality system has to be
approved by TUV NORD CERT GmbH. Without approval this certificate loses its validity

Provided that a valid Component Certificate of the Gearbox EH905A and EH905B is available this

Type Certificate is valid until: 21* December 2021
(under the condition of regular maintenance according to chapter 6.5.2 of IEC 61400-22)

TOV NORD CERT GmbH

Certification Body
Wind Energy (( DAkkS
2 Deutsche
/ /4 Akkreditierungsstelle
[ Lo U
/ £ fo s A < 7- =
|D{cifl/ng" DrjM{Broschan DB 1200710 Essen, 2018-03-28

Langemarcksiralle 20 « 45141 Essen ¢+ emal: windenergyilituev-nord.de
Page 1 aof 14
Esued 2020:01-22 100

Y
biotope o



WT Class IEC S:

N131/3300, IEC IlIA loads and extended temperature range and altitude of installation
N131/3600, IEC IIIS and IEC S loads with specific turbulence categones as defined on page 4
and extended temperature range and altitude of installation.

Wind turbine type specification:

Configurations:
. | Rated freq. Associated tower Associated configuration in
Ne; Tower IEC Class [Hz] evaluation report machinery evaluation report
N131/3300
1 TS84 A S0 25
— - 8113585391-6E 1l
2 T584 1A 50 33
3 75108 1A 50 26
e s 8113 585 INGE IV
4 15106 na 5 34
5 TS112 A 50 27
8113 585 391-6E V
6 18112 1A 60 35
7 TS120 1A 50 8114 067 8276 E 40
8 TS134 1A 50 8114 264 6B1-6E 42
N131/3600
9 TS84 ns 0 29
EE———— — 8113585 391-6E Il
10 TS84 ns 60 36
1" TS106 ns 50 30
8113 585 IN-6E IV
12 TS108 s 60 ar
13 TS112 s 50 N
e —" — 8113 585 IM6E V
14 TS112 s 60 38
15 TS120 ms 50 8114 D67 8276 E 41
1% TS134 s 50 8114264 6B1G E 43
N131/3600
17 TSB4 S 50 44
8113585 391-86E I
18 TS84 S 60 52
19 TS106 S 50 45
8113 585 31916E IV —
20 TS106 s 60 53
21 TS112 S 50 ag
— 81136585 101.6EV |}—o —
22 TS112 S 60 54
23 TS120 S 50 47
B114 067 8276 E
24 TS120 S 60 55
25 75134 S 50 a8
B1142684 6816 E »
28 TS134 S &0 56
Annex to Type Certificate

Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2

biotope

Page 2 ¢f 14
/A

TS114 | ' 50
—— : 81152271396 E
28 TS114 | s a0 \ 62

* 1IEC classes with specific turbulence categories as defined below
and extended temperature range and altitude of installation.

Machine parameters:

Model N131/3300 and N131/3600

Type Horizontal axis wind turbine with

variable rotor speed

NORDEX Energy GmbH / Germany
Independent electromechanical pitch system
for each blade

Wind turbine manufacturer and country
Power reguiation

Rated power 3300 / 3600 kW

Rotor diameter 131 m

Rotor arientation Upwind

Number of rotor blades 3

Rotor tilt 5¢

Cone angle 4.5°

IEC WT class See above

Hub height(s) 84 m/106m/112m/114m/120m /134 m

Rated wind speed V. 11 mis for N131/3300

12 mis for N131/3600

11.21 rpm for N131/3300

11.88 rpm for N131/3600

3 - 20 m/s for N131/3300

3 - 20 m/s for N131/3600 (IEC IIIS)

3-22 m/s and 3 - 25 m/s (with soft cut-out
option) for N131/3600 (IEC S)

7.48 - 13.57 rpm

Rated rotational speed

Operating wind speed range Vin — Vou

Operating range rotational speed

Design life time 20 years

Altitude of Installation up to 2000 m above sea level
Lightning protection class 1

Software version Rev. 28

Annex to Type Certificate

Page 3 pf 34
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2 M5




Wind conditions:

Turbine IEC |_Annual aver. At HH Vs | Reference wind speed Ve | 50-year extr, At HH Ve Mean flow
config. no. | class’ NCV / CCV-B NCV I CCcv-8 NCV [ ceV incination |
1-8 1A 7.5mis 37.5m's 52.5m/s

9-16 s 7.5mis 37.5 mis 52.5 mis

17, 18 S 8.3mis 40.0 mis 56.0 m's

19,20 S 8.3mis 4088mfs | 400m/s 57.23mis | 56.0mis 6 deg.
21,22 S 83mis 41.12 mis 40.0m/s 57.57 mis 56.0 m/'s

23,24 S 8.3m's 4144mis | 40.0m/s 56.02 m's 56.0 mis

25,26 S 8.3ms 42 mis 400 m/s 568 mis 56.0 m's

27,28 S 8.3 m's 40 mfs 56.0 mis i

* IEC classes with specific turbulence categories as defined below, extended temperature range and altilude of

installation,
N131/3300:
Characteristic turbulence intensity | at Ve = 15 mis (Class A) 016
N131/3600: )
Turbulence intensities (category S)
N131/3600 IEC IIIS N131/3600 |IEC S ~ N131/3800 IEC S (conf. 27+28)

Wind speed

Blade / machine / tower Blade / machine Tower Blade / machine / tower
4 mls 27.5% 275 % 26.8 % 275%
6 mis 22.7 % 22.7 % 221 % 227 %
8 mis 20.3 % 20.3 % 198 % 20.3 % £
10 mis 188 % 18.8 % 18.3 % 18.8 %
12 mls 17.9% 17.9 % 17.5 % 179 %
14mls 172% 17.2 % 16.8 % 17.2 %
16 m/s 16.7 % 16.7 % 16.3 % 16.7 %
18 m/s 16.3 % 16.3 % 15.9 % 16.3 %
20 mis 15.9 % 15.9 % 15.5 % 15.9 %
22 m/s - 15.7 % 153 % | 15.7 %
24 mis - 15.4 % 15.0 % -

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-.TC.EC-b, Rev. 2

Page 4 of 1
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Electrical network conditions:
Normal supply voitage and range
Normal supply frequency and range
Voltage imbalance

Maximum duration of electrical power network outages

Number of electrical network outages

Other environmental conditions:

Normal Climate Variant (NCV):
Normal temperature range
Extreme temperature range
Average air density

Cold Climate Variant (CCV B):
Load optimized operation

Normal temperature range
Extreme temperature range
Average air density

Cold Climate Variant (CCV A):
Load optimized operation

Ambient temperatures
« Normal operation
« Load opltimized operation
e  Survival

Relative humidity of the air
Solar radiation
Earthquake intensity

Soll class

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-|[EC-b, Rev. 2

660V

50 - 60 Hz
no information
no information
20 per year

-20 - +40°C
-20 -+50°C
1.237 ka/m?
(335 days: 1.225 kg/m?
30 days: 1.367 kg/m?)

Canfigurations 17-28

Reduced cut-out-wind speed, linear
dependent on height above sea level and
ambient temperature.

-30 - +40°C

-40 - +50 °C

1.237 kg/m?

Canfigurations 1-16
Reduced cut-out-wind speed, reduced
power and reduced generator speed

-10 °C - +40°C with air density 1.237 kg/m?
-30 “C - -10 “C with air density 1.45 kg/m?
-40 °C - +50°C with air density 1.51 kg/m?

up to 95%

1000 Wim?

0.3g(7S120:0.28 g/ TS134: 0.25 g)
A

Page 5 of 14
Ja
AL




Major components:

Nacelle cover Design:
Drawing no.:

Alternative (for confiqurations 1-16)

Drawing no.:

Hub cover Design:
Drawing no.:

Blade Design:
Designation
Optional
Material:
Blade length:
Number of blades:
Drawing no.:

Specfication:

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724.TC.IEC-b, Rev, 2

biotope

Blade bearing
NORDEX Energy GmbH
02100-e0003631561 Rev.0
02100-e0003831562 Rev.0
02100-e0003831564 Rev.0
02100-e0003831580 Rev.0
02100-e0003831581 Rev.0
02100-e0003831582 Rev.0
02100-e0003831583 Rev.0
02100-e0003831584 Rev.0

02100-1048075 Rev.9
02100-1048076 Rev.10
02100-0002698605 Rev.0
02100-e0002698651 Rev.0
02100-1048079 Rev.8
02100-1048080 Rev.7
02100-1048081 Rev.6
02100-1075435 Rev.0

Pitch system

NORDEX Energy GmbH
01230-1070092 Rev.2
01230-1071475 Rev.1
02110-1062201 Rev.3
02110-1062202 Rev.2
02110-1062218 Rev.0
02110-1062860 Rev.1
02110-1071188 Rev.0

NORDEX Energy GmbH

NRG5.5-2 (with or without Serrations) Hub
NR65.5-2 AIS (with or without Serrations)

Carbon and E-Glass fibre reinforced epoxy

64.4m

3

02010-1053706 Rev.2

02010-1053733 Rev.4 (lay-up plan) Main shaft
02010-1072900 Rev.1 (lay-up pian, AIS)

02010-e0003069274 Rev.2 (pos. serrations)

EQ002850442 Rev, 02 (NR65.5-2)

E0002857250 Rev. 02 (NR65.5-2 Al-C)

Type:

Manufacturer:
Designation:
Drawing no..

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Alternative
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Type:

Pitch controller type:
Manufacturer gearbox:
Designation gearbox:

Main drawing no.;
Manufacturer motor/actuator
Designation motor/actuator:

Alternative
Manufacturer gearbox:
Designation gearbox:
Main drawing no.:

Manufacturer motor/actuator:

Designation motor/actuator:

Type:
Design:
Material:
Drawing no.:

Type:
Design:
Material NCV:

Material CCV:
Drawing no. NCV:
Drawing no. CCV:

Page 6 of 14 Annex to Type Certificate
Jrig Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2

Ball bearing slewing ring

Rothe Erde GmbH

83442020
092.60.2922_00.270516.d Rev.E

Laulagun Bearings, S.A.
F3158M12DTTI125UY
F3158M12DTTI125UY Rev.2

Liebherr Components Biberach GmH
090218688
KUD02927-060WJ18-001-900 Rev. 00.5

Electromechanical, individual blade, rotary
drives, 3-stage planetary gearbox

LTi Pitchmaster [/l +

Bonfiglioli Trasmital

709T3N

56172051 Rev.F

Bonfiglioli Trasmital

BN 132 MB 4 230/400-80 IP55 CLF BS FD
115240 SD K1 RV

C.H. Schafer Getriebe GmbH
GP3-360V-219,5-R-MF265
TN-1000604-01-MB Rev, -, 2016-06-22
ATB Antriebstechnik GmbH

BVAFU 132M/2L-11MS FDW 17T

Cast part

NORDEX Energy GmbH
EN-GJS-400-18-LT
02020-e0002866821 Rev.1
02020-1061502 Rev.6

Forged part

NORDEX Energy GmhH
34CrNiMo6

42CrMod

34CrNiMo6
02030-1058489 Rev.5
02030-1066434 Rev .4

Page 7 of 14
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Main bearing Type:
Manufacturer:
Designation:

Drawing no..

Alfernative:
Manufacturer;
Designation (option 1):
Drawing no. {option 1):
Designation (option 2):
Drawing no. (option 2):

Alternative.
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Main bearing Type:

housing Design:
Material:
Drawing no. {(option 1):
Drawing no. (option 2):

Gearbox 50Hz Type:

For all 50 Hz turbine configurations:

Manufacturer:
Designation:

Gear ratio:

Main drawing no.:
Bearing manufacturer:

Spherical roller bearing
SKF GmbH

240/950 CA
CNLV026RE10 Rev.0

Schaeffler Technologies GmbH & Co. KG
F-609762 PRL-WPOS
EDDF-609762.PRL.WPOS 0 Rev.AA
F-509762.01. PRL-WPOS
EDDF-609762.01.PRLWPOS 000 Rev.00

NTN Walzlager GmbH
240/950VB1S30
16-02911 Rev.-, 2016-05-13

Cast part

NORDEX Energy GmbH
EN-GJS-400-18-LT
02041-1058410 Rev.6
02041-e0003929319 Rev.0

Planetary helical gearbox

Eickhoff Antriebstechnik GmbH
EBN 3180 A12 R0O

07.3194

011324 G1 B, 2017-03-17
FAG

Alternative (for configurations 1.3.57.8,11.13.15.16)

Manufacturer
Designation:

Gear ratio:

Main drawing no.:
Bearing manufacturer:

ZF Wind Power Antwerpen NV
EHO05A-106

08.25

97EHI905AL11-002 Rev.A
FAG, SKF, TIMKEN

Alternative (for configurations 17.19.21,23.25,27).

Manufacturer:

Gear ratio;
Designation {option 1):
Designation {option 2):

Main drawing no. (option 1):
Main drawing no. (option 2):

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2

ZF Wind Power Antwerpen NV
08.25

EH905A-108

EH9058-108

97 EH905A003 Rev.A
97EH905B001 Rev.A

Page 8 q' 14
W

Bearing manufacturer:

Gearbox 60Hz Type:

For all 60 Hz turbine configurations:

Manufacturer:
Designation:

Gear ratio:

Main drawing no.:
Bearing manufacturer:

Altemnative (for confiqurations 2.4.6,10,.12 14),

Manufacturer:
Designation:

Gear ratio:

Main drawing no.:
Bearing manufacturer:

FAG, SKF, TIMKEN
Planetary helical gearbox

Eickhoff Antriebstechnik GmbH
EEN 3180 B12 R00

117.1453

011324 G1 B, 2017-03-17
FAG

ZF Wind Power Antwerpen NV
EHO05A-107

116.28

Q7EH905AL11-002 Rev.A
FAG, SKF, TIMKEN

Altemative (for confiqurations 18,20,22.24,26.28)

Manufacturer:

Gear ratio

Designation (option 1):
Designation (option 2):
Main drawing no. (option 1)
Main drawing no. (option 2}
Bearing manufacturer;

Generator coupling  Manufacturer:
Designation:
Main drawing no.:

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Main drawing no.:

Rotor brake Type:
Manufacturer:
Designation:
Quantity of calipers:
Position
Drawing no.:

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2

ZF Wind Power Antwerpen NV
116.28

EHG05A-109

EH905B-109

9TEHS05A003 Rev. A
9TEHS05B001 Rev.A

FAG, SKF, TIMKEN

KRT Kupplungstechnik GmbH
RADEX-N 220 NANA 4 spez
684947 Rev.0

CENTA Antriebe Kirschey GmbH
CENTALINK 019W-00036-S820
019-64216-000-000 Rev.A

Active, hydraulic
GKN Stromag France
ROTOWELL M-06

1

High speed shaft
RD040114 Rev.F

Page 9 of 14
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Aitarnative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Rotor lock Type:
Design/Manufacturer:
Drawing no. (disc).
Drawing no. (bolt):

Main frame Type:
Design:
Material:
Drawing no. (all configurations)
Drawing no. {configurations 1-18);

Generator frame Type:
Design:
Material:
Drawing no.;

Altarnative (for configurations 1-16);
Material:
Drawing no.:

Yaw system Type:

Yaw drive Type!
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:
Manufacturer motor:
Designation motor

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:
Manufacturer motor:
Designation motor:

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rov. 2

biotope

Yaw bearing

Svendborg Brakes A/S
BSAF 90-S-100
490-5496-802 Rev.-, 2015-03-12

KTR Kupplungstechnik GmbH
KTR-STOP M-D A-40 CAG
MG28753 Rev.1

Bolt with locking disc
NORDEX Energy GmbH
02160-1060096 Rev.3
06030-1053519 Rev.0

Yaw brakes

Cast part

NORDEX Energy GmbH
EN-GJS-400-18U-LT
02080-e0003941258 Rev.0
02080-1067732 Rev.2

Welded structure
NORDEX Energy GmbH
S235J2+N, S355ML-Z25
02090-e0003827265 Rev.0

Generator
S$355J2, S355JR, S365ML-Z25

02090-1047314 Rev.11

Active, yaw bearing slewing ring with 4
active yaw drives and 18 hydraulic brakes

4 stage planetary gearbox

C.H. Schafer Getnebe GmbH
GP4-490V-1224-R-VU-MF265
TN-1000602-01-MB Rev.-, 2016-04-27
ATB Antriebstechnik GmbH

BVAFU 132M/4D-11L

Bonfiglioli Trasmital

714T4W

171407005600 Rev.H

Bonfiglioli Trasmital

BN 132MA 4 230/400-50 IP55 CLF B5 FDG4

Type:
Marnufacturer;
Designation:
Drawing no.:

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Type:
Manufacturer:
Designation;
Drawing no,

Altemalive.
Manufacturer;

Designation;
Drawing no.:

Alternative:
Manufacturer:
Designation:
Drawing no.:

Type:
Manufacturer:
Designation:
Rated power;
Rated frequency:
Rated voltage
Insulation class:

Degree of protection for generator;

Degree of protection for slip ring:

Alternative;

Manufacturer:

Designation:

Rated power:

Rated frequency:

Rated voltage:

Insulation class:

Degree of protection for generator
Degree of protection for slip ring:

Annex to Type Certificate

Page 10 of 14
14y

Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2

Ball bearing slewing ring

Rothe Erde GmbH

36757030
061.60.2991.101.48.1511 Rev.A

Liebherr-Werk Biberach GmbH
90210842
KUDB858VAB02-900 Rev.1.0

Active hydraulic

Stromag WEP GmbH

CBY0A

381-01083 Rev.-, 2015-01-26

Jungblut wind elements
GmbH Co. KG

JHS-16

VA001212 Rev.-, 2015-03-13

KTR Kupplungstechnik GmbH
KTR-STOP YAW M B-30
709791 Rev 1

Dowbly fed induction asynchronous
ELIN

MRM-063 206

3090 until 3635 KW

50 /60 Hz

660 V

Stator: F; Rotor: H

IP 54

P23

Siemens
JFCA-630MR-06A
3090 until 3635 kW
50 /60 Hz

660 V

F

IP 54

IP 23

Page 11 of 14
Wi




Type:

Partial power converter

Alternalive:
Type:
Manufacturer:
Designation (optien 1):

Liquid cooled
Siemens
TDU-403A02S6A-99

Manufacturer: GE Power Conversion . . X
Designation: NX Delta LV3 Designation {option 2): TDU-403A03S6A-99
Rated power: 3635 kW Rated voltage: 660 V
Rated voltage (machine side): 0-750V L oicalion Inside / outside tower
Rated current (machine side): 1100 A/ 1160 A
Rated VO"age (gﬂd Side)f 660 V Typet Tubular steel
Rated current (grid side): 1250 A Sections 3
Degree of protection: IP 54 (cabinet) Length: 80 839 m
Main drawing no. (TIT): 01430-e0002628137 Rev.1
Alternative: Main drawing no. (TaT): 01430-e0002628130 Rev.1
Manufacturer. Woodward Kempen GmbH Foundation specification: K0822_077547_EN Rev.4
Designation: CW1361LD-Co2 Foundation adaptor type Anchor cage
Rated power. 3635 kW Foundation adaptor drawing no.: 01510-1001461 Rev.11
Rated voltage (machine side): 0-760V
Rated current {(machine side) 1160 A Tower TS106 Type: Tubular steel
Rated voltage (grid side): 660 V Sections: 4
Rated current (grid side): 1250 A Length: 102,839 m
Degree of protection: IP 54 (cabinet) Main drawing no. (TiT): 01430-e0002626093 Rev.2
Main drawing no. (TaT): 01430-e0002625984 Rev 3
Alternative: Foundation specification: K0822_077549_IN Rev.4
Manufacturer: Vertiv Tech Co. Ltd. Foundation adaptor type: Anchor cage
Designation: WF1010-06L0390 Foundation adaptor drawing no.: 01510-0003672267 Rev.1
Rated power: 3935 KW
Rated voltage (machine side): not further specified Tower TS112 Type: Tubular steel
Rated current {machine side): 1160 A Sections 5
Rated voltage (grid side): 660 V Length: 108.840 m
Rated current (grid side): 1250 A Main drawing no. (TiT): 01430-e0002628722 Rev.2
Degree of protection: IP 54 {cabinet) Main drawing no. (TaT): 01430-e0002628718 Rev.3
Foundation speciication: E0003954105 Rev.0
Transformer Type: Dry type Foundation adaptor type: Anchor cage
Manufacturer: SGB Foundation adaptor drawing no.: 01510-e0003191217 Rev.3
Designation: DTTH1ING 4000/20
Tower TS114 Type: Tubular steel
Alternative: Sections: 5
Manufacturer; Siemens Length: 110.839 m
Designation: GEAFOL NEO Main drawing no. (TiT) 01430-e0004339872 Rev.0
Main drawing no. (TaT): 01430-e0004339876 Rev.0
Alternative. Foundation specification: E0004383073 Rev.0
Type: Liquid cooled Foundation adaptor type: Anchor cage
Manufacturer: SGB Foundation adaptor drawing no. 01510-e0004351856 Rev.0
Designation {option 1): DSTGR 4000 H/30
Designation (option 2): DSTGR 4000 H/20
Annex to Type Certificate Page 130f 14
Annex to Type Cortificate Page 12.0f 14 Reg.-No. 44 220 16117724-TC-IEC-b, Rev. 2 (>
Reg.-No. 44 220 16117724.TC-EC-b, Rev. 2 o)

biotope (4o )
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Tower TS120 Type:
Sections:
Length:
Main drawing no. (TIT):
Main drawing no. (TaT):
Foundation specification:
Foundation adaptor type.
Foundation adaptor drawing no.:

Tower TS134 Type:
Saectlions:
Length:
Main drawing no. {TIT):
Main drawing no. (TaT):
Foundation specification:
Foundation adaptor type:
Foundation adaptor drawing no.:

For all above towers  Generic foundation specification:

Manuals Operation manual:
Maintenance manual
Transport manual:
Commissioning manual:
Installation manuals:

Control and safety  Manufacturer:
system Document no.:

- End of Annex -

Annex to Type Certificate
Reg.-No. 44 220 16117724-TC-EC-b, Rev. 2

Tubular steel

5

116.840 m
01430-e0003089099 Rev.3
01430-e0003089095 Rev.3
E0003985349 Rev.0
Anchor cage
01510-e0003700274 Rev.1

Tubular steel with optional mass damper
6

130840 m

01430-e0003623133 Rev.1
01430-e0003623129 Rev.1
EQ003952482 Rev.0

Anchor cage

01510-e0003615643 Rev.1

K0822_064192_EN Rev.6

E0004266898_DE Rev.1
EQ004231473 Rev.0
K0801_077241_DE Rev.8
E0004233258 Rev.3
E0002945500 Rev.3 (Towers TaT)
E0002946494 Rev.4 (Towers TiT)
E0002866520 Rev.3 (Nacelie)

NORDEX Energy GmbH
K0817_076296_DE Rev.4

Page 14 of 14
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IECRE -IEC System for Cedification
1o Standardz Relating to Equipment
for Usze in Renevable Energy
Soplications

Thiz certiicate izizauadto

forthe wind turbine

wind urbine dass (dass, standard, war)

Cetificate Mo.

IECRE

— IECRE.WE.TC.19.0038-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Siemens Games3a Renewable Energy hnowation & Technology 5L
#oda. Ciudad de I3 Innovacion 9-11

3621 Samguren (Mawvama’l

Spain

506 34-132 S0/60Hz Rated Power 273 - 2650

T dass LASS, IECE1400-1440, 2010

This certiicate iztranskerred fom IEC 61400-22 to IECRE and attests compliance with 1EC 61400 5 eres as speciied
in subs=quent pages. ttis based on the ©llowing reference documents:

Design basis evaluation conformity satement
Dated | myvmnd n 1w deagn

Desgn ewaluation confomity s@Etemeant
Dated

Typee test cont mity state me nt
Oated

v nufacturing con formity sEtement
Dated

Final ewaluation report
Oate d

STC - 181004 Rew. 1
19.03.2014

STC — 121004 Rew. 1
19.03.2014

STC - 181006 Rew. 1
19.0:.2014

5TC — 121005 Rew. 1
19.03.20149

R12766934-12 Rev. O
20032019

The conformity evaluation was camed out in aecordance with the noles and procedures o fthe IECRE System

W Egre 0

The wind turbine type spedfication beginz on page 2 ofthis certiicate.

Change s in the system design orthe manufacturer's quality systermn are to be approved bythe Certidcation Body, Withoot

approwal, the certificate loses itz walidity.

Thiz certifcate is valid until; Poprowed Bor i =N I:-ghg.;l:fnfﬂ'ne IECRE
2023-12-19 Eertiicatiu{l}ﬂndﬁ. = = UL Renewables
-
A .
.-"'-' =

Jiam Ger - ODEW|-0CC GmbH

e H of Cefti cation Bodyy Am Seedeich 2

Cuxhgiren 2049 -03-26 27472 Cuxhawen, Gemmany

*

Is=sued 2019-03




C edificate . Ma. C erificate . Mo.
IECRE.WE.TC.19.0035-R0 IECRE.WE.TC.19.0035-R0
I[ECRE - IEC System for C erification TYPE CERTIFICA TE IECRE - IEC System for Certification TYPE CERTIFICATE
to Standards Relating to E gquipm ent to Standard s Relating to E quipm ent
far Use in Renewable Energy . . for Use in Renewable Enerdy Wind Turbine
Applications WInd Tl.lrbll'IE Aaplications
Mac hine parameters: i . i
. ) . Other environmental conditions (where taken into acc ount):

Foweer regulation: “fariable speed and pitch

. . regu!atmn [resign conditions in case of offshore WT : MA
R otar arientation: L pruind
Mumber of roter blades: a2 Mormal and extreme tempearature ranges: Mormal; - 10°C to +40°C
R ator til: g Extreme: -20°C o +50°C
Cone angle: L] R elative humidity of the air Upto 95%
Fated pamer: 2300/ 2955 ¢ 3550 7 365060 Alr density: See Annex |
Fated wind zpeed Wi SeeAnnex | Solar radiation: 1000 Wiim?

Lightning protection system (standard and protection IEC §1400-24:2010, LPL |
R otor diameter: 132 class):
Hub height(s): F497 11015/ 119 m Earthquaie model and parametars (standard and k ey M A
Hub height operatingwind speed range Win— o 2 —25 mis parameters &.q. spectum, model, seEmic zone, soil class,
e
[resign life ime: 20 years ete.)
Softare version: Contral Arquitecture Wersion W1 Other des ign conditions : HA
of S uperior

Wind conditions:
C har acteristic turbulence intensity ey at Wpg = 15 mis: See Annex |
Annual average wind speed at hub haight Vae : See Annex |
Reference wind speed Wer: See Annex |
P2 an flow inclination: ae
Hub height 50-year extreme wind speead Wem: See Annesx |
E lectrical network conditions:
Marmalsupphy voltage and range: SEOV -+ 0%
Marmalzupph frequency and range: SO0MEOH=Z +i- 6%
“aoltage imbalance: 2%
bl aximum duration of elactrical povwer network outages: not dimensianing
Mumber of electrical netwok outages 525y,

lzzued 2017-10

Y
biotope ()
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IECEE - IEC System for Cedification
to Standards Relating to E quipm ent
for Uze in Renewable Energy
Applications

Cerificate. MNa.

|IECRE.WE.TC.19.0038-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Major components:

**If not otherwise stated, the cerificate holder
iz the manufacturer.

Blade:

Type:

hd aterial:

Blade length:
Humber of blades:
Manufacturer:

Crrawsing f [ata sheet S Part Nao.:

EBl=de:
Type:
hd aterial:

Blade length:
Humber of blades:

Mlanufacturer:

Crrawing f Drata sheet S Fart No.:

Elade:

Type:

i aterial:

Blade length:
Mumber of blades:
Ml anufacturer:

Crrawing f Crata sheet S Part No.:

EBladebearing:
Type:
mlanufacturer:

Crrawsing f [ata sheet S Part Nao.:

B132 Infused

blade, structural shells and

adhesive joints
>lazss fiber reinforced epoxy resin

G545 m
3

Siemens Gamesa

G132 3. 3M

B132 Infused

blades, structuralshells and

adhesive joints
zlazs fiber reirforced epowoy resin

G545 m
3

Siemens Gamesa/S TP Mexico f TR

Tumk ey
G132 3.3M000

B13Z2 Infused

T-Balke

blades, structural s hells and

adheszive joints
izlaz= fiber reinforced epooy resin

545 m
3

Siemens Gamesa

GlEZFL 3 2k TH

Faur point contact double row

Laulagun

MOODSTO 2552
MOODSTOTZE5FN

IECRE - IEC System for C edification
to Standardz Relating to E gquipm ent

for U=ze in Renewable Energy
Applications

Cerificate . Mo.

IECRE.WE.TC.19.0035-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Bladebezring:
Type:
hanufacturer:

Craming# Data sheet ! Part Mo.:

Bladebearing:
Type:
hdarufacturer:

Crawing# Data sheet ! Part No.:

Bladebearing:
Type:

fanufacturer:

Crawing# Data sheet ! Part No.:

Fitzh Systerm:
hdotor £ Actuatar Type:
Pitch Contraller Type:

fanufacturer:

Main shaft:
Type:
harufacturer:

hd aterial:

Crawing# Data sheet ! Part No.:

Four point contact double row
Folli:

13+2892-AB
13280201
13239203

Fuour point contact double row
SKF

12536001
12526 A01

Faur point contact double row
Fenogear 5L

200.0/80 2890000 (22- 105)
2000080 2200 000 (7FG- 105
200.0050,2200.000 2 105

Crouble acting hydraulic cylinder
Hrydraulic
zlual f Hydratech

Steelshaft
Siemenzs Gamesa

A2C o QT F
Farged 34CrHiMos + QT

GREE0Eas & GP409050 S
el e Sy




I[ECRE -IEC System for Cedification
to Standard s Relating to E quipm ent
for U=e in Renewable Energy
Aaplications

Cerificate . Mo,

IECRE.WE.TC.19.0038-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

IECRE -IEC System for Cerification
to Standard s Relating to E quipm ent
for Use in Renewable Energy
Aoplications

Cetificate. Mo,

|IECRE.WE.TC.19.0038-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Main bearing:
Type:
Ml anufacturer:

Crraming f Data sheet f Part No.:

M=ain bearing:
Type:
hd anufacturer:

Crraming f Data sheet ! Part Ho.:

Main bearing:

Type:
hlanufacturer;

Craming ¥ Data sheet f Part No.:

Main bearing:
Type:
bl anufacturer:

Drawing f Data sheet ! Part Mo

Gearbox:
Type:
Gear R atio:

Ml anufacturer:

Craming ¥ Data sheet f Part No.:

Yaw System :
Dive Nyoe:
hanufacturer:

Drawing f Data sheet ! Part Mo

Spherical Roller Bearing
Timken

“rhAD e B ERGF S E- 1T E-A

Spherical Roller Bearing
Fanyn
RHAWZEZTSICS

Spherical Roller Bearing
Schaefflar

GZ3409. PR L
B394 PRL

Spherical Raller Bearing
ZKL

B Z3H TRPE 11519-15
B 32mH TPF 11519-15

Three =tages gearbox (one planetary
=ztage and b helical gear stages)
F1:105 404 (50H =)

F1:127 286 (G0H=)

zame=sa Energy Transmission, 54U

gBO0X 3.3

Activated by Vaw drives
Banfiglioli
GD2E2540

Difuve Tyoe:
bl anufacturer:

Crawing f Crata sheet S Part Mo.:

Diive Tyoe!
bl anufacturer:

Crawing ! Data sheet s Part No.;

Bearnng Tyoe:
b arufacturer:

Crawing f Crata sheet S Part Mo.:

Gear Tyoe:
bl anufacturer:

Crawing ! Data sheetd Part No.:

Brake Tyoe:

bl anufacturer:

Crawing f Crata sheet S Part Mo.:

Generator:

Type

b arufacturer:
Crawing ! ata sheet s Part No.;
R ated Pomer:

F ated Frequency:
Fated Speed:

b 3. spead:

F ated Yoltage:

R ated Current:
Insulation Class:

Degres of Protection:

Activated by “av drives
Comer

P& 25040 5P

Activated by v ave drives
MNGC
FL 2045

Friction Bearing
Siemens Games a

o D2E2EA0

“raw Ring =132 3.3 ks
Siemens Games a

GPI0S32

Irtegrated inwaw bearing claws with active
and pas=ive brakes

Siemens Games a
GLZESE0

Asynchronous doubly-faed machine
Game=sa Elactric

CRZ3-6F

3615 W

SOE0H=

112001344 rpm

AF132055.6 rpm

F00 W

3000 M 11984 (StatorR otor)
F

1P




IECRE - IEC System for Cerification
to Standards Relating to E quipm ent

for Uze in Renewable Energy
Applications

IECRE.WE.TC.19.0038-R0

C ertificate . Mo,

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

I[ECRE -IEC System for Cedification
to Standards Relating to Equipment

for U=e in Renewable Energy
Applications

C erificate . Mo.

|IECRE.WE.TC.19.0033-R0

TYPE CERTIFICATE
Wind Turbine

Generator [walid only for 2222 485MW wariant=s]:

Type

hanufacturar:

Crrawing f Data sheet s Part Ho.:
R ated Pamer:

R ated Frequency:

R ated Speed:

hax speead:

R ated Woltage:

R ated Current:

Inzulation Class:

[regres of Protection:

Conwerter:

Type:

hdanufacturer:

Crrawing S Lrata sheet/ Fart MHo:
R ated Waoltage (grid side):

R ated Current (grid side):

[regres of Protection:

Transformer:

Type:

hdanufacturer:

Crrawing S Lrata sheetd Fart Mo.:
R ated Waoltage:

R ated Pawer:

[ egree of Protection:

Location (e.g. tower bottom):

Aeynchronous doubly-fed machine

Siemens

JFu A E20 MR

2525 K

SOE0H=z

1120012344 rpm

1Z32 1598 rpm

=i=

2E29 126 A Stato R ator)
F

IF54 f IF23

4 QuadrantDFIE Converter
Gamesa Electric

DAl 2.2 bt

=i= NN

12500850 A (MSCILEC)
P54

Thrae Phase Dry Type

ABBE

[ TE 2900435

059 /336 K &0,69/7345K
2200 kA

IFO0
Macelle

Transformer:

Type:

bl anufacturer:

Craming ! Data sheet s Part Mo.:
R atad Woltage:

R ated Poer:

Cregree of Protection:

Location (&g, tower bottam’:

Tran=former [anly for 2.3 MW
Type:

hdanufacturer:

Crraming ! Data sheet s Part Mo.:
R ated Woltage:

R ated Poer:

Cregree of Protection:

Location (e g. tower bottom):

Toveer:

Type:

b anufacturer:

Sedions:

Length:

Craming f Data sheet s Part Mo.:

Tovwer:

Type:

hdanufacturer:

Sedions:

L& ngth:

Crraming ! Data sheet s Part MHo.:

Three Phase Dy Type

ABB
LTEZO00/:24
059 520 kW
3000 kA
IFO0

Macelle

Three Phase Dy Type

Schneider Electric
GP321303

059 ¢ 20 Kk

IEGE KA

IPOO
Macelle

Tubular Steel
Siemens Games a
4

24 m HH
GL2ZEATE0

Tubular Steel
Siemens Games a
]

a7 m HH
GL3IZ95T
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IECRE - IEC Swstem for Certification
to Standard s Relating to Equipment
for Uze in Renewable Energy
Applications

Cetificate . Mo

IECRE.WE.TC.19.0038-R0

TYPE CERTIFICATE

Wind Turbine

IECREE - IEC System for Cerification

IECRE.WE.TC.19.0038-R0

C etificate . Mo

Tonwer:

Type:

fanufacturer:

Secdions:

Length:

Crawingf Data sheet s Part No:

T anvwer:

Type:

fdanufacturer:

Sedions:

Length:

Crawing# Data sheet S Part No.:

Fourdation:
Type:
hanufacturar:

Crawing# Data sheet s FPart No.:

Foundation Adaptor:
Type:
M anufacturar:

Crawing# Data sheet s Part No.:

f=anus=s:
Operation & maintenance manual:
Transport manual:

Installation & commissioning. manual:

Tubular Steel
Siemens Gamesa
4

1015 mHH
GDEA0275

Tubular Steel
Siemens Gamesa
]

114 m HH
GL2TETIT

MA,
M
MA,

M
MA,
MA,

Ses B1268035-2-RE6
See R 1M1208035-2-R6
See R11268035-2-R6

to Standardz Relating to Equipment TYPE CERTIFICATE
far Use in Renewable Ener = =
sppleations o Wind Turbine
Annex | —Wind conditions
WWird' cord o s SEAF-152 SE3.4-132 SEEF-132
el et =ty JEES et lbh
S0ywear referance wind speed (W d2.5 mis 4 mi= 28 mi=
S0 ywear extreme wind speed (Wea) 585 m's 7.9 mes 16 mis
Annual averagewind s peed (WVae) 2.5 mk 2.2 mk 7.2 ms
Characteris tic turbulenc e intensity Iref at v = 15mds 0.16 01532 0147
Air dens iy 1,226 kgim? 1.20 kgém? 1.18 kgim?
Cutinwind =z pead 2 mi= 2 mi= 2 mi=
Ratedwind = peed 96 mk
iim::: 106 mis 11 mis
(3455 b
Cutout wind speed (10 min meamn) 25 mis 25 mi= 25 mi=




Certificate. Mo,

IECRE.WE.TC.19.0038-R0

IECRE - IEC Zystem for Cerification TYPE CERTIFICATE
to Standard s Relating to E quipm ent

far U= in Renewable Enerdgy - -
spplications Wind Turbine

Annex |l - Turbine wariants

D L?EEIT;’F';; IECWT Class P ower TE[::I;:t:“tﬂrE Hub Height mai'::;urer

1 Fud- A 2.2y 40592 24 m Siemerns Gamesa
2 A1 cllA 2.3k 40.5°C 97 m Siemens Famesa
2 Fud- A 2.2y 40592 1018 m Siemerns Gamesa
4 Abl-1 cllA 2. 2hy 4057 114 m Siemens Gamesa
b A0 cllA 2.5 40PC 24 m Siemens Famesa
=] A0 A 24985 My 40P arm Siemerns Gamesa
ki A0 cllA 2.5 40PC 1015 m Siemens Famesa
g A0 cllA 2.5 40PC 114 m Siemens Famesa
g A 5 25500 25°C 24 m Siemens Famesa
10 A 5 25500 25°C 97 m Siemens Famesa
1 Fuut 5 2550000 25 1018 m Siemerns Gamesa
12 A 5 25500 25°C 114 m Siemens Famesa
13 A2 5 peRatal I} 207 24 m Siemerns Gamesa
14 A2 5 2.ESMN 207 a9y m Siemerns Gamesa
15 A2 5 pcRatal Il 20°C 1018 m Siemerns Gamesa
=] A2 5 2.ESMN 207 114 m Siemerns Gamesa

o

biotope
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I Annexe 2 — Avis préalables au dépot du dossier

Da: LERDF Havier COT

Envays: jeudi 14 rars 2019 20:24

A: ‘nicalas.rmercier@higgs.fr

Objat: Farté 3 connaissance afférent 3 wotre dermande de pré-consultation pour un projet

éalien sur les carmmunes de Champfleury et Plancy-1'Abbayes (10 - BR_1046_2018

Monsieur,

Apres consultation des différents organizmes des forces armées concernés par votre projet éolien de 06
aérogénérateurs d'une hauteur sommitale de 134,7 metres, pale haute a la verticale, sur le territoire des communes
de Champfleury et Plancy-I"2bbayes (10) transmis par courrier en date du 04 juillet 2018, j'ai l'honneur de portera
votre connaissance les informations qui devraient vous permettre d'apprécier |'opportunité de poursuivre vos
gtudes.

Ou point de vue des contraintes aéronautiques, une partie du projet se situe dans les aires de protection d'une zone
de mise a terre utilisées pour I'entrainement au largage de personnels et de matériels a trés basse altitud e, de jour
comme de nuit, 8 une hauteur inférieure 3 150 métres. Cependant, aprés étude détaillée de votre dossier et
consultation des différents organismes des forces armées, i| s’avére que ce projet s'insére dans un parc déja
existant dont le périmétre est déja rendu inutilisable. Il n'est donc pas de nature a remettre en cause "utilisation
de cette zone.

Cependant, bien que situé au-dela des 30 kilométres des radars des armées 3 proximité (radar de Prunay-Belleville)
et compte tenu de l'évolution attendue des critéres d'im plantation afférents 3 leurvoisinage, je vous recommande
d'appliquer, dés d prézent et au minimum, les prescriptions d'alignement et de séparation angulaire requis
actuellernent en zone de coordination.

En cas de construction, compte tenu de la hauteur totale hors sol des éoliennes, un balisage "diurne et nocturne”
devra étre mis en place conformément & la réglementation en vigueur. En conséquence, je vous invite @ consulter la
direction de la sécurité de I'aviation civile Mord-Est située @ Entzheim (67) afin de prendre connaizsance de la
technique de balizage appropriée a votre projet.

Dans I'éventualité ol ce projet subirait des modifications postérieures au prézent courrier, il devra
systématiquement faire I'objet d'une nouvelle consultation.

Ce document est établi surla base des critéres actuellement pris en compte par le ministére des arm ées et des
informations recueillies d ce stade de |a consultation. Il tient compte de la réglementation et des contraintes en
vigueur au jour de I'étude, des parcs éoliens @ proximité dont les armées ont connaiszance au moment de =a
rédaction et ne préjuge en rien de I'éventuel accord du ministére des armées qui sera donné dans le cadre de
I'instruction de la demande d'autorisation environnementale a venir.

Ce document n'est pas un acte faisant grief, il est donc insusceptible de recours et de demande de reconsidération.
Il estinopposable aux tiers et ne crée pas de droit d'antériorité a I'égard d'autres éventuels projeteurs. Il ne vaut pas
autorisation d'exploitation, celle-ci n'étant étudiée que lors del'instruction de la demande d'autorisation
environnementale, sur saisine du préfet.

le vous prie d'agréer, Monsieur, I'expreszion de ma considération distinguée.

Pour le sous-directeur de la circulation aérienne militaire Mord,

.. Commandan: Xavier Leroy
o i wews Chef de la division environnement acronautigue

Sous-direction regionsle de le circulation agrienne militaire Nord

81192727 93 - 0247 36 1393 - xavier-2.leroy @inuaoer.gouv.r

o
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AT A e LA BERTHET
Tekiome
Raberre

irection interrégionale NORD
tre MigtBorolegique de Tioyves
Adroport de Troyes- Barbey
150550 Barkerey Baimt-Sulpice
Tel ;03 2582 8490

HIGGS FR LTD
7, Zone industrielle
TPEA0 BEEAUMONT DU GATINAIS

Alatentionde M. Mioccla= MERCIER

Earterey, le 14 mai 2018
0 25 §2 §4 31

OBJET: Projetéolien : communes de CHAMPFLEURY of PLANCY L'ARBAYE [10)

REF:

Wotre coumier €n date du 18 avril 2018,

Monsieur,

Rar courrer en Eference, vwIUE avez =disi MEéteo-France conoernant vote projet dinstallation de parc
gclien sur lBs communes de CHAMPFLEURY =t PLANCY L'ABBAYE (10. Ce parc £clien =& Situemit
une ditanoe de 26 kilométres du mdar e plus prche utilisé dans le cadre des missions de =gourté
meteoroiegique des pEreonnes £t des biens, a sawoir i radar d°6rcis (10

Cette distance est supérieure 4 la distance minimale d'gleignement fi«ge par larrété du 28 aclit 2011
relatif aux installation = de production d'8lectricité utilisant [énergie éclienne es o, aucune oontrainte
réglementaie specifique ne pese =ur ce projet €clien au regard des radars metéomlogiques, et Mavis de
M Etéo-France n'est pas BOUIS pour 5a réalisation.

Je vous prie d'agreer, Monsigur, lexpression de mes salutations |8= meileures.
Le Chefdu Ceatre MéEombogique de T ioyes
A_.-"

~ H,{.ff»

Fhilippe BERTHET

Copies: I, OBS /D, DEQ fCMWE/EFF/TA Sec cluono

1Les coomonnées géog raphig wes des radars Jonoemés wou s sont acoessibes depuis l'extranet s oo reteodtange com
[anwed ke bogin 8 raded 8 et ke mot de passe o ad258soLIENIC 6

Meétén-France

T3, avenve de Paris - B85 BaintMandé CELER - France
wey rstsofrance fr rncbeafiance

[Atn Fraes, mermht: B0 por OFT0R S 1 ol on




De : CELARD Arnaud (Inspecteur des Installations Classées) - DREAL Grand Est/UD10-52/I1CRC <arnaud.celard@developpement-durable.gouv.fr>
Envoyé : mercredi 15 mai 2019 13:50

A - Nicolas Mercier [HIGGS] <nicolas.mercier@higgs.fr>
Objet : Re: Information ENR Grand-Est et réglementation - Société HIGGS

Bonjour,

merci pour ces éléments. Vous veillerez a prendre en compte avec le plus grand soin :

- Les impacts cumulés avec les autres parcs - HIGGS FR LTD
NOS REF.
- Les parcs ayant regus un avis de |'AE absents de votre carte REF. DOSSIER COT-REN-2018-10075-CAS-125514-COGEKE 7 Zone Industrielle
- les couloirs migratoire jd" "’L"
8 INTERLOCUTED  SOPHIE PARTHUISOT 77890 BEAUMONT DU GATINAIS
- la saturation visuelle depuis les différents lieux de vie TELEPHONE (3.25.76.43.09
MAIL Sophie.parthuisot@rte-france.com A l'attention de M. Nicolas MERCIER
- L'impact de votre projet sur le cadre de vie FAX (3.25.76.43.92

oBeT Projet parc éolien commune de CHAMPFLEURY et PLANCY L'ABBAYE

Cordialement, CRENEY PRES TROYES, le 04 JUIN 2018

Arnaud CELARD Monsleur,
DREAL Grand Est

Unité Départementale Aube/Haute-Marne - Subdivision de I'Aube
1, boulevard Jules Guesde - CS70377 - 10025 TROYES cedex

Tél: 03.25.82.80.90 / 06.98.96.54.61
arnaud.celard@developpement-durable.gouv.fr

par courrier du 15/05/2018, vous nous avez transmis une demande de servitude pour le
projet d’'un parc éolien sur les communes de Champfleury et Plancy I'Abbaye dans |'Aube
(10).

Nc =5 vous informons qu'aucune ligne, aérienne ou souterraine, appartenant au réseau
put - de transport d'énergie électrique (ouvrage de tension supérieure a 50 000 Volts) ne
trave - le(s) terrain(s) concerné(s).

Nous v. 3 précisons toutefois que cette réponse vaut uniquement pour les ouvrages dont
RTE est stionnaire (ouvrages dont la tension est supérieure & 50 000 Volts), et qu'il peut
exister, r le(s) terrain(s) d’assiette de la construction projetée, des ouvrages de
distributic  4'énergie électriques ou des ouvrages de transport et de distribution de gaz
qui dépend - d‘autres exploitants (ENEDIS, régies, GRDF, etc.). Nous vous invitons donc
a vous rapp. her de ces derniers pour obtenir toutes les informations utiles.

Restant & vot: 'isposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous prioas
d'agréer, Monsie  |'expression de nos salutations distinguées.

1
Groupe Maintenance Réseaux RTE Réseau de transport d’électricité

Champagne Morvan soclété anonyme a directoire et conseil de

10 route de Luyéres surveillance Woew.rte-france.com
10150 CRENEY PRES TROYES au capital de 2 132 285 690 euros afag

TEL : 03.25.76.43.30 R.C.5.Nanterre 444 619 258 150 sa0c3)

FAX —
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Direction des Opérations

Pdle Exploitation Nord Est

Département Maintenance, Données et Travaux Tiers
Boulevard de la République

BP 34
R HIGGS FRLTD
7 Zone Industirielie
77890 Beaumont-du-Gafinais
Affaire suivie par . Monsieur MERCIER Nicolas
VOS REF, Courrier du 16 avril 2018
NOS REF. P2018-003142
INTERLOCUTEUR  Centre Travaux Tiers et Urbanisme (03.21.64.79.29)
OBJET Projet Eolien sur les communes de Champfleury et Plancy I'Abbaye 10075-Champfieury,
10289-Plancy-I'Abbaye
Annezin, le 25/05/2018

Monsieur,

Nous avons bien pris note du projet de création de Parc Eolien sur le territoire des communes
citées en référence.

Nous confirmons la proximité de notre ouvrage de transport de gaz naturel haute pression :

Canalisation DN PMS Largeur des effets
(bar) dominos (1)
- 8 KWim? (m)
DN300-1967-BERGERES-LES-VERTUS- 300 67,7 90
BARBEREY-SAINT-SULPICE(ANT DE TROYES)

(1) Bande des effets dominos, située de part et d'autre des ouvrages, associée au
phénoméne dangereux de référence majorant.

Le Maitre d'ouvrage du projet doit tenir compte, dans I'Etude De Dangers de son installa.b'op, de
I'existence de nos ouvrages de transport de gaz et prévoir toutes dispositions afin qu'un |ne_tdem
ou un accident de son Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) n’ait pas
d'impact sur nos cuvrages.

Les projets éoliens sont classés ICPE (Installations Classées pour la Protection de
|'Environnement), et dolvent &tre conformes a la norme IEC 51400-1 qui fixe les prescriptions
relatives a la sécurité de la structure de I'éolienne, de ses parties mécanigues et électriques et de
son systéme de commande.

Pour information afin d'élaborer ses études de dangers, comme mentionnée & l'article R. 555-39
du code de l'environnement, GRTgaz s'appule entre autres sur le Guide professionnel du GESIP,

SA au capits! de 538 166 450 euros
RCS Narterre 440 117 620

Www gIgaz.com + Page 13ur3

De : smartinezguena.ext@orange.com <smartinezguena.ext@orange.com:>

Envoyé : mardi 12 juin 2018 11:11

A : Nicolas Mercier [HIGGS] <nicolas.mercier@higgs.fr>

Cc : HENGE Michael DTRS/UPR NE <michael.henge@orange.com=

Objet : TR: demande de servitudes pour un parc éolien Champfleury (10) et Plancy I'Abbaye (10)

Bonjour Mr Mercier,

wous trouverez ci-dessous la réponse 3 votre demande de consultation.

Cordialement,

Solene MARTINEZ GUENA
ORANGE/OF/DTSI/DTRS/DCIRF/TOR/FH-FS

05345410953
smartinezguena.ext@orange.com

De : MARTINEZ GUENA Solene Ext DTRS/DCIRF

Envoyé : mardi 12 juin 2018 10:59

A : PARAMANOFF Monique DR CHAMP ARD

Cc : GOBERT Gérard; HENGE Michael DTRS/UPR NE

Objet : RE: demande de servitudes pour un parc €olien Champfleury (10) et Plancy I'Abbaye (10)

Bonjour Mme Paramanoff,
MNous n'avons pas de faisceau ou de site hertzien actuellement impacté par ce projet de parc éolien localisé sur les communes de Champfleury (10700) et Plancy I'Abbaye (10380).

Vous n'avez donc aucune précaution particuliére a prendre de votre coté.
N '

"' 4
() /
=)

A noter que notre réponse n'inclut que les faisceaux hertziens d’Orange et non les autres activités qui pourraient étre impactées (Mobiles, Cables, Fibres optiques etc...).

En cas de nouveau projet de construction de plus de 10 métres de haut sur ce secteur, je vous invite & nous consulter a adresse : consultation faisceaux-hertziens{@orange.com

Cordialement,

Solene MARTINEZ GUENA
ORANGE/OF/DTSI/DTRS/DCIRF/TOH,/FH-FS
0534541093
smartinezguena.ext@orange.com
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Délégation Territoriale de I'Aube

Sarvice émettaur
Servica santé-environnement

Affaire suivie par
Philippe ANTOINE

Courriel -
philipge.antoinediars. sante fr
Tél: 0325 76 21 44

Fax : 0325802058

BIOTOPE
2 bis, rue Charles Qudille
54603 VILLERS LES NANCY

A l'attention de Mme Mélanie PICARD

Troyes, le 22 julllet 2019

Vos ref : votre courriel de demande d'informations du 19 juiliet 2019, sur les préconisations de I'ARS dans
le secteur d’étude d'un projet de parc éolien, sur la commune de Champfleury, dans I'Aube.

Madame,

En réponse a volre demande citée en référence, je vous indique que le secteur d'implantation
indiqué par le plan fourni ne comprend pas de périmétres de protection rapprochée ou éloignée de
caplages destinés a l'alimentation en eau potable et déciarés d'utilité publique.

Quels que soient les emplacements retenus pour vos futures éoliennes, Il sera cependant
nécessaire de prendre toutes les précaulions afin d'éviter une pollution accidentelle du sol et de la
ressource en eau souterraine sous-jacente, notamment en phase chantier (stockage du matériel et des
engins sécurisé, mise a disposition du personnel de kits absorbants par exemple)

A cet effet. une procédure d'urgence en cas de pollution accidentelle devra étre prévue avant le
démarrage des fravaux, en sélectionnant notamment par avance les sociétés de dépollution des sols
susceptibles d'intervenir immédiatement sur le site.

Concemant les zones habitées, je vous rappelle que pour des parcs d'écliennes soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la |égisiation des installations classées pour la protection de
'environnement (hauteur de mat supérieur & 50 métres, ou parcs éoliens de puissance supérieure 3 20
MW), T'étude acoustique prévisionnelle de I'étude d'impact devra démontrer qu'il n'y aura pas
dépassement des émergences autorisées & I'article 26 de I'arrété du 26 aolt 2011, relatif aux installations
de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une instalistion soumise a
autorisation,

Cite Adminisiralive des Vassaues - CS 60763 - 10025 TROYES CEDEX
Siége régonal : 3 boulevard Jofire - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard réglonal - 03 83 39 20 30

consultation pour un projet éolien - commune de Champfleury (10)

- < - - = .
NICOLAS Eric - DDT 10/SCP/BPT <ericn € Répondre %) Répondre a tous —> Transférer
A Jacques OLIVIER; © Florine CHERY; @ Mélanie PICARD jeu. 08/08,/2019 09:56

® MNous avons supprimé les sauts de ligne en surnombre dans ce message.

Instructions de téléchargement (fr).html
%Y o v
Jtml Fichier

Mesdames, Monsieur,

Par courriel en date du 19 juillet, vous avez adressé a la DDT de I'Aube une demande d'information dans le cadre du projet
éolien cité en objet.

Voici les éléments dont je suis en mesure de vous faire part :

- La commune de Champfleury est comprise dans le périmétre du SCoT Seine en plaine champenoise (périmétre arrété le 10
octobre 2018 par le préfet de I'Aube et correspondant a l'entier arrondissement de Nogent sur Seine). A ce jour, les études
relatives & ce projet de SCoT n'ont pas démarré effectivement. Aussi, aucune de ses futures orientations n'a encore été
définie.

- La commune de Champfleury est couverte par une carte communale approuvée par arrété préfectoral du 28 février 2018
(ci-jointe).

- La commune de Champfleury n'est couverte par aucun document d'aménagement et de gestion des milieux naturels et de
la forét. Les sites Natura 2000 les plus proches sont la Z5C n°FR2100308 "garenne de la Perthe" (commune de Plancy-
I'Abbaye) et la ZPS n°FR2112012 "Marigny, Superbe, vallée de I'Aube" (communes de Bessy, Boulages, Charny-le-Bachot,
Etrelles-sur-Aube, Longueville-sur-Aube, Plancy-I'Abbaye, Pouan-les-Vallées, Rhéges, Vidpres-le-Petit, Angluzelles-et-
Courcelles, Bagneux, Courcemain, Faux-Fresnay, Gaye, Granges-sur-Aube, Marigny, Pleurs, Saint-Saturnin, Thaas, Vouarces).
- La commune de Champfleury est partiellement couverte par la ZICO

n°CAQ7 "vallée de I'Aube, de la Superbe et Marigny" (carte et fiche ci-jointes).

- Bien entendu, la commune de Champfleury est couverte par le SRCE de Champagne-Ardenne, consultable ici :
http://www.grand-est.developpement-durable.gouv.fr/le-schema-regional-de-coherence-ecologique-de-a69.html

- S'agissant des MAE, aucune parcelle n'est concernée par de telles mesures a Champfleury. Les MAE les plus proches se
situent dans la vallée de I'Aube et dans la vallée de la Superbe.

- Je crois utile d'appeler votre attention sur un point que vous n'étes sans doute pas sans ignorer, a savoir le nombre
important de parcs éoliens existants et autorisés a Champfleury et dans ce secteur de la Champagne crayeuse, avec d'une
part le risque de saturation visuelle qui en découle, et d'autre part des impacts possibles vis a vis de l'avifaune et des
chiroptéres.

Vous trouverez en piéce-jointe une carte mentionnant les servitudes d'utilité publique et les données environnementale
recensées sur la commune de Champfleury, ainsi qu'une carte relative aux zones humides.

Bien cordialement.

Eric NICOLAS

Chef du bureau des projets de territoires Service connaissance et planification Direction départementale des territoires de
I'Aube

1 boulevard Jules Guesde

C5 40769

10 026 TROYES Cedex

Tél : 03.25.46.20.96.

eric.nicolas@aube.gouv.fr
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—=Aube
LE DEPARTEMENT

POLE PATRIMOINE ET Brienne-le-Chéteau, le 23 Julliet 2018
ENVIRONNEMENT
DIRECTION DES ROUTES
S.LA de Briannete-Chateau

BIOTOPE GRAND-EST
A l'attention de Mme Mélanie PICARD

13 Rue de Liége

75009 PARIS

Affaire suivie par - Maguy Poullly - Tél, 103 258234 04
maguy pouilly@asube.fr

Vos réf. - Votre comespondance du 1Sjuiliet 2019
Nos réf. .

PJ.:

Objet : Renseignements — Etude dimpact relative a Iimplantation d'un parc &olien — Territoire de
CHAMPFLEURY

Madame,

Pour faire suite 2 votre correspondance du 19 juilet 2019 concernant le doessier
désigné en objet, j'ai I'honneur de vous faire part des cbservations suivantes :

Il convient de rappeler certaines régles édiciées par notre Réglement Général sur la
Conservation et la Surveillance des Routes Départementales.

L'aménagement des débouchés, sur les routes départementales, des chemins de
service desservant les éoliennes doit faire I'objet d'une permission de voirie délivrée sous
forme d'arrété départemental par les services du Département, afin de prescrire les
modalités techniques de réalisation des accés sur ke domaine public routier. Aucun rejet
d'eaux pluviales ne sera effectué sur les routes départementales.

Limpiantation des £oliennes devra étre préwue au plus loin des woies de
communication et, 8 minima, ne dewra occasionner aucun suplomb du domaine public routier
deépartemental.

La mise en place des réseaux desservant les éoliennes (lignes de télécommunications,
lignes électriques) sur le domaine public routier dépantemental fera également l'abjet de
permissions de voirie. En particulier les traversées de routes départementales par ces
mémes réseaux seront réalisées, sauf impossibilité technigue diment constatée, par forage
ou fongage.

12

Toute correspondance doit &tre adcessée 3 : Monsieur e Président dy Consel dépanemental de TApbe
HOTEL DU DEPARTEMENT - 2 rue Pierre Labonde - BF 394 . 10026 TROYES CEDEX
Tél.03 25425050 - Fax@3 2542 51 63 - depamement@aubedr - wwov. awbe I

Afin que la transpor des éoliennes se démule dans les mellleures condiiions, e mahne
d'ouvrage devra faire conngitre & mes services les itinéraires emprurkés par les comeis, an
particulier sur les routes départementales. Le descriptif des ftinGraires devra indiguer les
panneaux de signalisation & déposer provisoiremen! au mament du passage des oomvois
Les déposes temporaines d'éléments implantés sur le domaine public semnt ralistes aux
frais exclusifs des transporteurs, aprés accord ou Service Local @ Aménagement de Bristne
le Chateau.

Ces éléments seront reposés systémaliquement & lissue des travaux. S0 s'agit de
panneaux de signalisation, ils seront immédiatement reposés aprés le passage des comvnis

Un constat de Iétat des chaussées & des dépendonces dewra &re fal
contradictoiremeant aves le demandewr, avant le débul &1 & la fin des Ievaus, pour relever les
degradations éventuelles subies par le domaine public roulier. Les méparalfions des
dégradations constatées seront mises a la charge des trarsportews. Toule modfication de
profil, de carrefour ou d'accés sur roule départermentale rendue néoessaire par e passage
des convois devra faire l'objet dune demande dautorisation auprés Odu Service Locsl
d'Aménagement de Brienne-le-Chateau,

La boue sur la chaussée sera immédiatement balayée, sans quil sol nicessaire de
proceder au constat de sa présence sur la chaussée,

Je vous prie de croire, Madame, 4 l'assurance de ma considération disfingues.

Four le Président du Conseil dépariemental,
el par déidgafion,
Le Responsable du S A
de Brienneje-Chileau,

Jerfima FEBVAY
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Annexe 3 — Avis de la commune et des propriétaires et exploitants
concernant les modalités de remise en état des parcelles concernées

par l'installation

Avis de la commune de Champfleury

Département de I’ Aube

Commune de
CHAMPFLEURY
10700

&5 03.25.37.45.90
8 03.25.37.43.86

% champfleury. maine@wanadoo fr
PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE SAS
8 AVENUE GRASSIN
10700 ARCIS SUR AUBE
Le 29/01/2021

Objet : avis sur la remise en état du terrain aprés arrét définitif de I'exploitation du parc éolien

Par ce courrier, j"atteste avoir pris connaissance des conditions réglementaires concernant les conditions
de remises en état du site lors de 'arrét définitif du parc éolien de CHAMPEOLE situé sur la commune

de Champfleury (10700).

C’est au titre de Iarticle R.515-106 du Code de I'environnement que j"émets un avis sur « /'état dans
lequel devra étre remis le site lors de l'arvét définitif de !'installation », et conformément aux opérations
de démantélement prévucs par |'article 29 de l'arrété du 22 Juin 2020, modifiant I'arrété du 26 Aol

2011, a savoir :

I, Le démantélement des installations de production d'électricite, des postes de livraison ainsi que
les cables dans un rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et postes de livraison |

2. L'excavation de la totalité des fondations jusqu'a la base de lewr semelle, a l'exception des
éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des fondations peut étre maintenue dans le
sol sur la base d'une étude adressée au préfet démontrant que le bilan environnement du
décaissement total est défavorable, sans que la profondeur excavée ne puisse étre infévieure a
2 métres dans les terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable et Im
dans les autres cas. Les fondations excavées sont vemplacées par des terres de caractéristiques
comparables aux terves en place a proximité de l'installation ;

3. Laremise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins d'accés sur
une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques
comparables aux terres a proximité de I'installation, sauf si le propriétaive du tervain sur lequel
est sise !'installation souhaite lewr maintien en I'état ;

4. Les déchets de démolition et de démantélement seront réutilisés, recyclés, valorisés, ou a défaut
éliminés dans les filiéres diiment autorisées d cet effet.

Lafles parcelles concernées par I'installation du parc éolien seront remises en état conformément a

leur état d’origine.

Par la présente, j’émets un avis favorable,

Fait en 2 (deux) originaux
Monsieur le Maire
Alain Ployez

Avis des propriétaires

Monsieur MACLAIN Frédéric

Annexe 1

DOCUMENT D’INFORMATION
PRECONTRACTUEL

Je . soussigneé MACLAIN FREDERIC
Résidant au 4 IMP MILLIAT, 10700 CHAMPFLEURY atteste avoir recu les informations suivantes

HIGGS FRLTD, société 3 responsabilité limitée au capital de 12 000 euros, dont le siégesocial est 7 ZONE

INDUSTRIELLE, 77890 BEAUMONT DU GATINAIS, N*SIRET 814 972 857 00019.

Eléments essentiels du contrat projeté :
* Autorisation exclusive de réaliser les &t 5 a l'i
udes préalables a I'implantation des éolien &
. nes, et
executer les travaux nécessaires ultérieurs ; ’
¢ Engagement 4 conclure un bail emphytéotique pour I'installation d’une ou plusieurs éoliennes et

des msta!lat-ons_ annexgs, ainsi que toutes les autorisations et/ou servitudes nécessaires 3 la
construction et a I'exploitation du parc éolien 4

a Eng.agement a résilier partiellement le bail 3 ferme sur les emprises prises 3 bail -
* Droit de préférence en cas de vente des parcelles au cours du bail emphytéotique ;
* Parcelle(s) concernée(s) par I'autorisation : ;

Commun
e Section | Numéro parcellaire

Champfieury ZD 000ZD1

B | N

* Durée ducontrat: 4 ans prorogeable 3 ans ;

* Durée du bail emphytéotique a conclure devant notaire ultérieurement : 33 ans :

* Montant de la redevance globale annuelle : 3000€/MW /an ou 9000 €/an si plus ;avorable et ne
pouvant étre inférieur révisable annuellement selon une formule prévue dans le contrat :

* Périmétre dexclusivité de 2 km ; ‘

* Répartition de la redevance globale annuelle iétai Jaa
A entre propriétaire et exploitant -
propriétaire _ () % exploitant i .

* Indemnisation en cas de dégats aux cultures et aux biens ;
B Obluga?lon du maitre d"ouvrage de remettre les lieux en état, et du respect de constitution des
Baranties financiéres nécessaires pour le démantélement des éoliennes.

Date : fF+A14F

Signature ; ___

Z i
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Annexe 2

ADASTRALES

DETAIL DES PARCELLES C

CONCERNEES PAR LE PROJET DE PARC
EOLIEN

Département AUBE (10)
Le tout cadastré : |
| Section Numéro parcellaire
Commune o
Champfleury ZD

Annexe 3

FORMULE D'INDEXATION DES LOYERS

La formule d'indexation est basée sur celle qui lie le PROPRIETAIRE du parc, dans son contrat pour la
revente de I'énergie produite, avec EDF :

Loyer = K x Loyer (0)

Ot‘:K=0,4+0.4x( ICHTrev- TSI } : ( A10BE )

ICHTrev-TSI1(0) A10BE(0)

Formules dans lesquelles :
Loyer = Loyer indexé pour I'année 3 venir.
Loyer (0) = Loyer de référence  Ia prise d’effet du bail définitif (cf. paragraphe «Loyers).

ICHTrev-TS1(0) = Indice du coGt horaire du travail révisé, tous salariés, charges salariales comprises,
publié au BOCCRF ou par tout autre revue spécialisée, au jour de la prise d'effet du bail définitif.

ICHTrev-TS1 = Indice du colt horaire du travail révisé, tous salariés, charges salariales comprises, publié
au BOCCRF ou par tout autre revue spécialisée, au jour de I'indexation annuelle concernée.

A10BE(0) = Valeur de I'indice des prix & |2 production de I'industrie et des services aux entreprises pour
I'ensemble de I'industrie (Marché frangais) - Prix départ usine, au Jour de la prise d'effet du bail définitif.

A10BE = Valeur de I'indice des prix a la production de I'industrie et des services aux entreprises pour
I'ensemble de I'industrie (Marché frangais) — Prix départ usine, au jour de Findexation annuelle
concernée.

Il est entendu que I'indexation du loyer ne pourra avoir pour effet de le porter a un montant inférieur
au montant initial défini a I'article 16 de la présente convention, lequel constituant un plancher.




Annexe 4

AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT ET A LA
REMISE EN ETAT DU SITE EOLIEN EN FIN DE
VIE

Conformément & ko réglementation en vigueur "Arrété du 26 aodt 2012 {NOR: DEVP1120019A) relatif & o rernise en érgl etolo co:.xs:ftuu‘on des gar?nfv'es
financiéres pour Jes instailotions de production d'électricité utisant ['énergie mécanique du vent, Les (extes offrent oinsi, lo possibilité oux praprietaires
des porcelles sur foquelle est explolté lesdits porcs ge donner son owis sur les modolités de remise en élot Sfutur du site.

M. MACLAIN FREDERIC, agissant en qualité de propriétaire des parcelles :

Commune Section | Numéro parcellaire
Champfleury ZD 000ZD1

| A

Transmet mon avis relatif au démantdlement et la remise en état du Parc Eolien du Clairotte sur la commune de
Champfleury (Aube)

>> Je souhaite que les dispositions légales soient respectées, c'est-a-dire que :
1. Le démantalement des installations de preduction d'blectricité, y compris le « systéme de raccordement au réseau »,

2. L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres en place & proximité de
Iinstallation :

~  sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terraing ne sont pas utilisés pour un usage agricole au titre du
document d'urbanisme opposable et que la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

—  sur une profondeur minimale de 2 mébtres dans les terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable ;

- sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des alres de grutage et des chemins d'acces sur une profondeur de 40 centimétres
et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres 3 proximité de Uinstallation,

Concernant ce dernier peint, je souhaite que les sléments sutvants soient maintenus en I’état : (Cochez les coses
correspondantes)

X Les aires de grutage (plateforme)
Les chemins d’accés

Enfin que, les déchets de démolition et de démantalement sont valorisés ou éliminés dans les filibres dament autorisées A cet effet.

Observations :

Date, Nom et Signature

AY M. 42
T@&m‘«ﬁé &

biotope

Monsieur et Madame MACLAIN Patrick et Maryléne

Annexe 1

DOCUMENT D'INFORMATION
PRECONTRACTUEL

Je soussigné MACLAIN PATRICK et MACLAIN MARYLENE

Résidant au 9 Route de Fére Champenoise, 10 700 CHAMPFLEURY atteste avoir recu les informations
suivantes concernant la signature potentielle future d’une convention de mise 3 disposition avec
promesse de bail 3 conclure avec la société:

HIGGS FR LTD, société a responsabilité limitée au capital de_12 000 euros, dont le siégesocial est 7 ZONE
INDUSTRIELLE, 77890 BEAUMONT DU GATINAIS, N*SIRET 814 872 857 00018.

Eléments essentiels du contrat projeté :

e Autorisation exclusive de réaliser les études préalables a I'implantation des éoliennes, et a
exécuter les travaux nécessaires ultérieurs ;

e Engagement  conclure un bail emphytéotique pour I'installation d'une ou plusieurs éoliennes et
des installations annexes, ainsi que toutes les autorisations et/ou servitudes nécessaires ala
construction et 3 'exploitation du parc éolien ;

Engagement A résilier partiellement le bail a ferme sur les emprises prises a bail ;
Droit de préférence en cas de vente des parcelles au cours du bail emphytéotique ;
e Parcelle(s) concernée(s) par I'autorisation :

Commune Section Numéro parcellaire
Champfieury zC 000ZC5
Champfleury zC 000ZC6

e Durée du contrat : 4 ans prorogeable 3 ans ;
Durée du bail emphytéotique 3 conclure devant notaire ultérleurement: 33 ans;
Montant de la redevance globale annuelle : 3000€/MW/an ou 9000 €/an si plus favorable, et ne
pouvant étre inférieur révisable annuellement selon une formule prévue dans le contrat ;
périmetre d'exclusivité de 2 km;
Répartition de la redevance globale annuelle entre propriétaire et exploitant : _\Qu %
propriétaire _¢) % exploitant
Indemnisation en cas de dégats aux cultures et aux biens ;
Obligation du maitre d’ouvrage de remettre les lieux en état, et du respect de constitution des
garanties financiéres nécessaires pour le démantélement des éoliennes.

pate: 14 42 2o ,/7-

Signature : ___
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Annexe 2

DETAIL DES PARCELLES CADASTRALES
CONCERNEES PAR LE PROJET DE PARC
EOLIEN

Département AUBE (10)

Le tout cadastré :

Commune Section Numéro parcellaire
Champfieury 2C 000ZCS
Champfleury ZC 000ZC6

Annexe 3

FORMULE D'INDEXATION DES LOYERS

La formule d'indexation est basée sur celle qui lie le PROPRIETAIRE du parc, dans son contrat pour Ia
revente de |'énergie produite, avec EDF :

Loyer = K x Loyer (0)

OuK=0,4+0,4x ICHTrev-TSI | 400, _AIOBE
ICHTrev-TSI(0) A10BE(0)

Formules dans lesquelles :
Loyer = Loyer indexé pour |'année a venir.
Loyer (0) = Loyer de référence 2 la prise d'effet du bail définitif (cf. paragraphe «Loyer»).

ICHTrev-TS1(0) = Indice du colt horaire du travail révisé, tous salariés, charges salariales comprises,
publié au BOCCRF ou par tout autre revue spécialisée, au jour de la prise d'effet du bail définitif.

ICHTrev-TS1 = Indice du colt horaire du travall révisé, tous salariés, charges salariales comprises, publié
au BOCCRE ou par tout autre revue spécialisée, au jour de l'indexation annuelle concernée.

A10BE(0) = Valeur de I'indice des prix a la preduction de I'industrie et des services aux entreprises pour
I'ensemble de I'industrie (Marché frangais) - Prix départ usine, au jour de la prise d'effet du bail définitif.

A10BE = Valeur de I'indice des prix  la production de I'industrie et des services aux entreprises pour
Iensemble de Findustrie (Marché frangais) — Prix départ usine, au jour de I'indexation annuelle
concernée.

Il est entendu que l'indexation du loyer ne pourra avoir pour effet de le porter 3 un montant inférieur
au montant initial défini a l'article 16 de la présente convention, lequel constituant un plancher.




Annexe 4

AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT ET A LA
REMISE EN ETAT DU SITE EOLIEN EN FIN DE
VIE

Conformément & fo réglementation en vigueur 'Arrété du 26 aodt 2011 (NOR: DEVPI120019A) relotif & a remise en étot et & i constitution des garanties
financiéres pour fes instailations de production d'électricité utilisant /'énergle mécanique v vent, Les textes offrent ainsi, lo possibilité aux propridtaires
des parcelles sur loquelle est explaité fesdits parcs de donner son avis su fes madalités de remise en état futur du site,

M. MACLAIN PATRICK et MACLAIN MARYLENE, agissant en qualité de propriétaire des parcelles :

Commune Section Numéro parcellaire
Champfleury ZC 000ZC5
Champfleury ZC 000ZC6

Transmet mon avis relatif au démant2lement et la remise en état du Parc Eolien du Clairotte sur la commune de
Champfleury (Aube)
>> Je souhaite que les dispositions légales soient respectées, c’est-a-dire que :

1. Le démantdlement des installations de production d'électricité, y compris le o systéme de raccordement au réseau »,
2. Uexcavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres en place & proximité de
Iinstallation :

sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un usage agricole au titre du
document d'urbanisme opposable et que la présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;
—  surune profondeur minimale de 2 métres dans les terrains 3 usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable ;

~  sur une profondeur minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d'accés sur une profondeur de 40 centimétres
et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres 3 proximité de Finstallation,

Concernant ce dernier point, je souhaite que les éléments suivants soient maintenus en VI'état: (Coche:z les cases
correspondantes)

D Les aires de grutage (plateforme)

D Les chemins d'accés
Enfin que, les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filléres ddment autorisées 3 cet effet,

" c:::fam:ommndﬁ ..... it canm bt R Lottt rtrd bt LMD S
Date, Nom et Signature
A3 Pece—ba fol F
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Monsieur BRODIER Christophe

Annexe 1

DOCUMENT D'INFORMATION
PRECONTRACTUEL

Je soussigné BRODIER CHRISTOPHE gérant de GFA de Clairotte

Résidant au 5 Grande rue, 10 700 CHAMPFLEURY atteste avoir regu les informations suivantes
concernant la signature potentielle future d'une convention de mise a disposition avec promesse de bail
& conclure avec la société:

HIGGS FR LTD, société a responsabilité limitée au capital de 12 000 euros, dont le siegesocial est 7 ZONE
INDUSTRIELLE, 77890 BEAUMONT DU GATINAIS, N°SIRET 814 972 857 00019.

Eléments essentiels du contrat projeté :

e Autorisation exclusive de réaliser les études préalables a I'implantation des éoliennes, et a
exécuter les travaux nécessaires ultérieurs ;

* Engagement a conclure un bail emphytéotique pour 'installation d’une ou plusieurs éoliennes et
des installations annexes, ainsi que toutes les autorisations et/ou servitudes nécessaires a la
construction et a I'exploitation du parc éolien ;

Engagemnent a résilier partiellement le bail a ferme sur les emprises prises a bail ;
Droit de préférence en cas de vente des parcelles au cours du bail emphytéotique ;
Parcelle(s) concernée(s) par 'autorisation ;

Commune Section Numeéro parcellaire
Plancy 'Abbaye FiAR 407zL10
Champfleury ZC Qp0zC2
" Champfieury 2c 0002C3
Champfleury rio) : 000ZD4a
Champfleury ZH 000ZHE
Champfleury ZH 000ZH16
Champfleury ZH 000ZH36
Champfleury ZH 000ZH37

Durée du contrat : 7 ans prorogeable 3 ans ;
Durée du bail emphytéotique 3 conclure devant notaire ultérieurement : 33 ans ;

¢ Montant de la redevance globale annuelle : 3000€/MW/an ou 8000 €/an si plus favorable, et ne
pouvant étre inférieur révisable annuellement selon une formule prévue dans le contrat ;
Périmétre d'exclusivité de 2 km ;
Répartition de la redevance globale annuelle entre propriétaire et exploitant : 3/£2 %
propriétaire _Y7() % exploitant
Indemnisation en cas de dégats aux cultures et aux biens ;
Obligation du maitre d'ouvrage de remettre les lleux en état, et du respect de constitution des
garanties financiéres nécessaires pour le démantélement des éoliennes.

Date:_&z_,i? (?.09' 4

Signature : ____

< ion de mise a disposition avec promesse de bail
10700_PD8_GFACLAIROTTE-_HIGGSFRLTD Page 17 sur 21
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Annexe 2 Annexe 3

DETAIL DES PARCELLES CADASTRALES FORMULE D'INDEXATION DES LOYERS
CONCERN EES PAR LE PROJ ET DE PARC La formule c'!'indexation es_t basée sur celle qui lie le PROPRIETAIRE du parc, dans son contrat pour la
E OL I E N revente de I'énergie produite, avec EDF :

Loyer = K x Loyer (0)

Département AUBE (10
P 10} , ICHTrev-TSI A10BE
OuK=04+04x +02x| —M—
Le tout cadastré : ICHTrev-TS1(0) A10BE(0)
Commune . Section Numéro parcellaire Formules dans lesquelles :
Plancy I'Abbaye ZL 4077110
Champfieury ZC 000zC2 Loyer = Loyer indexé pour I'année a venir.
Champfleury zC 000ZC3
Champfieury 0 000204 Loyer (0) = Loyer de référence 2 la prise d'effet du bail définitif (cf. paragraphe «Loyer»s).
Champfleury ZH 000ZH8 " .
o ICHTrev-T51(0) = Indice du colt horaire du travail révisé, tous salariés, charges salariaies comprises,
ampfieury ZH 000ZH16 v 3 A K ' & R
publié au BOCCRF ou par tout autre revue spécialisée, au jour de la prise d'effet du bail définitif.
Champfleury ZH 000ZH36
Champfleury ZH 0002H37 ICHTrev-TS1 = Indice du colt horaire du travail révisé, tous salariés, charges salariales comprises, publié

au BOCCRF ou par tout autre revue spécialisée, au jour de I'indexation annuelle concernée.

A10BE(0) = Valeur de |'indice des prix a la production de I'industrie et des services aux entreprises pour
I'ensemble de I'industrie (Marché frangais) - Prix départ usine, au jour de |a prise d'effet du bail définitif.

A10BE = Valeur de I'indice des prix 3 la production de l'industrie et des services aux entreprises pour
'ensemble de I'industrie (Marché francais) — Prix départ usine, au jour de |'indexation annuelle
concernée,

Il est entendu que I'indexation du loyer ne pourra avoir pour effet de le porter & un montant inférieur
au montant initial défini a I'article 16 de |a présente convention, lequel constituant un plancher.

Convention de mise 3 dispasition avec promesse ¢ ball
10700_PDB_GFACLAIROTTE- _MIGGSFRLID Page 18 sur 21
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Avis des propriétaires et exploitants selon les conditions du 22/06/2020

Annexe 4

Monsieur MACLAIN Frédéric

AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT ET A LA

REMISE EN ETAT DU SITE EOLIEN EN FIN DE
VIE Avenant N° 1 — Convention de mise a

Canformément & lo réglementotion en vigueur FArrété du 26 aoit 2011 (NOR: DEVP1120019A) relatif & la remise en état et & fo constitution des goronties p p
finonciéres pour fes instoliotions de production o' Hetricité wtiksant I'dnergie méconioue du vent. Les textes offrent ainsi, ka possibilité aux propriétoires
des parcelles sur foguelie est exploité lesaits parcs de donner son owis sur fes modalités de remise en état futur du site.

M. BRODIER CHRISTOPHE, agissant en qualité de gérant du GFA DE CLAIROTTE :

Comr.nune Section Numéro parceliaire Les dispositions exposées dans la promesse de bail numéro 10700_PDB_MACLAIN-F_HIGGSFRLTD
[ Plancy I'Abbaye & 4072110 établie le 18/11/2017 concernent les deux phases de la procédure d'installation des éoliennes {ci-

Champfieury 2C 0oozc2 aprés le ou les « projet(s) »), qui consistent aux étapes suivantes :

Champfleury ZC 000ZC3

Champfleury 20 000zD4 o La 1%™ phase (ci-aprés, la « Phase Préliminaire ») fait référence 4 la période relative aux

Champfleury ZH 000ZH8 études et aux travaux préparatoires.

Champfleury ZH 000ZH16 2 o La2®me phase (ci-apreés, la « Phase Opérationnelle ») concerne les travaux d'implantation de

Champfleury ZH 0002H36 la ferme éolienne proprement dits, a savoir la ou les éoliennes et les installations annexes, et

Champfleury ZH 000ZH37 la période d’Exploitation/Maintenance.

Les différentes parties concernées par la présente convention sont :
Transmet mon avis relatif au démantelement et la remise en état du Parc Eolien du Clairotte sur la commune de

Champfleury (Aube) e Le(s) propriétaire(s) de la ou des parcelle(s), ci-aprés le « PROPRIETAIRE »,

>> Je souhaite que les dispositions légales soient respectées, c'est-a-dire que : e L'exploitant agricole, titulaire d'un bail (ci-aprés le « Bail ») sur |a ou les parcelle(s), soumis

RO, ; : ou non au statut du fermage, ci-aprés |'« EXPLOITANT »,
1. Le démantélement des installations de production d'électricité, y compris le o systéme de raccordement au réseau o

2. U'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres en place & proximité de En considération, les parties signent le présent avenant de convention de mise a disposition avec
I'installation : promesse de bail (ci-aprés, I « avenant ») au titre de laquelle il a été convenu et arrété ce qui suit :

~  sur une profondeur minimale de 30 centimétres lorsque (25 terrains ne sont pas utilisés pour un usage agricole au titre du
document d'urbanisme opposable et que Ia présence de roche massive ne permet pas une excavation plus importante ;

—  sur une profondeur minimale de 2 métres dans les terrains & usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable ;

- sur une profondeur minimale de 1 métre dans les sutres cas.

3, La remise en état qui consiste en le décaissement des aires de grutage et des chemins d'accés sur une profondeur de 40 centimétres
et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres 3 proximité de l'installation,

Concernant ce dernier point, je souhaite que les éléments suivants soient maintenus en V'état: (Cochez les coses
correspondontes)

D Les aires de grutage (plateforme)
D Les chemins d’acces
Enfin que, les déchets de démolition et de démantélement sont valorisés ou éliminés dans les filiéres diment autorisées 4 cet effer.
7

@.m ......... (’Lxmm\\mu&ﬂ&fﬁ&dmn;@t
wd_whn\mex ....... &L’-M(%mwhﬁa\dkk@ u.x,\.\,s;:»j'o_

Date, Nom et Signature
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Entre d'une part L’avenant concernant la convention de mise a disposition avec promesse de bail concerne les points

suivants :
La société PARC EOLIEM DE CHAMPEQLE SAS, société par action simplifiée au capital de 5 000 euros, - Le démantelement ;
dont le sitgesocial est 8 Avenue Grassin, N*SIRET 877 703 322 00017, - Les garanties financiéres ;

- Le calcul du montant initial de la garantie financiére ;
Représentée par Innergex France, agissant én 4a qualité de Président et ayant tous pouvairs a ['effet - Laformule d’actualisation des coits ;

des présentes ;
Etabli par I'arrété du 22 juin 2020 entré en vigueur le 30 juin 2020 venant remplacer I'arrété du 26

Ci-aprés dénommeée sous le vocable le « MAITRE D"OUVRAGE » ao(t 2011 sur les points préalablement cités.
Et d'autre part : L'annexe 4 de la convention de mise 3 disposition par promesse de bail est remplacée par 'annexe 4
suivante :

(1) MACLAIN FREDERIC

De nationalité Francaise, né le 31/10/1958 & Arcis sur Aube
En gualité de propriétaire

Demeurant a 4 IMP MILLIAT, 10 700 CHAMPFLEURY ;

Ci-aprés dénommé(s) sous le vocable le « PROPRIETAIRE »

B DES... CLOLETS ... cememmalee... KAl T
[& fﬂ,,.(f Il B i ke fae ot

jrfff’fffﬁaﬁfjff’g?aﬂfﬂ_ e T
Ci-aprés dénommé sous le vocable 'e EXPLOITANT »,
Et dénommés ensemble les « PARTIES »

S
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Annexe 4 :

AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT, AUX GARANTIES FINANCIERES, AU CALCUL DU
MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE ET A LA FORMULE D'ACTUALISATION DES
co0Ts

Conformément a la réglementation en vigueur, I'arrété du 22 juin 2020 (odopté le 30 juin 2020) portant
modification des prescriptions relatives aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d’une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de o
legislation des installations classées pour la protection de I'environnement (NOR : TREP2003952A)

Monsieur MACLAIN FREDERIC, agissant en qualité de PROPRIETAIRE, sur les parcelles suivantes :
Commune Section Numéro de parcelle

Champfleury ZD 000ZD1

Transmet mon avis relatif au démantélement et a |a remise en état du Parc Eolien de CHAMPEOLE
sur la commune de CHAMPFLEURY (Aube)

>> je souhaite que les dispositions légales soient respectées, 3 savoir :

I Les opérations de démantélement et de remise en état prévues a |'article R. 515-106 du
code de I'environnement comprennent :

* |e démantélement des installations de production d’électricité, des postes de
livraison ainsi que les cdbles dans un rayon de 10 métres autour des
aérogénérateurs et des postes de livraison;

* |'‘excavation de la totalité des fondations jusqu’a la base de leur semelle, a
I'exception des éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des
fondations peut étre maintenue dans le sol sur |a base d'une étude adressée au
préfet démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est
défavorable, sans que |a profondeur excavée ne puisse étre inférieure a 2 métres
dans les terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme opposable
et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des
terres de caractéristiques comparables aux terres en place 3 proximité de
I'installation;

* |aremise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins
d'acces sur une profondeur de 40 centimetres et le remplacement par des terres
de caractéristiques comparables aux terres a proximité de l'installation, sauf si le
propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en
|'état;

11 Les déchets de démoalition et de démantélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou 3
défaut éliminés dans les filieres diment autorisées a cet effet.
Au ler juillet 2022, au minimum 90 % de la masse totale des aérogénérateurs démantelés,
fondations incluses, lorsque la totalité des fondations sont excavées, ou 85 % lorsque
I'excavation des fondations fait I'objet d'une dérogation prévue par le I, doivent étre
réutilisés ou recyclés.
Au ler juillet 2022, au minimum, 35 % de la masse des rotors doivent étre réutilisés ou
recyclées.
Les aérogénérateurs dont le dossier d'autorisation complet est déposé aprés les dates
suivantes ainsi que les aérogénérateurs mis en service aprés cette méme date dans le
cadre d'une modification notable d'une installation existante, doivent avoir au minimum :
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* aprésle lerjanvier 2024, 95 % de leur masse totale, tout ou partie des fondations
incluses, réutilisable ou recyclable;

* aprés le ler janvier 2023, 45 % de la masse de leur rotor réutilisable ou
recyclable;

= aprés le ler janvier 2025, 55 % de la masse de leur rotor réutilisable ou
recyclable;

. Le montant des garanties financiéres mentionnées a I'article R. 515-101 du code de
I'environnement est déterminé selon les dispositions de 'article 1. L'exploitant actualise
tous les cing ans le montant de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée a I'article 2.

L'arrété du 26 aot 2011 modifié relatif 3 Ia remise en état et 3 |a constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, est abrogé et
remplacé par I'arrété du 22 juin 2020.
Les dispositions de I'arrété du 22 juin 2020 sont applicables :

- au lerjuillet 2020 pour les articles 1er a 16 et 20 3 22 de I"arrété du 22 juin 2020 ;

- au lerjanvier 2021 pour les articles 17 & 19 de I'arrété du 22 juin 2020 ;

* Article 1: calcul du montant initial de la garantie financiére :
* Le montant initial de la garantie financiére d'une installation correspond
a la somme du colt unitaire forfaitaire (Cu) de chaque aérogénérateur
composant cette installation :

M = Z(Cu)

Ou:

-M est le montant initial de |a garantie financidre d'une installation ;

-Cu est le colt unitaire forfaitaire d'un aérogénérateur, calculé selon les dispositions du Il de 'annexe
I de l'arrété du 22 Juin 2020. Il correspond aux opérations de démantélement et de remise en état d’un
site aprés exploitation prévues 3 I'article R. 515-36 du code de |'environnement ;

e Le colt unitaire forfaitaire d’'un aérogénérateur (Cu) est fixé par les
formules suivantes :
a) lorsque la puissance unitaire installée de l'aérogénérateur est
inférieure ou égale 32 MW :

Cu=50000

b) Llorsque sa puissance unitaire installée de l'aérogénérateur est
supérieure 3 2 MW :

Cu =50000 + 10000 * (P-2)
Ou:
-Cu est le montant initial de la garantie financiére d’un aérogénérateur ;
-P est la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW) ;

* Encas de renouvellement de toute ou partie de l'installation, le montant
initial de la garantie financiére d'une installation est réactualisé en
fonction de la puissance des nouveaux aérogénérateurs. La
réactualisation fait I'objet d’un arrété préfectoral pris dans les formes de
I'article L. 181-14 du code de I'environnement.,
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= Article 2 : Formule d'actualisation des colts
‘Index,, 1+TVA )

M, =MX X
. (lnde:(,3 1+ TVA,

Ou:

-Mn est le montant exigible a I'annéen ;

-M est le montant initial de la garantie financiére de I'installation ;

-Indexn est I'indice TPO1 en vigueur a la date d'actualisation du montant de la garantie ;

-Indexo est |'indice TPO1 en vigueur au ler janvier 2011, fixé a 102,1807 calculé sur la base 20 ;

-TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction a la date
d'actualisation de la garantie ;

-TVAo est le taux de |a taxe sur la valeur ajoutée au ler janvier 2011, soit 19,60 %.

Observations :
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Fait en _3, exemplaires a Qaag%’ lmra le ofcl/ Lo |

Précédé de |la mention « Lu et approuvé »

Le MAITRE D'OUVRAGE -

(v c\’ “()P far s

Le PROPRIETAIRE

L approwse
At

L'EXPLOITANT =
% ;77»).,0_#(

SCEA DES CLOSETS
Soclété Civile d'Exploitation Agricole
18 Grande Rue
10800 VILLY LE MARECHAL

RS S
T.V.A.FR 49410 026 993?:
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Monsieur et Madame MACLAIN Patrick et Maryléne

Avenant N° 1 — Convention de mise a
disposition avec promesse de bail

Les dispositions exposées dans la promesse de bail numéro 10700_PDB_MACLAIN-P_HIGGSFRLTD
établie le 18/11/2017 concernent les deux phases de la procédure d'installation des éoliennes (ci-
aprés le ou les « projet(s) »), qui consistent aux étapes suivantes :

La 18r€

. phase (ci-aprés, |a « Phase Préliminaire ») fait référence 3 la période relative aux

études et aux travaux préparatoires.

o 122%™ phace (ci-aprés, la « Phase Opérationnelle ») concerne les travaux d'implantation de
la ferme éolienne proprement dits, & savoir 12 ou les éoliennes et les installations annexes, et
la période d’Exploitation/Maintenance.

Les différentes parties concernées par |a présente convention sont :
* Le(s) propriétaire(s) de la ou des parcelle(s), ci-aprés le « PROPRIETAIRE »,
¢ L'exploitant agricole, titulaire d’un bail (ci-aprés le « Bail ») sur la ou les parcelle(s), soumis

ou non au statut du fermage, ci-aprés I'« EXPLOITANT »,

En considération, les parties signent le présent avenant de convention de mise 3 disposition avec
promesse de bail (ci-aprés, I' « avenant ») autitre de laquelle il 3 été convenu et arrété ce qui suit :
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Entre d'une part :

La société PARC EOLIEM DE CHAMPEOLE SAS, société par action simplifiée au capital de 5 000 euros,
dont le siége social est 8 Avenue Grassin, N*SIRET 877 703 322 00017,

Représentée par Innerges France, agissant en sa qualité de Président et ayant tous pouvoirs 3 'effet
des présentes ;

Ci-aprés denommeée sous ke vocable le « MAITRE O'OUVRAGE »
Et d'autre part :

(1) MACLAIN PATRICK

De nationalité Frangaise, né le 22/06/1952 3 Arcis sur Aube

En gualité de propriétaire

Demeurant & 9 ROUTE DE FERE CHAMPENQISE, 10 700 CHAMPFLELURY :

(2) MACLAIMN MARYLENE

De nationalité Frangaise, né le 20/07/1952 & PLANCY L' ABBAYE

En qualité de propriétaire

Demeurant 3 9 ROUTE DE FERE CHAMPEMNOISE, 10 700 CHAMPFLEURY

Ci-aprés dénommé(s) sous le vocable le « PROPRIETAIRE »

Ci-aprés dénommé sous e vocable I'c EXPLOITANT »,
Et dénommeés ensemble les « PARTIES »
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L’avenant concernant la convention de mise a disposition avec promesse de bail concerne les points
suivants .

Annexe 4 :

. Te disaiiieimn: AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT, AUX GARANTIES FINANCIERES, AU CALCUL DU
. isaanantiefinanabise MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE ET A LA FORMULE D’ACTUALISATION DES

- Le calcul du montant initial de la garantie financiére ;
- Laformule d'actualisation des coits ;

co0Ts

Conformément @ la réglementation en vigueur, I'arrété du 22 juin 2020 (adopté le 30 juin 2020) portant

Etabli par I'arrété du 22 juin 2020 entré en vigueur le 30 juin 2020 venant remplacer I'arrété du 26

modification des prescriptions relatives oux instollations de production d'électricité utilisant I'énergie

200t 2011 sur les points préalablement cités. mécanique du vent ou sein d’une installation soumise & autorisotion au titre de la rubrique 2980 de la
législation des installations classées pour lo protection de I'environnement (NOR : TREP2003952A)

L'annexe 4 de la convention de mise a disposition par promesse de bail est remplacée par I'annexe 4

suivante : Monsieur MACLAIN PATRI €k igissant en qualité de PROPRIETAIRE, sur les parcelles suivantes ;
Commune Section Numéro de parcelle
Champfleury ZC 000ZC5
Champfleury 2C 000zCe

Transmet mon avis relatif au démantélement et a la remise en état du Parc Eolien de CHAMPEOLE
sur la commune de CHAMPFLEURY (Aube)

>> je souhaite que les dispositions légales soient respectées, a savoir :

L Les opérations de démantélement et de remise en état prévues 3 I'article R. 515-106 du
code de I'environnement comprennent :

le démantélement des installations de production d'électricité, des postes de
livraison ainsi que les cables dans un rayon de 10 métres autour des
aérogénérateurs et des postes de livraison;

I'excavation de la totalité des fondations jusqu’a la base de leur semelle, 3
Fexception des éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des
fondations peut &tre maintenue dans le sol sur |a base d'une étude adressée au
préfet démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est
défavorable, sans que la profondeur excavée ne puisse étre inférieure 3 2 métres
dans les terrains 3 usage forestier au titre du document d’urbanisme opposable
et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des
terres de caractéristiques comparables aux terres en place & proximité de
Finstallation;

la remise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins
d'acces sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres
de caractéristiques comparables aux terres a proximité de I'installation, sauf si le
propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en
I'état;

I Les déchets de démolition et de démantélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a
défaut éliminés dans les filitres diment autorisées a cet effet.
Au ler juillet 2022, au minimum 90 % de la masse totale des aérogénérateurs démantelés,
fondations incluses, lorsque la totalité des fondations sont excavées, ou 85 % lorsque
I'excavation des fondations fait I'objet d'une dérogation prévue par le |, doivent étre
réutilisés ou recyclés.
Au ler juillet 2022, au minimum, 35 % de la masse des rotors doivent étre réutilisés ou
recyclées.
Les aérogénérateurs dont le dossier d'autorisation complet est déposé aprés les dates
suivantes ainsi que les aérogénérateurs mis en service aprés cette méme date dans le
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cadre d’'une modification notable d'une installation existante, doivent avoir au minimum :

* apres le ler janvier 2024, 95 % de leur masse totale, tout ou partie des fondations
incluses, réutilisable ou recyclable;

* aprés le ler janvier 2023, 45 % de la masse de leur rotor réutilisable ou

recyclable;
= gaprés le ler janvier 2025, 55 % de la masse de leur rotor réutilisable ou
recyclable;
. Le montant des garanties financiéres mentionnées & I'article R, 515-101 du code de

I"environnement est déterminé selon les dispositions de I'article 1. L'exploitant actualise
tous les cing ans le montant de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée a I'article 2.
L'arrété du 26 ao(t 2011 modifié relatif a la remise en état et a |z constitution des garanties financidres
pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, est abrogé et
remplacé par I'arrété du 22 juin 2020,
Les dispositions de F'arrété du 22 juin 2020 sont applicables :
- au ler juillet 2020 pour les articles ler 3 16 et 20 3 22 de I'arrété du 22 juin 2020 ;
- au lerjanvier 2021 pour les articles 17 2 19 de I'arrété du 22 juin 2020 ;

* Article 1: calcul du montant initial de la garantie financiére :
* Le montant initial de |a garantie financiére d'une installation correspond
a la somme du coGt unitaire forfaitaire (Cu) de chaque aérogénérateur
composant cette installation :

M= 3(Cu)

0u:

M est le montant initial de la garantie financiére d’une installation ;

-Cu est le colt unitaire forfaitaire d’'un aérogénérateur, calculé selon les dispositions du Il de I'annexe
I de Iarrété du 22 juin 2020. Il correspond aux opérations de démantélement et de remise en état d'un
site apres exploitation prévues a |'article R. 515-36 du code de I'environnement ;

* Le co(t unitaire forfaitaire d'un aérogénérateur (Cu) est fixé par les
formules suivantes :
a) Lorsque la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur est
inférieure ou égale a2 MW :

Cu=50000

b) Lorsque sa puissance unitaire installée de l'aérogénérateur est
supérieure 32 MW :

Cu = 50000 + 10000 * (P-2)
Ou:
-Cu est le montant initial de |a garantie financiére d'un aérogénérateur ;
-P est |a puissance unitaire installée de I"aérogénérateur, en mégawatt (MW) ;

* Encas de renouvellement de toute ou partie de |'installation, le montant
initial de la garantie financiére d'une installation est réactualisé en
fonction de la puissance des nouveaux aérogénérateurs. La
réactualisation fait 'objet d’un arrété préfectoral pris dans les formes de
I'article L. 181-14 du code de |'environnement.
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* Article 2 : Formule d"actualisation des co(ts
Index,, 1+TVA
M, = M X ( 2 )

X

Ou:

-Mn est le montant exigible a I'année n ;

-M est le montant initial de la garantie financiére de I'installation ;

-Indexn est I'indice TPO1 en vigueur a la date d'actualisation du montant de la garantie ;

-Indexo est I'indice TPO1 en vigueur au ler janvier 2011, fixé a 102,1807 calculé sur la base 20;

-TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction 3 la date
d'actualisation de |a garantie ;

-TVAo est le taux de la taxe sur I3 valeur ajoutée au ler janvier 2011, soit 19,60 %.

Observations :

« Remise en état initiale et excavation sur minimum 2 métres » observation du 13/12/2017
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Faiten ;_ exemplaires a (‘QHT[IWJ le _.z{/d_/_&-_( | Monsieur BRODIER Christophe

Précédé de la mention « Lu et approuvé »

Avenant N° 1 — Convention de mise a

ReMRITRE [EOUNVRAGE ] disposition avec promesse de balil
Le N “\0()
Les dispositions exposées dans la promesse de bail numéro 10700_PDB_GFACLAIROTTE-
_HIGGSFRLTD établie le 13/12/2017 concernent les deux phases de la procédure d'installation des
éoliennes (ci-aprés le ou les « projet(s) »), qui consistent aux étapes suivantes :
Le PROPRIETAIRE e L2 lére phase (ci-aprés, la « Phase Préliminaire ») fait référence a la période relative aux

Z AL (ZJ’ ’ études et aux travaux préparatoires.
o //A G €

La Zéme phase (ci-aprés, la « Phase Opérationnelle ») concerne les travaux d'implantation de
la ferme éolienne proprement dits, & savoir la ou les éoliennes et les installations annexes, et

_ /!p.?—? la période d'Exploitation/Maintenance.

Les différentes parties concernées par la présente convention sont

e Le(s) propriétaire(s) de la ou des parcelle(s), ci-aprés le « PROPRIETAIRE »,
e L’exploitant agricole, titulaire d'un ball (ci-aprés le « Bail ») sur la ou les parcelle(s), soumis
ou non au statut du fermage, ci-apres I'« EXPLOITANT »,

En considération, les parties signent le présent avenant de convention de mise a disposition avec
L'EXPLOITANT promesse de bail (ci-aprés, I' « avenant ») au titre de laquelle il a été convenu et arrété ce qui suit :
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Entre d'une part : L’avenant concernant la convention de mise a disposition avec promesse de bail concerne les points

suivants :
La sociéte PARC EQLIEN DE CHAMPEOLE 545, société par action simplifiée au capital de 5 000 euros, - Le démantélement ;
dont le siegesocial est 8 Avenue Grassin, N*SIRET 877 703 322 00017, - Les garanties financiéres ;
- Le calcul du montant initial de la garantie financiére ;
Représentée par Innergex France, agissant en sa qualité de Président et ayant tous pouvoirs a ['effet - La formule d’actualisation des coits ;
des preésentes ;
Etabli par l'arrété du 22 juin 2020 entré en vigueur le 30 juin 2020 venant remplacer l'arrété du 26
Ci-aprés dénommée sous le vocable le « MAITRE D"OUVRAGE » 20(t-2829 sur les points préalablement cités,
o\
Et d’autre part : L'annexe 4 de la convention de mise 3 disposition par promesse de bail est remplacée par 'annexe 4
suivante :
(1) BRODIER CHRISTOPHE
De nationalité Frangaise, né le 04/03,/1967 & Romilly sur Seine
En qualité de Gérant du GFA de Clairotte
Demeurant & 5 Grande rue 10700 CHAMPFLEURY ;
Ci-aprés dénommé(s] sous le vocable le « PROPRIETAIRE »
(6) SCEA BRODIER, ayant son sidge au 5 Grande rue 10700 CHAMPFLELIRY, immatriculée au Registre
du Commerce et des Sociétés de Troyes sous @ numéra 828 770 255, représentée par BRODIER
CHRISTOPHE en qualité de Gérant ;
Ci-aprés dénommé sous le vocable I'c EXPLOITANT =,
Et dénommeés ensemble les « PARTIES =
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Annexe 4 :

AVIS RELATIF AU DEMANTELEMENT, AUX GARANTIES FINANCIERES, AU CALCUL DU
MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE ET A LA FORMULE D’ACTUALISATION DES
co0Ts

Conformément @ la réglementation en vigueur, I'arrété du 22 juin 2020 (adopté le 30 juin 2020) portant
modification des prescriptions relatives aux installations de production d'électricité utilisant I"énergie
mécanigue du vent ou sein d’une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2580 de la
législation des installations clossées pour la protection de I'environnement (NOR ; TREP2003952A)

Monsieur BRODIER CHRISTOPHE, agissant en qualité de Gérant du GFA de Clairotte, sur les parceiles
suivantes :

Commune Section Numéro de parcelle
Plancy I'’Abbaye ZL 4072L10
Champfleury ZC 000zZC2
Champfleury 2C 000ZC3
Champfieury ZD 0002D4
Champfleury ZH 000ZH8
Champfleury ZH 000ZH16
Champfleury ZH 000ZH36
Champfleury ZH 000ZH37

Transmet mon avis relatif au démantélement et a la remise en état du Parc Eolien de CHAMPEOLE
sur la commune de CHAMPFLEURY (Aube)

>> je souhaite que les dispositions légales soient respectées, a savoir :

I Les opérations de démantélement et de remise en état prévues 3 I'article R. 515-106 du
code de I'environnement comprennent :

* e démantelement des installations de production d’électricité, des postes de
livrzison ainsi que les cables dans un rayon de 10 métres autour des
aérogénérateurs et des postes de livraison;

* |'excavation de la totalité des fondations jusqu'a la base de leur semelle, &
I'exception des éventuels pieux. Par dérogation, la partie inférieure des
fondations peut étre maintenue dans le sol sur |a base d’une étude adressée au
préfet démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est
défavorable, sans que |a profondeur excavée ne puisse étre inférieure 3 2 métres
dans les terrains a usage forestier au titre du document d’urbanisme opposable
et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des
terres de caractéristiques comparables aux terres en place a proximité de
I'installation;

* laremise en état du site avec le décaissement des aires de grutage et des chemins
d'accés sur une profondeur de 40 centimétres et le remplacement par des terres
de caracteéristiques comparables aux terres a proximité de |'installation, sauf si le
propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en
I'état;

. Les déchets de démolition et de démantélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a
défaut éliminés dans les filieres diment autorisées a cet effet.
Au ler juillet 2022, au minimum 90 % de la masse totale des aérogénérateurs démantelés,
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fondations incluses, lorsque la totalité des fondations sont excavées, ou 85 % lorsque
|'excavation des fondations fait I'objet d’'une dérogation prévue par le |, doivent étre
réutilisés ou recyclés.
Au 1er juillet 2022, au minimum, 35 % de la masse des rotors doivent &tre réutilisés ou
recyclées.
Les aérogénérateurs dont le dossier d'autorisation complet est déposé apres les dates
suivantes ainsi que les aérogénérateurs mis en service aprés cette méme date dans le
cadre d’une modification notable d’une installation existante, doivent avoir au minimum :
= aprésle lerjanvier 2024, 95 % de leur masse totale, tout ou partie des fondations
incluses, réutilisable ou recyclable;
= aprés le ler janvier 2023, 45 % de la masse de leur rotor réutilisable ou
recyclable;
= aprés le ler janvier 2025, 55 % de la masse de leur rotor réutilisable ou
recyclable;

. Le montant des garanties financiéres mentionnées a l'article R. 515-101 du code de
I'environnement est déterminé selon les dispositions de I'article 1. L'exploitant actualise
tous les cing ans le montant de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée a "article 2.

Larrété du 26 ao(t 2011 modifié relatif A la remise en état et a la constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent, est abrogé et
remplacé par l'arrété du 22 juin 2020,
Les dispositions de I'arrété du 22 juin 2020 sont applicables :

- auler juillet 2020 pour les articles 1er 2 16 et 20 a 22 de I'arrété du 22 juin 2020 ;

- au ler janvier 2021 pour les articles 17 3 19 de l"arrété du 22 juin 2020 ;

* Article 1: calcul du montant initial de la garantie financiére :
e Le montant initial de |a garantie financiére d’une installation correspond
3 la somme du co(t unitaire forfaitaire (Cu) de chaque aérogénérateur
composant cette installation :

M = 37(Cu)

Qu:

-M est le montant initial de la garantie financiére d'une Installation ;

.Cu est e co(it unitaire forfaitaire d’un aérogénérateur, calculé selon les dispositions du Il de I'annexe
| de I"arrété du 22 juin 2020. |l correspond aux opérations de démantélement et de remise en état d'un
site aprés exploitation prévues a |'article R, 515-36 du code de I'environnement ;

e Le colt unitaire forfaitaire d’'un aérogénérateur (Cu) est fixé par les
formules suivantes :
a) Lorsque la puissance unitaire installée de |'aérogénérateur est

inférieure ou égale 3 2 MW :
Cu=50000
b) Llorsque sa puissance unitaire installée de I'aérogénérateur est
supérieure 22 MW :
Cu =50 000 + 10000 * (P-2)
[o]VH
-Cu est le montant initial de la garantie financiére d'un aérogénérateur ;
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-P est la puissance unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW) ;
Fait en A exemplaires 3 g lep/A 2070

e Encas de renouvellement de toute ou partie de |'installation, le montant
initial de la garantie financiére d’une Installation est réactualisé en
fonction de la puissance des nouveaux aérogénérateurs. La
réactualisation fait I'objet d'un arrété préfectoral pris dans les formes de
I'article L. 181-14 du code de I'environnement.

Précédé de la mention « Lu et approuvé »

= Article 2 : Formule d’actualisation des codts Le MAITRE D'OUVRAGE

_ Index, 1+TVA Lu Q}‘ Qa rauvé,
M X (lndexo % 1+ TVAO) ﬂ’

Ou:

-Mn est le montant exigible a 'annéen ;

-M est le montant initial de la garantie financiére de l'installation ;

-Indexn est I'indice TPO1 en vigueur a la date d’actualisation du montant de |a garantie ;

-Indexo est I'indice TPO1 en vigueur au ler janvier 2011, fixé a 102,1807 calculé sur la base 20 ;

-TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction a la date

d'actualisation de la garantie ; ’ -
’ [Bedg)-
-TVAO est |e taux de la taxe sur la valeur ajoutée au ler janvier 2011, soit 19,60 %. La PROPRIETAIRE “e{ ﬂ

Observations :
« Demonde [I'excavation totale de toutes les fondaotions et réparation du réseau d’irrigation »
observation du 13/12/2017

UEXPLOITANT N 7o/pfauu¢
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I Annexe 4 — Plan d’affaire prévisionnel (business plan) de la S.A.S PARC EOLIEN DE CHAMPEOLE

Business Plan - Hypothéses

Chiffre d'affaires

Charges d'exploitation

Montant des impdts et taxes hors 15
Excédent brut d'exploitation
Dotations aux amortissements
Provision pour démantélement
Résultat d'exploitation

Intéréts de la dette

Résultat courant avant IS
Montant de I'impét sur les societés

Résultat net aprés impdt

Capacité d'autofinancement
Flux de remboursement de dette

Flux de trésorerie disponible

biotope

81317457
(22 273 304)
(5 357 570)
45 686 183
(32 760 000)
(330 000)
16 596 183
(11 588 072)
5008 111
(1252028)
3756 083

36 846 083
(24 570 000)
12 276 083

2822 400
(661 500)
(277 925)
1882976
(1638 000)
(16 500)
228476
(982 800)
(754 325)
0
(754 325)

900 176
(825 104)
75072

2839334
(674 730)
(283 483)
1881121
(1638 000)
(16 500)
226 621
(949 796)

(723 174)
0

(723 174)

931326
(858 108)
73218

2 856 370
(688 225)
(289 153)
1878993
(1638 000)
(16 500)
224493
(915 472)
(690 978)
0
(690 978)

963 522
(892 432)
71090

MNb éoliennes | Puissance installée Productible ] Monte.: ht‘ ) Monte.: r.1t‘ Dette bancaire Capitaux
P50 immohilisé immohbilisé propres
Unité unités en MW| enheures &q.| enEUR/MW en EUR en EUR en EUR
Parc & 25,20 1750 1 300 000 32760000 24 570 000 8 1590 000
Tarif &olien (€/MWh) 64,00
Coefficient L 0,60%
Taux 4,00%
Durée prét 20,00
% de fonds propres 25%

2 873 509
(701 989)
(294 936)
1876584
(1638 000)
(16 500)
222084
(879 774)
(657 690)
0
(657 690)

996 810
(928 129)
68 680

2 890 750
(716 029)
(300 834)
1873 886
(1638 000)
(16 500)
219 386
(842 649)
(623 263)
0
(623 263)

1031237
(965 255)
65 983

2908 094
(730 349)
(306 851)
1870894
(1638 000)
(16 500)
216 394
(804 039)
(587 645)
0
(587 645)

1066 855
(1003 865)
62990

2925 543
(744 956)
(312 938)
1867 598
(1638 000)
(16 500)
213 098
(763 884)
(550 786)
0
(550 786)

1103 714
(1044 019)
59 695

2943 096
(759 856)
(319 248)
1863993
(1638 000)
(16 500)
209 493
(722 124)
(512 631)
0
(512 631)

1141 869
(1085 780)
56

2 960 755
(775 053)
(325 633)
1860 069
(1638 000)
(16 500)
205 569
(678 692)
(473 123)
0

(473 123)

1181377
(1129 211)
52 165

2978519
(790 554)
(332 146)
1855 820
(1638 000)
(16 500)
201 320
(633 524)
(432 204)
0
(432 204)

1222296
(1174 380)
47916




2 996 390 3014 369 3032455 3050 649 3068 953 3087 367 3105891 3124527 3143274 3162133 3181106 3 380 680 3632391 3705039 3779140 3854722
(806 365) (822 492) (838 942) (855 721) (872 835) (890 292) (908 098) (926 260) (944 785) (963 681) (982954)  (1002613)  (1022666)  (1043119)  (1063981) (1085 261)
(338 788) (345 564) (352 475) (359 525) (366 715) (374 050) (381531) (389 161) (396 945) (404 884) (412 981) (421 241) (429 666) (438 259) (447 024) (455 965)

(1633000) (1638000) (1638000) (1638000) (1638000) (1638000) (1638000) (1638000) (1638000)  (1638000)
(16 500) {16 500) {16 500) {16 500) (16 500) (16 500) (16 500) {16 500) {16 500) {16 500)

(586 549) (537 695) (486 886) (434 045) (379 091) (321939) (262 500) (200 684) (136 395) (69 535)

0 (106 620) (567 034) (578 374)

1264 688 1308 618 1354151 1401358 1450312 1501087 1553 763 1608 422 1665 149 1724035 1785171 1956 826 2 180 060 2117041 1701101 1735123
(1221355)  (1270209)  (1321017)  (1373858)  (1428812)  (1485965)  (1545404) (1607220) (1671509) (1738 369)

Les charges d'exploitation comprennent |I'ensemble des charges courantes encourues pendant la phase d'exploitation, notamment les loyers, les assurances, les frais de maintenance et de réparation, les colts de gestion technique et
administrative et les frais liés au respect des différentes obligations réglementaires comme, par exemple, la constitution des garanties pour démantelement et les suivis environnementaux.
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Siége social :

b|OtOpe 22 boulevard Maréchal Foch - BP58 - F-34140 Méze

Tél. : +33(0)4 67 18 46 20 - Fax : +33(0)4 67 18 65 38 - www.biotope.fr




